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592.
Skupščina Socialistične repuoiiKe Slovenije Je, iz­

hajajoč iz ustavnih temeljev in stališč VII. kongresa 
ZKS in X. kongresa ZKJ. v prizadevanju za nadaljnje 
uveljavljanje delegatskega sistema, pregledala uresni­
čevanje delegatskih odnosov v temeljnih samouprav­
nih organizacijah in skupnostih, v občinskih skupšči­
nah in v Skupščini SR Slovenije, ter dosedanje svoje 
delo.

Po obravnavi poročila o uresničevanju delegat­
skega sistema, ki ga je predložil v obravnavo zborom 
skupščine odbor za družbenopolitični sistem družbeno­
političnega zbora in potem, ko je izrekla podporo oce­
ni in sklepom 3. seje CK ZKS in stališčem 15. seje 
Republiške konference SZDL o uresničevanju dele­
gatskega sistema je

Skupščina SR Slovenije na podlagi 336. člena, pr­
vega odstavka 342. člena, 344. in 358. člena ustave So­
cialistične republike Slovenije, 2. člena odloka o za­
časnem poslovniku Skupščine SR Slovenije, 239. člena 
in prvega odstavka 242. člena poslovnika Skupščine SR 
Slovenije na skupnem zasedanju zbora združenega de­
la, zbora- občin in družbenopolitičnega zbora dne 25. 
aprila 1975 sprejela naslednja

PRIPOROČILA IN SKLEPE 

I
1. Za nadaljnje izpopolnjevanje delegatskega si­

stema v temeljnih samoupravnih organizacijah in 
skupnostih in s tem zagotavljanja možnosti za uve­
ljavljanje vloge delavcev in občanov na njihovih zbo­
rih, je potrebno v vsakodnevni aktivnosti odgovornih 
Političnih in samoupravnih dejavnikov ter v statutih 
In drugih samoupravnih aktih čimpreje opredeliti pra­
vice in dolžnosti delegacij temeljnih samoupravnih 
organizacij in skupnosti ter delegatov v skladu z 
ustavnimi in zakonskimi določbami, zlasti pa:

— način oblikovanja temeljnih stališč, pri čemer 
bo potrebno določiti, kdaj mora delegacija oblikovati 
temeljna stališča na podlagi razprav in smernic v 
zborih delavcev, z delavskim svetom, z drugimi samo­
upravnimi organi ali z družbenop>olitičnimi organiza­
cijami in kdaj lahko delegacije oblikujejo stališča same;

— način sodelovanja in usklajevanja stališč med 
delegacijami temeljnih samoupravnih organizacij in 
skupnosti zaradi sporazumnega oblikovanja skupnih 
rešitev o vprašanjih iz pristojnosti skupščin in spora­
zumnega reševanja drugih vprašanj skupnega pomena 
ter zaradi soočanja s splošnimi družbenimi interesi in 
Potrebami:

— tak način obveščanja, ki bo omogočal delovnim 
ljudem in občanom v temdljnih samoupravnih organi­
zacijah in skupnostih opredelitev njihovih interesov in 
oblikovanje smernic kot izhodišč za delo delegacij in

delegatov ter njhovo uveljavljanje v skupščinah, ka­
kor tudi poročanje o sprejetih odločitvah v skupščini;

— položaj, pravice in odgovornosti članov delega­
cij in delegatov za skupščine družbenopolitičnih skup­
nosti in samoupravnih interesnih skupn9sti kakor tudi 
delegatov, ki so izvoljeni oziroma imenovani na samo­
upravne, javne in druge družbene funkcije;

— materialne pogoje za opravljanje delegatske 
funkcije tako, da bo pri opravljanju te funkcije članu 
delegacije in delegatu zajamčen tak materialni polo­
žaj, kot ga ima pri opravljanju rednega dela na svojem 
delovnem mestu; delegaciji pa materialne in tehnične 
pogoje za kvalitetno delo;

— pomoč strokovnih in drugih služb pri oblikova­
nju smernic in temeljnih stališč, vključno s potrebnimi 
podatki in analizami za delo delegacij in za obliko­
vanje njihovih temeljnih stališč;

— način delovanja delegacij temeljnih samouprav­
nih organizacij in skupnosti ter postopek za oblikova­
nje in sprejemanje temeljnih stališč.

2. Temeljne samoupravne organizacije in skupno­
sti naj posebno pozornost posvetijo sodelovanju in 
sporazumnemu reševanju skupnih vprašanj in rešitev. 
Povezovanje in usklajevanje se mora ,še posebej ures­
ničevati v konferencah delegacij, v katerih se delovni 
ljudje in občani iz temeljnih samoupravnih organizacij 
in skupnosti prek svojih delegacij povezujejo med se­
boj ravno zato, da bi usklajevali stališča, našli skupne 
rešitve in delegirali skupnega delegata. Način tega po­
vezovanja naj temeljne smoupravne organizacije in 
skupnosti uredijo s sporazumi oziroma s poslovniki, v 
katerih morajo določiti tudi postopek za usklajevanje 
stališč, obenem pa zagotoviti stalno povezanost med 
delegacijami.

3. Stroške za delo delegacij temeljnih samouprav­
nih organizacij in skupnosti ter za konference delega­
cij in druge oblike medsebojnega povezovanja in so­
delovanja delegacij krijejo temeljne samoupravne or­
ganizacije in skupnosti. Te samoupravne organizacije 
in skupnosti sporazumno določijo, kdo opravlja za kon­
ferenco delegacij strokovna, tehnična in druga opra­
vila in na kakšen način skupaj krijejo te stroške.

II
1. V občinah je treba ob angažiranju in polni od- 

govombsti občinskih skupščin kot organov družbene­
ga samoupravljanja in oblasti ter kot konferenc dele­
gacij za delegiranje delegatov v republiško skupščino:

— zagotoviti takšne pogoje za delo delegacij in de­
legatov, da bodo v odločitvah skupščine prihajali do 
izraza neposredni interesi delovnih ljudi in občanov;

— uskladiti določbe statutov z ustavno opredelje­
nimi nalogami občine, pri tem pa posebno pozornost 
posvetiti podrobnejši razmejitveni pristojnosti posa­
meznih zborov, tako da bo zbor združenega dela sode­
loval pri odločanju o vseh vprašanjih, ki so pomemb-
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na za delavce in druge delovne ljudi v družbenem 
delu, posebej o izločitvi dohodka za skupne in sploš­
ne družbene potrebe; da bo zbor krajevnih skupnosti 
sodeloval pri odločanju o vprašanjih, ki so pomembna 
za delovne ljudi in občane v krajevnih skupnostih; ter 
da bo družbenopolitični zbor sodeloval pri odločanju o 
vprašanjih uresničevanja razvoja in varstva z ustavo 
določenega socialističnega samoupravnega sistema. Ta­
ko opredeljene pristojnosti zborov pa terjajo samo­
stojno obravnavanje in odločanje o posameznih vpra­
šanjih na ločenih sejah. Na ta način bodo prišli bolj 
do praVega izraza specifični interesi, ki naj se v posa­
meznih zborih uveljavljajo;

— razmejiti pristojnosti med skupščino občine in 
njenim izvršnim svetom ter upravnimi organi, ki 
v statutih niso zadosti jasno opredeljene tako. da iz­
vršni sveti in upravni organi, ne bodo posegali v pri­
stojnosti skupščine oziroma da delegatska skupščina ne 
bo prevzemala zadev, za katere so .po ustavi in statu­
tih pristojni in odgovorni izvršni sveti in upravni or­
gani;

— uveljaviti tak način dela in ustrezne postopke 
za sprejemanje skupščinskih aktov, da bodo v njih 
prišli do izraza interesi delovnih ljudi in občanov v 
temeljnih samoupravnih organizacijah in skupnostih. 
To omogoča obravnava skupščinskih aktov v dveh fa­
zah, pri čemer naj se zagotovi še v prvi fazi možnost, 
da^pridejo do izraza pobude, predlogi, mnenja in sta­
lišča iz temeljnih samoupravnih organizacij in skup­
nosti, ki bodo podlaga za pripravo končne odločitve. 
Pri tem je potrebno še posebej proučiti potrebo obli­
kovanja delovnih teles skupščine in njenih zborov in 
opredeliti njihovo vlogo;

— obravnavati kot konference delegacij za repub­
liško skupščino vse pomembnejše zadeve, o katerih od­
loča republiška skupščina, ter do njih zavzemati sta­
lišča; zlasti to velja glede tistih zadev, od katerih je 
predvsem odvisen družbenoekonomski položaj delov­
nih ljudi, in občanov ter njihovi drugi življenjski in 
delovni interesi; tej funkciji občinskih skupščin mora 
biti podrejena in prilagojena vloga in dejavnost sku­
pin delegatov za pošiljanje delegatov v republiško 
skupščino;

— obravnavati kot konferenca delegacij za dele­
gate iz SR Slovenije v Zveznem z boni Skupščine SFRJ 
vse pomembnejše zadeve, ki se obravnavajo v tem zbo­
ru ter do njih zavzemati stališča;

— povezati skupine delegatov za zbor združenega 
dela ozirpma za zbor občin v republiški skupščini naj­
tesneje z delegacijami temeljnih samoupravnih orga­
nizacij in skupnosti ter občinskimi skupščinami Da bi 
člani skupin lahko učinkoviteje vzpostavili dejanska 
delegatska razmerja z občinsko skupščino kot njihovo 
delegatsko bazo, je treba. posebej proučiti, kako ures­
ničiti načelo zamenljivosti delegatov v skupinah za 
pošiljanje delegatov v republiško skupščino;

2. Stroške za sestajanje in delovanje skupin dele-t 
gatov za pošiljanje delegatov v republiško skupščino 
krijejo občinske skupščine. Občinska skupščina oziro­
ma občinske skupščine sporazumno so dolžne nuditi 
prek svojih strokovnih, upravnih in drugih služb vso 
pomoč za delo skupin delegatov oziroma za delegate, 
ki jih pošiljajo v republiško skupščino.

3 Skupščine občin skupaj z družbenopolitičnimi 
organizacijami analizirajo dosedanje uveljavljanje in 
funkcioniranje delegatskega sistema, način informira­

nja in svoje dosedanje delo. Pri tem naj v prvi vrsti 
ocenijo v kakšni meri delegatski sistem že omogoča 
uveljavljanje pristnih interesov delovnih ljudi v te­
meljnih samoupravnih organizacijah in skupnostih v 
delu in odločanju skupščin ter kako pospešiti razvoj 
delegatskega sisterna-Tn delovanje skupščin v tej sme­
ri. Na podlagi teh ugotovitev oblikujejo ustrezne rešit­
ve v občinskih statutih in poslovnikih občinskih skup­
ščin ter drugih splošnih aktih ali sporazumih.

III
Da bi se Skupščina SR Slovenije celovito uveljavila 

kot delegatska skupščina, je potrebno:
1. zagotoviti tak sistem komuniciranja, ki bo zago­

tavljal pretok informacij iz temeljnih skupnosti v 
skupščino in nazaj in v katerem bodo delovni ljudje 
in občani ter njihove delegacije pravočasno seznanjeni 
z vprašanji, ki so na dnevnem redu sej zborov Skup­
ščine SR Slovenije; to bo omogočalo uveljaviti temelj­
na stališča delegacij, ki morajo priti do izraza v odlo­
čitvah v republiški skupščini, vključno, z njihovimi 
pobudami za oblikovanje programov dela in dnevnih 
redov sej zborov skupščine;

2 podpreti in sodelovati pri izdelavi programa 
dolgoročnega razvoja množičnih občil -v vsej republiki 
in ga povezati v celovit informativni sistem. V pro­
gramu morajo biti zajeti dnevni tisk, radio in televizija, 
pokrajinska in občinska glasila, glasila temeljnih,sa­
moupravnih organizacij in skupnosti, kot tudi založni­
ška dej-avno§t. Takemu programu naj sledijo akcijski 
pogrami posame^jrih dejavnikov v sistemu obveščanja;

3. ustanoviti v republiški skupščini, v občinah, v 
večjih krajevnih skupnostih in v večjih organizacijah 
združenega dela informacijsko-dokumenlacijske centre, 
v katerih naj se ob pomoči strokovnih služb skupščin 
zbirajo vsa izvirna in dokumentarna gradiva, dodatne 
informacije in poročila, ki so v zvezi z' obravnavo 
vprašanj v občinskih, republiških in v zvezni skupšči­
ni in kjer naj nudijo pomoč delegatom pri pripravah 
za obravriavanje teh vprašanj; zagotovijo naj tudi 
ustrezna materialna in tehnična sredstva- za delo teh 
centrov in poskrbe za ustrezne kadre;

4. zagotoviti pogoje za redno izdajanje tn za raz­
širjanje »Poročevalca«, s katerim Skupščina SR Slo­
venije s povzetki oziroma s celotnim besedilom obve­
šča delovne ljudi in občane in njihove delegacije o za­
devah, ki se obravnavajo v Skupščini SR Slovenije in 
Skupščini SFRJ. Skupščina SR Slovenije zato poziva 
vse temeljne samoupravne organizacije in skupnosti in 
družbenopolitične organizacije, da naročijo toliko izvo­
dov »Poročevalca«, kolikor jih je potrebno za popolno 
obveščenost članov delegacij;

5. zagotoviti, da bodo pri oblikovanju delovnih 
programov skupščin prišli v celoti do izraza interesi 
delovnih ljudi in občanov; zato morajo biti programi 
sprejeti na podlagi najširše razprave v temeljnih sa­
moupravnih organizacijah in skupnostih Program mo­
ra biti odraz potreb in interesov, ki so se oblikovali v 
delegatski bazi, hkrati pa predstavljati usklajbno pod­
lago za delo zborov skupščin družbenopolitičnih skup­
nosti ter skupščin samoupravnih interesnih skupnosti:

6. preiti na takšno določanje dnevnih redov,1 ki bo­
do krajši in vsebinsko kar se da zaokroženi, kar bo 
omogočilo delegacijam, da bodo veliko lažje pošiljale 
na seje zborov delegate, izbrane glede na vprašanja, ki 
se bodo obravnavala;
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7. časovno programirati delo zborov skupščine ta­
ko, da bodo imele delegacije, konference delegacij in 
občinske skupščine na razpolago dovolj časa za raz­
pravo in usklajevanje stališč, ki jih po 'delegatih po­
sredujejo v republiško skupščino. Hkrati je potrebno 
zagotoviti tako pripravljena gradiva, da bodo razum­
ljiva vsem, ki sodelujejo v postopku delegatskega od­
ločanja; .

8. zavzemati se, da se bodo republiški zakoni ome­
jili predvsem na urejanje temeljnih sistemskih vpra­
šanj, materialnih družbenih odnosov ter uveljavljanje 
pravic in dolžnosti organizacij združenega dela, samo­
upravnih organizacij in skupnosti, družbenopolitičnih 
skupnosti in občanov; vprašanja glede izvrševanja za­
konov in drugih skupščinskih aktov pa urejati z od­
loki in uredbami Izvršnega sveta Skupščine SR Slove­
nije, a strokovno-tehnična vprašanja s predpisi re­
publiških upravnih organov. Tako bo omogočeno de­
legatskim zborom, da se ukvarjajo z bistvenimi druž­
benimi vprašanji, kar hkrati pomeni možnost za ures­
ničevanje ustavnih nalog Izvršnega sveta Skupščine 
SR Slovenije . in republiških upravnih organov pri 
izvrševanju njihovih izvršilnih funkcij;

9. zakonodajni postopek speljati tako, da bo pri 
sprejemanju končnih rešitev mogoče zajeti 'pobude, 
predloge, mnenja, pripombe in stališča, ki jih delovni 
ljudje in občani izražajo v temeljnih samoupravnih 
organizacijah in skupnostih.

V zakonodajnem postopku posvetiti posebno po­
zornost prvim fazam dela, to je predlogu za izdajo za­
kona oziroma osnutku zakona, poleg tega pa omogočiti, 
da se stališča temeljnih samoupravnih organizacij in 
skupnosti pojavljajo tudi že v pripravah zakona ozi­
roma splošnega akta Tak način dela bo omogočil, da 
bodo v zadnji fazi, pri obravnavanju zakonskega pred­
loga, vgrajene kar najbolj usklajene rešitve. ,

Skrajšani postopek mora postati pri sprejemanju 
aktov v Skupščini SR Slovenije izjema, ko ne gre za 
obsežne in pomembne akte.

Po hitrgm postopku je v delegatski skupščini mo­
goče sprejemati akte samo v primerih, ko je to nujno 
Za to. da se preprečijo ali odpravijo večje motnje v 
gospodarstvu, kadar to terjajo interesi ljudske obram­
be, državne varnosti, naravne nesreče in druge izredne 
Potrebe republike.

10. Vlogo komisij, odborov zborov in drugih teles 
skupščine opredeliti tako, da bodo s svojim delom 
lahko kar največ pripomogla, da bodo v skupščinskih 
odločitvah upoštevana stališča, mnenja in predlogi te­
meljnih samoupravnih organizacij in skupnosti in 
njihovih delegacij, kakor tudi mnenja drugih zainte­
resiranih republiških organov in organizacij in samo­
upravnih in drugih organizacij, potem ko se bodo ta 
stališča medsebojno soočala in usklajevala, da bo nji­
hova vsebina zajeta v pravno pravilno oblikovanih 
rešitvah in da bodo pri tem upoštevana strokovna in 
znanstvena spoznanja

Komisije, odbori zborov in druga telesa skupščine 
nai bi spremljala, izvajanja politike, ki jo je določila 
skupščina, ugotavljala stanje na posameznih področ­
jih družbenega življenja ter spremljala izvrševanje za­
konov in drugih splošnih aktov.

Da bi zagotovili uresničevanje tako zastavljenih 
nalog skupščine, naj bi se za proučevanje sistemskih 
vPra.šanj. določenih skupnih vprašanj ali za proučeva- 
Kis posameznih zadev ustanavljali odbori, sestavljeni iz 
-kalnih članov, izvoljenih Iz vrst delegatov;

11. strokovne službe skupščine organizirati tako, 
da bodo sposobne pomagati delegatom v skupščini, v 
njenih zborih ter delovnih telesih skupščine in zborov 
pri opravljanju njihove funkcije, da bodo sposobne 
strokovno obdelati posamezna vprašanja, opozoriti na 
probleme in stanje na posameznih področjih družbe­
nega življenja ter izdelati analize in ustrezne predlo­
ge za rešitev posameznih vprašanj. To pa terja tudi 
ustrezne kadrovske, organizacijske in druge dopolnitve 
strokovnih služb;

12. doseči ustrezno družbeno vrednotenje strokov­
nega dela upravnih organov ter podpreti in pospešiti 
vsebinsko, organizacijsko ter kadrovsko preobrazbo 
izvršnih svetov in upravnih organov;

13. zagotoviti gmotne in druge pogoje za delo de­
legatov v zborih Skupščine SR Slovenije ter v delov­
nih telesih skupščine in njenih zborov;

14. v smislu ustavnih določb se skupščine samo­
upravnih interesnih skupnosti v republiki na področju 
vzgoje in izobraževanja, raziskovalne dejavnosti, kul­
ture, zdravstva in socialnega varstva vključujejo v 
skupščinsko odločanje. Zato je treba podrobneje opre­
deliti njihove pristojnosti glede enakopravnega odlo­
čanja z zbori Skupščine SR Slovenije in zagotoviti, da 
bodo sprejemale svoje odločitve in usklajevale stali­
šča s pristojnimi zbori po poslovniku Skupščine SR 
Slovenije. Zagotoviti je tudi potrebno koordinacijo 
dela med strokovnimi službami samoupravnih interes­
nih skupnosti in Skupščine SR Slovenije.

IV
Delegaciji SR Slovenije v Zboru republik in po­

krajin, kakor tudi delegatom iz SR Slovenije v Zvez­
nem zb(>ru Skupščine SFRJ je potrebno z dosledno po­
vezavo celotnega delegatskega sistema, od temeljev do 
republike, zagotoviti možnost takega oblikovanja sta­
lišč, da se bo v njih v polni meri uresničevala odgo­
vornost republike pri oblikovanju sprejete politike in 
odločitev v Skupščini SFRJ. Zato je potrebno:

— da so gradiva Skupščine SFRJ dostopna članom 
delegacij v temeljnih samoupravnih organizacijah in 
skupnostih ter se tako zagotovi delegacijam možnost, 
da se po vsebini in pomembnosti teh gradiv glede na 
svoj interes izjasnjujejo ter oblikujejo stališča in 
predloge;

— da Izvršni svet Skupščine SR Slovenije in re­
publiški upravni organi ter organizacije pripravijo za 
delegacijo SR Slovenije v Zboru republik in pokrajin, 
kakor tudi za delegate v Zveznem zboru Skupščine 
SFRJ ustrezna strokovna mnenja ter na zahtevo dele­
gacije in delegatov, tudi dodatna gradiva in podatke 
k zveznim gradivom in aktom;

— zagotoviti ustrezne pogoje, ki bodo delegaciji 
in delegatom iz SR Slovenije v zborih Skupščine SFRJ 
omogočili njihovo delo v zvezi z oblikovanjem stališč 
v okviru republike;

— podrobno urediti v poslovniku Skupščine SR 
Slovenije odnose med delegacijo SR Slovenije v Zboru 
republik in pokrajin in delegati iz SR Slovenije v 
Zveznem zboru Skunščine SFRJ ter Skupščine SR 
Slovenije.

V
1. Da bi se zagotovili družbenopolitični in drugi 

pogoji za delo delegacij In delegatov, da bi svoje pra­
vice, dolžnosti in odgovornosti nemoteno in kvalitetno 
opravljali, se kaže potreba po širšem družbenem ovred­
notenju delegatske funkcije. Kljub temu, da so ta
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vprašanja v ustavi, zakonih, statutih, družbenih do­
govorih in sporazumih ter poslovnikih deloma že opre­
deljena, naj pristojna telesa skupščine proučijo potre­
be po opredelitvi položaja delegata s posebnim republi­
škim zakonom.

2. Komisija za pripravo poslovnika Skupščine SR 
Slovenije in komisije za pripravo poslovnikov zborov 
naj pri izdelavi poslovniških določb upoštevajo oceno 
in sklepe 3. seje CK ZK Slovenije, stališča 15. seje 
Republiške konference SZDL Slovenije o uresničeva­
nju delegatskega sistema, ugotovitve, izhajajoče iz 
skupščinskega poročila o uveljavljanju, in izpopolnje­
vanju delegatskega sistema ter delegatskih odnosov v 
temeljnih samoupravnih organizacijah in skupnostih, v 
občinskih skupščinah in Skupščini SR Slovenije, ter 
ta priporočila in sklepe.

St. 0201-31/75
Ljubljana, dne 25. aprila 1975 

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Marijan Brecelj 1. r.

593.
Na podlagi 3. točke 379. člena ustave Socialistične 

republike Slovenije izdaja Predsedstvo Socialistične 
republike Slovenije

UKAZ
o razglasitvi zakona o visokem šolstvu

Razglaša se zakon o visokem šolstvu, ki ga je spre­
jela Skupščina Socialistične republike Slovenije na seji 
Zbora združenega dela dne 29. aprila 1975, Zbora občin 
dne 29. aprila 1975 in na seji Družbenopolitičnega zbo­
ra dne 29. aprila 1975.

St. 01-16/75
Ljubljana, dne 29. aprila 1975.

Predsednik
Sergej Kraigher 1. r.

ZAKON 
o visokem šolstvu

I. TEMELJNE DOLOČBE
1. člen

(1) Ta zakon ureja sistem visokega šolstva ter do­
loča splošne pogoje in način opravljanja vzgojnoizo- 
braževalnih, znanstvenoraziskovalnih, umetniških in 
drugih dejavnosti visokega šolstva.

(2) Visoko šolstvo je del združenega dela in je 
vključeno v enotni vzgojnoizobnaževalni sistem v Soci­
alistični republiki Sloveniji.

2. člen
Visoko šolstvo uresničuje kot vzgojni, izobraževal­

ni, znanstveni in kulturni dejavniki razvoja socialistič­
ne družbe naslednje bistvene družbene smotre:

— v procesu stalnega izobraževanja vzgaja, izo­
bražuje in usposablja za delo in samoupravljanje na 
podlagi dosežkov sodobne znanosti in umetnosti, zlasti 
pa marksizma in prakse samoupravnega socializma, 
delovne ljudi z višjo, visoko in podiplomsko izobrazbo, 
oblikujoč s tem lik socialističnega samoupravno aktiv­
nega strokovnega delavca;

— s prizadevanjem vsem udeležencev vzgojnoizo- 
braževalne in znanstvenoraziskovalne oziroma umetni­
ške dejavnosti ter v neposrednem sodelovanju z vsemi 
drugimi družbenimi dejavniki prispeva k razvoju 
ustvarjalnih sil družbe, k večji produktivnosti in rasti 
družbenega proizvoda, k ustrezni preosnovi vzgoj no- 
izobraževalnega dela in k oblikovanju sodobno usmer­
jenega socialističnega izobraževalnega sistema;

— z vso svojo dejavnostjo prispeva k uveljavljanju 
in razvijanju samoupravnega socializma, socialistične­
ga humanizma, etike in patriotizma, k utrjevanju 
bratstva in enotnosti med jugoslovanskimi narodi in 
narodnostmi ter opravlja najširše kulturno poslanstvo, 
posebej v razvoju slovenske kulture.

3. člen
Visoko šolstvo uresničuje smotre iz prejšnjega 

člena tako, da:
— na podlagi marksistične znanosti in potreb soci­

alistične samoupravne družbe spremlja in razvija zna­
nost in umetniško ustvarjalnost ter pospešuje razisko­
valno dejavnost in uporabo znanstvenih dosežkov;

— razvija in uveljavlja metode in dosežke raz­
iskovalnega dela v vzgojnoizobraževalnem procesu;

— razvija, organizira in izvaja sodobne oblike vi­
sokošolskega izobraževanja;

— sodeluje z organizacijami združenega dela pri 
načrtovanju vzgoje in izobraževanja delavcev z višjo in 
visoko izobrazbo;

— odloča o temeljnih piogojih za pridobivanje do­
hodka in za poslovanje, o cenah, o namenu uporabe 
sredstev, o razvojnih programih, o razširjeni reproduk­
ciji in o drugih vprašanjih v zvezi z dohodkom;

— sodeluje z organizacijami združenega dela pri 
urejanju materialnih ih socialnih problemov študentov;

— sodeluje pri načrtovanju in usmerjanju družbe­
noekonomskega razvoja in pri uresničevanju razvojnih 
programov;

— sodeluje pri oblikovanju ter uresničuje sprejeta 
družbena načela in merila kadrovske politike v viso­
kem šolstvu;

— skrbi za vzgojo svojih delavcev ter za njihovo 
marksistično, strokovno in pedagoško izobraževanje;

— organizira stalno izpppolnjevanje pedagoških 
delavcev v osnovnem in usmerjenem izobraževanju ter 
pri tej dejavnosti sodeluje;

— organizira knjižničarsko, dokumentacijsko in 
informacijsko dejavnost za potrebe visokošolske dejav­
nosti ter jo vključuje v informacijsko-dokumentacijski 
sistem;

— skrbi za obrambno vzgojo in izobraževanje štu­
dentov in svojih delavcev ter z njimi organizira druž­
beno samozaščito in ljudsko obrambo;

— organizira telesno vzgojo študentov in skrbi za 
sistematično zdravstveno' varstvo študentov;

— pospešuje družbenopolitične, kulturno-umetni- 
ške, tehnične, športne in druge dejavnosti študentov;

— usklajuje vzgojnoizobraževalno, raziskovalno in 
umetniško dejavnost z visokim šolstvom v. drugih re­
publikah in pokrajinah:

— organizirano razvija mednarodno sodelovanje na 
vzgojnoizobraževalnem, raziskovalnem in umetniškem 
področju;

— opravlja druge paloge v skladu s tem zakonom 
in z drugimi predpisi ter s splošnimi akti Skupščine 
Socialistične republike Slovenije.
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4. člen
(1) Visokošolske dejavnosti, s katerimi se uresni­

čujejo družbeni smotri in naloge iz 2. in 3. člena tega 
zakona, in dejavnosti organizacij iz 10. člena tega za­
kona, ki omogočajo uresničevanje teh smotrov, so po­
sebnega družbenega pomena.

(2) Posebni družbeni interes se uresničuje s so­
odločanjem ustanoviteljev, zainteresiranih organizačij 
združenega dela, organov družbenopolitičnih skupnosti, 
organov družbenopolitičnih organizacij in drugih upo­
rabnikov. z določitvijo pogojev in načina opravljanja 
teh dejavnosti ter z drugimi oblikami družbenega vpli­
va, kakor določajo ta zakon in samoupravni sporazumi 
o ustanovitvi in združevanju visokošolskih temeljnih 
in delovnih organizacij.

5. člen
(1) Osnovna oblika dela in upravljanja v visokem 

šolstvu je visokošolska temeljna organizacija združe- 
ga dela (v nadaljnjem besedilu: visokošolska temeljna 
organizacija).

(2) Visokošolsko temeljno organizacijo imajo pra­
vico in dolžnost organizirati delavci skupaj s študenti 
v tistem delu visokošolske delovne organizacije, ki je 
delovna celota in ki daje zaokroženo visokošolsko izo­
brazbo ali opravlja zaključeno delo v okviru vzgojno- 
izobraževalnega in raziskovalnega programa oziroma 
trajno opravlja druge storitve, ki jih je mogoče samo­
stojno izraziti oziroma vrednotiti, in v katerem delavci 
skupaj s študenti lahko neposredno uresničujejo svoje 
družbenoekonomske in druge samoupravne pravice.

6. člen
(1) Delavci in študentje v visoKosoisKi aeiovm or­

ganizaciji, ki nima pogojev, da bi se njejni posamezni 
deli organizirali v visokošolske temelj rte organizacije, 
uresničujejo v njej vse pravice, ki jih imajo delavci 
in študentje v visokošolski temeljni organizaciji.

(2) Visokošolska delovna organizacija iz prejšnjega 
odstavka ima vse pravice in dolžnosti visokošolske te­
meljne organizacije po tem zakonu.

7. člen
Visokošolske delovne organizacije so fakultete ozi­

roma visoke šole, umetniške akademije, pedagoške 
akademije in višje šole.

8. člen
Visokošolske temeljne in 'delovne organizacije se 

za uresničevanje skupnih smotrov, nalog in interesov 
lahko združujejo med seboj, z drugimi vzgojnoizobra- 
ževalnimi organizacijami usmerjenega izobraževanja 
ter z raziskovalnimi in z drugimi organizacijami zdru­
ženega dela v skupnosti in v druge oblike združevanja.

9. člen
(1) Za izpolnjevanje s tem zakonom določenih na­

log, ki zahtevajo enotnost sistema dela. se visokošolske 
delovne organizacije obvezno združujejo v univerze. 
S samoupravnim sporazumom o združitvi lahko viso­
košolske delovne organizacije poverijo univerzi še dru­
ge naloge. Določbe samoupravnega sporazuma o zdru­
žitvi, ki zagotavljajo enotnost sistema- dela, potrdi 
Skupščina Socialistične republike Slovenije.

f2) Univerze so skupnosti visokošolskih delovnih 
organizacij in so pravne osebe.

(3) Univerze sodelujejo med seboj pri usklajevanju 
in uresničevanju skupnih interesov in pri zadovolje­
vanju skupnih potreb.

10. člen
Visokošolske temeljne in delovne organizacije, 

aKupnosti in univerze lahko v soglasju z ustrezno izo­
braževalno in drugo ustrezno samoupravno interesno 
skupnostjo ustanovijo raziskovalne organizacije, mark­
sistične centre in d fuge vzgo j noizobraževalne organi­
zacije, knjižnice, študentske domove in druge delovne 
organizacije, katerih dejavnosti neposredno omogočajo 
uresničevanie njihovih nalog in smotrov.

11. člen
(1) Marksistični center iz prejšnjega ciena:
— daje pobudo, organizira in izvaja razne oblike 

študija teorije in prakse marksizma in samouprav­
ljanja;

— usposablja delovne ljudi, zlasti študente, za delo 
in samoupravljanje;

— skupaj s študenti, visokošolskimi učitelji, znan­
stvenimi delavci in sodelavci ter samoupravnimi orga­
ni zagotavlja, da bodo vzgoja, izobraževanje in razi­
skovalne dejavnosti, ki jih opravljajo visokošolske te­
meljne organizacije, temeljile na dosežkih znanosti, 
zlasti na marksizmu, kot osnovah znanstvenega soci­
alizma, ter opravlja druge naloge.

(2) Naloge marksističnega centra podrobneje dolo­
či akt j njegovi ustanovitvi.

12. člen
(1) Marksistični center pri centralnem komiteju 

Zveze komunistov Slovenije programira, organizira in 
izvaja izobraževanje in raziskovalno delo v visokem 
šolstvu na področju teorije in prakse marksizma in 
samoupravljanja tako, da zlasti:

— sodeluje pri načrtovanju in usklajevanju študij­
skih in raziskovalnih programov družboslovnih viso­
košolskih temeljnih organizacij oziroma družboslovnih 
predmetov na drugih visokošolskih temeljnih organi­
zacijah z vidika marksističnih teoretičnih izhodišč in 
smotrov, določenih s tem zakonom;

— daje pobude in organizira podiplomski inter­
disciplinarni in multidisciplinarni študij marksizma' in 
samoupravljanja;

— na zahtevo ustanovitelja, organa upravljanja 
visokošolske temeljne ali delovne organizacije oziroma 
družbenopolitične organizacije v njej ali na svojo po­
budo lahko preučuje teoretična in družbena izhodišča 
učnih in raziskovalnih programov in njihovo uresniče­
vanje ter daje mnenja in predlaga ukrepe organom 
upravljanja visokošolske temeljne in delovne organi­
zacije, ustanoviteljem in Skupščini Socialistične repub­
like Slovenije.

(2) Marksistični center pri ' centralnem komiteju 
Zveze komunistov Slovenije lahko daje pobudo za 
ustanovitev marksističnih centrov pri visokošolskih te­
meljnih in delovnih organizacijah, skupnostih in uni­
verzah ter z njimi sodeluje pri opravljanju njihovih 
nalog.

13. člen
Svobodno menjavo dela uresničujejo delavci v vi­

sokošolskih temeljnih organizacijah neposredno z de-
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lovnimi ljudmi, katerih potrebe in interese zadovolju­
jejo, ali po njihovih organizacijah združenega dela in 
samoupravnih interesnih skupnostih oziroma v okviru 
samoupravnih interesnih skupnosti.

14. člen
(1) Visokošolske temeljne in delovne organizacije 

in organizacije iz 10. člena tega zakona se združujejo, 
povezujejo in urejajo medsebojna razmerja s samou­
pravnimi sporazumi. Z njimi urejajo zadeve, ki so 
skupnega pomena, in način odločanja o njih, delovno 
področje, pooblastila in odgovornosti svojih organov 
ter druga vprašanja skupnega pomena za delovne lju­
di, organizacije in skupnosti.

(2) Visokošolske temeljne in delovne organizacije, 
skupnosti, univerze.in organizacije iz 10. člena tega za­
kona določajo s statutom v skladu s samoupravnimi 
sporazumi svoje naloge, organiziranost, način dela svo­
jih organov, način izvrševaja delavske kontrole in dru­
ga vprašanja skupnega pomena, za delovne ljudi, or­
ganizacije in skupnosti.

15- člen
(1) Skupščina Socialistične republike Slovenije da­

je soglasje k tistim določbam samoupravnega sporazu­
ma o združevanju visokošolskih temeljnih organizacij 
v visokošolske delovne organizacije in visokošolskih 
temeljnih in delovnih organizacij v skupnosti ter k 
tistim določbam statutov visokošolskih temeljnih in de­
lovnih organizacij in statutov skupnosti in univerz, 
ki se nanašajo na uresničevanje z ustavo in s tem za­
konom določenega posebnega družbenega interesa.

(2) Skupščina ustrezne samoupravne interesne 
skupnosti' daje soglasje k tistim določbam samouprav­
nih sporazumov o združevanju organizacij iz 10. člena 
tega zakona in k tistim določbam njihovih statutov, ki 
zadevajo skupne interese delavcev, študentov, ustano­
viteljev, zainteresiranih organizacij združenega dela in 
drugih uporabnikov ter so kot zadeve posebnega druž­
benega pomena navedene V 88. členu tega zakona.

(3) Določba prejšnjega odstavka se ne uporablja 
za organizacije, za katere je s posebnim zakonom dru­
gače določeno.

16. člen
(1) Delo visokošolskih temeljnih in delovnih orga­

nizacij, skupnosti, univerz in organizacij iz 10. člena 
tega zakona je javno. S statutom se določi način ure­
sničevanja javnosti dela in obveščanja.

(2) S samoupravnim splošnim aktom visokošolske 
temeljne in delovne organizacije, skupnosti, univerze 
in organizacij iz 10. člena tega zakona' se določijo za­
deve, ki iz utemeljenih razlogov niso javne.

(3) Načelo javnosti se ne sme uresničevati v na­
sprotju z interesi varnosti in obrambe države.

17. člen
(1) Državljani Socialistične federativne republike 

Jugoslavije imajo pravico, da se pod enakimi, s tem 
zakonom določenimi pogoji, izobražujejo na visokošol­
skih delovnih organizacijah.

(2) Tuji državljani in osebe brez državljanstva se 
praviloma izobražujejo pod enakimi pogoji kot držav­
ljani Socialistične federativne republike Jugoslavije in 
v skladu s konvencijami in pogodbami Socialistične 
federativne republike Jugoslavije z drugimi državami 
ali z mednarodnimi organizacijami.

18. člen
(1) Zakonitost dela visokošolskih temeljnih in de­

lovnih organizacij, skupnosti, univerz in organizacij iz 
10. člena tega zakona nadzoruje za zadeve izobraže­
vanja pristojni republiški upravni organ.

(2) Skupščina občine, na katere območju je sedež 
visokošolske temeljne in delovne organizacije, skup­
nosti, univerze in organizacije iz 10. člena tega zakona, 
lahko zadrži izvršitev njihovega samoupravnega sploš­
nega akta, če meni, da je tak akt v nasprotju z ustavo 
ali zakonom.

19. člen
Visokošolske temeljne in delovne organizacije, 

skupnosti in univerze imajo pečat, v katerem je grb 
Socialistične republike Slovenije.

II. VISOKOŠOLSKE DELOVNE ORGANIZACIJE, 
SKUPNOSTI IN UNIVERZE

1. Visokošolske delovne organizacije

20. člen
Visokošolsko delovno organizacijo lahko ustanovijo 

organizacije združenega dela, samoupravne interesne 
skupnosti, krajevne skupnosti, družbenopolitične skup­
nosti. družbenopolitične organizaciie in druee družbene 
pravne osebe.

21 člen
(1) Visokošolske delovnfe organizacije se ustanav­

ljajo, delujejo in prenehajo v skladu s programom raz­
voja visokega šolstva Socialistične republike Slovenije.

(2) Program razvoja visokega šolstva sprejema 
Skupščina Socialistične republike Slovenije.

22. člen
(1) Visokošolska delovna organizacija se lahko 

ustanovi:
— če je ugotovljena dolgoročna potreba po kadrih 

določene stroke z višjo, visoko ali podiplomsko izo­
brazbo in če je določen njihov profil;

— če je ugotovljeno, da si potrebne izobrazbe ob 
racionalni organizaciji ni mogoče pridobiti na obsto­
ječih visokošolskih delovnih organizacijah;

— če so na razpolago potrebni pedagoški in drugi 
delavci;

— če ustanovitelj zagotovi sredstva za financiranje 
najmanj za eno predpisano dobo trajanja študija, 
ustrezne prostore, opremo in druga materialna sred­
stva, potrebna za delo. .

(2) Skupščina Socialistične republike Slovenije da 
soglasje k ustanovitvi visokošolske delovne orcaniza- 
ciie

23. člen
V aktu o ustanovitvi visokošolske delovne organi­

zacije mora biti določeno zlasti:
— ime ustanovitelja;
— ime in sedež visokošolske delovne organizacije;
— predmet vzgojnoizobraževalne in raziskovalne 

dejavnosti visokošolske delovne organizacije;
’ — okvirni učni načrt in raziskovalni program;

— trajanje študija ter strokovni naslovi in aka­
demske stopnje, ki se pridobijo na visokošolski delovni 
organizaciji v skladu s posebnimi predpisi;

. — imenovanje matične komisije za pripravo kon­
stituiranja visokošolske delovne organizacije.
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24. člen
Matična komisija za ptipravo ^konstituiranja viso­

košolske delovne organizacije je sestavljena iz visoko­
šolskih učiteljev in znanstvenih delavcev s področja, 
ki bo predmet študija na visokošolski delovni organi­
zaciji, iz delegatov uporabnikov, ustanoviteljev, orga­
nov družbenopplitičnih skupnosti in družbenopolitičnih 
organizacij.

25. člen
K aktu o spojitvi, razdelitvi ali pripojitvi visoko­

šolske delovne organizacije k drugi delovni organiza­
ciji je potrebno soglasje ustanovitelja.

26. člen
(1) Visokošolska delovna organizacija preneha, ce 

ne izpolnjuje več pogojev, določenih s tem zakonom, 
ali če ni več potrebe po njenem delu.

(21 Akt o prenehanju sprejme ustanovitelj v so­
glasju s Skupščino Socialistične republike Slovenije.

27 člen
Z aktom o prenehanju je treba študentom visoko­

šolske delovne organizacije, ki preneha, omogočiti, da 
lahko -končajo začeti študij pod pogoji, ki so veljali 
pred prenehanjem.

2 Skupnosti
28. člen

Skupnosti iz 8. člena tega zakona:
— sprejemajo in usklajujejo izobraževalne in ra­

ziskovalne programe ter zagotavljajo njihovo uresniče­
vanje in smotrno delitev dela;

-- zavzemajo se za enotno idejno, znanstveno in 
vzgojno usmerjenost izobraževalnega dela;

— sodelujejo pri oblikovanju in izvajanju interdi­
sciplinarnega in multidisciplinarnega študija in razi­
skovalnega dela;

— neposredno sodelujejo z nosilci in z drugimi iz­
vajalci usmerjenega izobraževanja pri usmerjanju v 
študij in pri uresničevanju izobraževalnih in razisko­
valnih nalog;

— skrbe za uresničevanje policentrično organizi­
ranega visokošolskega izobraževanja ter skupaj z dru­
gimi nosilci ih izvajalci usmerjenega izobraževanja 
Obdelujejo pri ustanavljanju in razvoju centrov usmer­
jenega izobraževanja, v katerih se združuje ustrezno 
visokošolsko, in srednje izobraževanje,

— skrbijo za usklajeno delovanje visokošolske in­
formacijske in dokumentacijske dejavnosti in njenih 
centrov;

— zavzemajo se za smotrno in' racionalno uresni­
čevanje sprejete kadrovske politike.

3. Univerze
29. člen 1

(1) Univerze:
— sodelujejo pri načrtovanju razvoja visokega 

šolstva v Socialistični republiki Sloveniji;
— spodbujajo organiziranje marksističnega izo­

braževanja in ustanavljanja marksističnih centrov ter 
Pri tem sodelujejo;

— spodbujajo usklajevanje interdisciplinarnega 
in multidisciplinarnega študija ter pri tem sodelujejo;

— spodbujajo delovanje visokošolskega informa- 
- cijsko-dokumentacijskega sistema in pri tem delovanju

sodelujejo;

— sodelujejo pri organizaciji stalnega izpopolnje­
vanja visokošolskih pedagoških in znanstvenih delav­
cev;

— usklajujejo merila in postopke za volitve v na­
zive visokošolskih učiteljev, znanstvenih delavcev in 
sodelavcev;

— promovirajo doktorje znanosti in podeljujejo 
častni doktorat.

(2) Univerze opravljajo tudi druge naloge, ki jih 
določajo zakon in samoupravni sporazumi.

30. člen s.

(1) Pri univerzi je habilitacijska komisija, ki daje 
pred izvolitvijo v nazive visokošolskih učiteljev, znan­
stvenih delavcev in sodelavcev stališče o tem. ali so 
izpolnjena s tem zakonom določena merila za izvolitev' 
v naziv.

(2) Število članov habilitacijske komisije se določi 
s samoupravnim sporazumom c združitvi v tiniverzo.

(3) Člane habilitacijske komisije voli organ uprav­
ljanja univerze na predlog republiške konference So­
cialistične zveze delovnega ljudstva iiz vrst visokošol­
skih in drugih znanstvenih, strokovnih in javnih de­
lavcev ter študentov; tretjino članov imenuje Izvršni 
svet Skupščjne Socialistične republike Slovenije izmed 
svojih članov, članov republiških komitejev in funkci­
onarjev republiških upravnih organov.

(4) Habilitacijska komisija sp#ejema stališča iz 
prvega odstavka tega člena z enakopravnim odloča­
njem članbv komisije, ki jih voli organ upravljanja 
univerze, in članov, ki jih imenuje Izvršni svet Skup­
ščine- Socialistične republike Slovenije.

(5) Ce v habilitacijski komisiji ni bilo doseženo 
soglasjS, lahko Izvršni svet Skupščine Socialistične re­
publike Slovenije na pobudo članov komisije, ki jih je 
Imenoval, predlaga Skupščini Socialistične republike 
Slovenije, da ta zavzame stališče.

(6) Podrobnejše določbe o delu habilitacijske ko­
misije se določijo s poslovnikom, ki ga sprejme komi­
sija.

III VISOKOŠOLSKA DEJAVNOST

31. člen

(1) Visokošolska temeljna in delovna organizacija 
sta odgovorni za učinkovit, sodobno organiziran Jtudij 
v skladu s smernicami družbenoekonomskega razvoja 
in v skladu s programom izobraževanja strokovnjakov 
z visokošolsko izobrazbo, ter morata skrbeti za ustrez­
ne študijske pogoje. 4

(?) Izvrševanje teh nalog ugotavlja na podlagi vsa­
koletne analize učinkovitosti študija svet visokošolske 
temeljne organizacije in sprejema ukrepe za.uresniče­
vanje odgovornosti iz prejšnjega odstavka.

(3) Pri uresničevanju nalog iz prvega odstavka 
tega člena morata visokošolska temeljna in delovna 
organizacija posebej skrbeti za usmerjanje kandidatov 
v ustrezne smeri visokošolskega študija, za delo no­
vincev. za smotrno izkoriščanje in razvijanje izobraže­
valnih in raziskovalnih zmogljivosti glede na potrebe 
uporabnikov ter za razvoj stroke.

32. člen

(1) Visokošolske temeljne in delovne organizacije 
organizirajo študij na Višji, visoki in podiplomski 
stopnji.
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(2) Trajanje visokošolskega študija izhaja iz opre­
delitve profila poklica, za kateri visokošolska temeljna 
ali delovna organizacija organizira izobraževanje. Vi­
sokošolski študij, ki daje višjo izobrazbo, traja dve 
leti, visokošolski študij, ki daje visoko izobrazbo, pa 
traja štiri leta; izjeme glede trajanja študija določa 
Izvršni svet Skupščine Socialistične republike Slove­
nije.

(3) Trajanje podiplomskega študija, ki daje aka­
demsko stopnjo magistra ali specialista, je odvisno od 
narave študija in ne sme presegati dye leti.

33. člen
(1) Pouk se izvaja po študijskem programu, ki ob­

sega vpisne pogoje, učni načrt, učne programe za po­
samezne predmete in izpitni red.

(2) Študijski in raziskovalni program oziroma pro­
gram umetniške dejavnosti visokošolske temeljne orga- 
nizacije'ter spremembe teh programov se sprejmejo in 
objavijo na način, ki se določi s statutom visokošolske 
temeljne organizacije.

(3) Pouk se lahko izvaja tudi po individualnih štu­
dijskih programih.

34. člen
(1) Študijsko leto traja od 1. septembra do 31. av­

gusta v naslednjem koledarskem letu.
(2) Organizirale študijsko delo, ki se mora pričeti 

najpozneje 15. septembra obsega predavanja, seminar­
je, vaje, ekskurzije in terensko- delo, mentorsko delo in 
druge oblike individualnega študija, uvajanje v razi­
skovalno delo, hospitacije. nastope, delovno prakso in 
druge oblike uvajanja v praktično delo za ustrezne po­
klice.

(3) Skupna obremenitev študentov z obveznimi pre­
davanji, seminarji in vajami znaša največ 900 ur na 
leto in največ 30 ur na teden.

(4) Razporeditev organiziranega študijskega dela v 
študijskem letu se določi s statutom visokošolske te­
meljne organizacije. '

(5) Vse oblike organiziranega študijskega dela 
'morajo biti organizirane tako, da omogočajo sprotno 
in povezano delo študentov ter se podrobneje določijo 
v študijskem programu in statutu.

35. člen
(1) Visokošolske temeljne in delovne organizacije 

lahko skupaj organizirajo posebne oblike študija.
(2) Visokošolske temeljne in delovne organizacije 

določijo s samoupravnimi sporazumi ali s pogodbami 
medsebojne odnose in obveznosti za izvajanje tega 
študija.

(3) Posebne oblike študija se organizirajo po po­
prejšnjem mnenju univerze in v soglasju z ustreznimi 
samoupravnimi interesnimi skupnostmi.

36. čte*
V študij na visokošolski temeljni organizaciji se 

vključuje praktično delo študentov, ki ga v skladu s 
študijskim programom organizira, vodi oziroma nadzo­
ruje visokošolska temeljna organizacija skupaj z dru­
gimi organizacijami združenega dela ter organi, orga­
nizacijami in skupnostmi.

37. Hen
Visokošolske temeljne organizacije organizirajo 

študij ob delu. Ureditev tega študija določi statut, ob­

like in način njegovega izvajanja pa svet visokošolske 
temeljne organizacije. Visokošolska temeljna organiza­
cija izvaja študij ob delu in po potrebi zunaj svojega 
sedeža.

38. člen
(1) Visokošolske temeljne organizacije same ali v 

sodelovanju z drugimi zainteresiranimi organi in orga­
nizacijami organizirajo naslednje oblike strokovnega 
usposabljanja in študija po diplomi;

— strokovno izpopolnjevanje;
— dopolnilno izobraževanje;
— specialistični študij;
— magistrski študij;

1— študij za pridobitev doktorata znanosti.
(2) Višje šole ne morejo organizirati specialistič­

nega in magistrskega študija ter študija zh pridobitev 
doktorata znanosti.

39. člen
Visokošolske temeljne in delovne organizacije so­

delujejo z drugimi zainteresiranimi organi, skupnostmi 
in organizacijami združenega dela pri strokovnem uspo­
sabljanju pripravnikov.

40. člen
V sodelovanju z zainteresiranimi organizacijami 

združenega dela, organi družbenopolitičnih skupnosti, 
družbenopolitičnih organizacij in skupnosti organizira­
jo visokošolske temeljne organizacije za delavce na po­
sameznih specialnih področjih razne oblike dopolnilne­
ga funkcionalnega izobraževanja strokovnega izpopol­
njevanja in poglabljanja zdanja ter splošno in idejno­
politično izobraževanje.

41. člen
(1) Visokošolske temeljne organizacije v sodelova­

nju z zainteresiranimi organizacijami združenega dela 
organizirajo študij za pridobitev akademske stopnje 
specialista in magistra na tistih področjih, na katerih 
opravljajo raziskovalno dejavnost, na področjih, na 
katerih razvijajo umetniško ustvarjalnost, pa samo za 
pridobitev akademske stopnje specialista.

(2) Visokošolske temeljne organizacije lahko orga­
nizirajo ta študij v sodelovanju med seboj in z razi­
skovalnimi organizacijami.

42. člen
S statutom visokošolske temeljne organizacije se 

določijo področja, na katerih se organizira specialistič­
ni oziroma magistrski študij, pogoji za vpis, trajanje 
študija ter pogoji in način prehoda iz enega v drug 
študij.

43. člen
Doktorat znanosti si pridobijo 'kandidati z visoko 

Izobrazbo, ki imajo:
— ali akademsKo ^topnjo magistra ali specialista, 

če uspešno zagovarjajo ugodno ocenjeno doktorsko di­
sertacijo;

_ ali objavljena znanstvena dela ali pomembna
izvirna strokovna dela oziroma stvaritve, če uspešno 
opravijo ustni doktorski izrit in uspešno zagovarjajo 
ugodno ocenjene doktorske disertacijo.

44 '■len
Doktorat znanosti se pridobi na fakultetah oziroma 

visokih šolah in umetniških akademijah iz tistih ra­
ziskovalnih panog kjer te visokošolske delovne orga­

i
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nizacije v skladu s statutom stalno opravljajo razisko­
valno dejavnost.

45. člen
(1) Doktorska disertacija mora biti samostojen in 

izviren prispevek k raziskovalni panogi, iz katere želi 
kandidat pridobiti doktorat znanosti.

(2) Temo doktorske disertacije sprejme s statutom 
določeni organ.

(3) Za doktorsko disertacijo se lahko šteje tudi eno 
že objavljeno znanstveno delo ali tudi več takih del, 
ki pomenijo zaokroženo celoto.

(4) Doktorska disertacija se javno zagovarja pred 
komisijo, ki jo sestavljajo visokošolski učitelji in znan­
stveni delavci.

46. člen

(3) Uspešnost študija in aktivno sodelovanje v 
vzgojnoizobraževalnem in raziskovalnem procesu sta 
podlaga samoupravnih pravic in dolžnos.ti študentov v 
tem procesu in oblik njihovega samoupravnega odloča­
nja v visokošolskih temeljnih in delovnih organizaci­
jah, skupnostih in univerzah.

52. člen
(1) Vpis v začetni letnik vsake stopnje in vpis na 

podiplomski študij se opravi na podlagi razpisa.
(2) Razpis mora biti objavljen najmanj tri mesece 

pred začetkom študijskega leta oziroma vsaj en mesec 
pred pričetkom podiplomskega študija.

53. člen
Doktorat znanosti se odvzame, če se ugotovi, da 

doktorska disertacija ni rezultat kandidatove lastne 
•'stvarjalnosti in lastnih dosežkov.

47. člen
Postopek za pridobitev doktorata znanosti, način 

objave doktorske disertacije in postopek za odvzem 
doktorata znanosti se določi s statutom visokošolske 
delovne organizacije in univerze.

48. člen
Diplomska, specialistična in magistrska naloga ter 

doktorska disertacija so lahko sestavni del skupinske­
ga dela, pri katerem pa mora biti razviden samostojen 
orispevek kandidata.

49. člen
(1) Po uspešno končanem študiju višje in visoke 

stopnje, po specialističnem in magistrskem študiju in 
po opravljenem doktoratu znanosti dobi študent di­
plomo.

(2) Z diplomo o višji in visoki izobrazbi se prizna 
v skladu s posebnim zakonom in statutom ustrezen 
strokovni naslov, z diplomo o opravljenem specialistič­
nem in magistrskem študiju ustrezna akademska stop­
nja specialista in magistra, z diplomo o opravljenem 
doktoratu znanosti pa naslov doktorja znanosti.

50. člen
(1) Visokošolske temeljne organizacije organizirajo 

in razvijajo raziskovalno dejavnost v skladu z aktom 
o' ustanovitvi visokošolske delovne organizacije, v 
skladu s statutom in na podlagi raziskovalnega pro­
grama.

(2) Visokošolska temeljna organizacija se lahko 
dogovori o izvedbi posameznih raziskovalnih in izo­
braževalnih dejavnosti iz svojega delovnega področja 
z raziskovalno organizacijo ali jih opravlja v taki or­
ganizaciji na podlagi pogodbe z njo.

IV. STUDENTI

51. člen
(1) Študent je. sodelavec v vzgojnoizobraževalnem 

in raziskovalnem procesu, v katerem na določenem 
Področju pridobiva znanje in izkustva ter razvija 
ustvarjalnost, delovne navade in samoupravno aktlv-i 
nost.

(2) Student postane, kdor se vpiše na visokošolsko 
temeljno organizacijo oziroma na visokošolsko delovno 
organizacijo, če tako določa Samoupravni sporazum o 
združitvi.

(1) Izhajajoč iz družbeno ugotovljenih potreb po 
strokovnjakih z višjo, visoko in podiplomsko izobraz­
bo v Socialistični republiki Sloveniji in iz sprejete ka­
drovske politike sodelujejo visokošolske temeljne in 
delovne organizacije, skupnosti in univerze zaradi smo­
trnega usmerjanja v visokošolski študij z drugimi 
vzgoj noizobraževalnimi organizacijami usmerjenega 
izobraževanja in z drugimi organizacijami združenega 
dela neposredno in prek izobraževalnih skupnćsti, Go­
spodarske zbornice Slovenije, delavskih univerz, skup­
nosti za zaposlovanje in prek drugih samoupravnih 
interesnih skupnosti.

(2) Visokošolske temeljne in delovne organizacije, 
skupnosti, univerze ter druge organizacije in skup­
nosti iz prejšnjega odstavka določijo s samoupravnim 
sporazumom zlasti:

— oblikovanje programov usmerjanja srednješol­
cev in delavcev v visokošolski študij in ustrezno in­
formiranje o tem študiju;

— organizacijo načrtne priprave kandidatov za vi­
sokošolski študij, posebej zasnovo vsebine, metod in 
oblik te priprave ter strokovno usposabljanje njenih 
izvajalcev;

— preverjanje usposobljenosti kandidatov za do­
ločeno smer visokošolskega študija, posebej pripravo 
vsebine in načina tega preverjanja.

54. člen
(1) Na visokošolsko temeljno oziroma delovno orga­

nizacijo se lahko vpiše kandidat, ki ima znanje po pro­
gramu usmerjenega izobraževanja, ki se zahteva za 
vpis. x

(2) Visokošolska temeljna oziroma delovna organi­
zacija določi s statutom in objavi z razpisom vrsto in 
obseg potrebnih znanj za uspešen začetek študija ter 
programe predhodnega usmerjenega izobraževanja, ki v 
celoti, ali deloma ustrezajo za vpis.

(3) Kandidat, ki nima spričeval ali drugih dokazil 
o zahtevanem znanju iz prejšnjega odstavka, mora 
opraviti preizkus znanja. Postopek preizkusa znanja 
določi visokošolska temeljna oziroma delovna organi­
zacija s splošnim aktom.

(4) Visokošolske temeljne in delovne organizacije, 
skupnosti in univerze organizirajo za kandidate iz 
prejšnjega 'odstavka v sodelovanju z organizacijami in 
skupnostmi iz 53. člena tega zakona pridobivanje za 
vpis potrebnih znanj.

(5) Dodatni pogoj za vpis na umetniško akademijo 
je izkazana umetniška nadarjenost.

55. člen
(1),Število študentov, ki se vpisujejo na visokošol­

sko temeljno organizacijo, se lahko začasno omeji iz
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objektivnih razlogov v skladu z družbenimi potrebami 
in možnostmi.

(2) Sklep o omejitvi vpisa sprejme visokošolska 
temeljna organizacija s soglasjem ustrezne izobraževal­
ne skupnosti in Izvršnega sveta Skupščine Socialistične 
republike Slovenije. '

(3) Pri izbiri kandidatov upošteva visokošolska te­
meljna organizacija zlasti njihove učne uspehe v pred­
hodnem izobraževanju ter znanja in druge sposob­
nosti, ki so pomembne za študij; to se ugotavlja s šol­
skimi spričevali, preizkusom znanja, zdravniškim pre­
gledom in z drugimi oblikami preverjanja primernosti 
kandidatov za določen visokošolski študij. Pismeni 
preizkusi znanja in sposobnosti morajo biti anonimni. 
Podrobnejša merila in postopek za izbiro kandidatov se- 
določi s sklepom o omejitvi vpisa.

56. člen
(1) Študent lahko napreduje v višji letnik oziroma 

semester, če je opravil z učnim načrtom predpisane iz­
pite in druge učne obveznosti.

(2) Študent lahko .napreduje tudi, če ni izpolnil 
vseh učnih obveznosti iz utemeljenih razlogov, ki jih 
ugotovi s statutom določeni kolegijski organ.

57. člen
(1) Na magistrski in specialistični študij se lahko 

vpiše kandidat, ki ima ustrezno visoko izobrazbo; s 
statutom se lahko določi, da mora kandidat imeti tudi 
določeno strokovno prakso oziroma ugodno ocenjene 
strokovne dosežke.

(2) V razpisu za podiplomski študij se določi, ka­
tere smeri visoke izobrazbe so ustrezne, določijo pa se 
tudi drugi posebni pogoji za vpis.

(3) Kandidat, ki ima visoko izobrazbo smeri, ki je 
razpis iz prejšnjega odstavka ne obsega, ima pa ugod­
no ocenjene strokovne dosežke na področju namerava­
nega študija, se lahko vpiše, če opravi preizkusni izpit.

(4) Za opredelitev statusa študentov na magistr­
skem in specialističnem študiju se primerno uporab­
ljajo določila tega zakona o statusu študentov.

58. člen
tl) Študentu prvega letnika se dovoli ponavljanje, 

če izpolnjuje s statutom -določene pogoje.
(2) V višjih letnikih lahko študent ponavlja samo 

v izjemnih primerih, ki jih določi statut.
(3) V primerih iz prvega in drugega odstavka tega 

člena študent obdrži status študenta.

59. člen.
študenti, ki se izobražujejo ob delu, imajo enake 

pravice in dolžnosti kot drugi študenti, razen pravic 
in dolžnosti, ki so s posebnimi predpisi oziroma s statu­
tom visokošolske temeljne organizacije vezane na sta­
tus študenta, ki se ne izobražuje ob delu.

60. člen
Visokošolske temeljne organizacije morajo izredno 

sposobnim in marljivim študentom omogočiti hitrejše 
opravljanje izpitov, da lahko končajo študij v krajšem 
času, kot traja redni študij.

61. člen
(1) Diplomanti višješolskega študija lahko nadalju­

jejo študij v višjem letniku ustreznega študija, ki daje 
visoko izobrazbo.

(2) Dogovor o tem, kateri študij je ustrezen po 
prejšnjem odstavku in o morebitnih dodatnih pogojih 
za nadaljevanje študija sklenejo visokošolske temeljne 
oziroma delovne organizacije.

62. člen
(1) študent lahko prestopi iz ene na drugo visoko­

šolsko temeljno organizacijo.
(2) Prestopni pogoji se določajo in usklajujejo v 

okviru ustreznih skupnosti in univerz.

63. člen
Komur je izrečen ukiep izključitve iz visokošolske 

temeljne organizacije, se ne more vpisati, dokler ni 
pretekla doba, določena z odločbo o disciplinskem 
ukrepu.

< 64. člen 1
(1) Statusa študenta ne more imeti, kdor je s 

pravnomočno sodbo obsojen nepogojno na zaporno ka­
zen zaradi kaznivega dejanja, storjenega iz nečastnih 
nagibov, dokler kazni ni prestal.

(2) Kdor je obsojen zaradi kaznivega dejanja, ki 
ni obseženo v prejšnjem odstavku, nepogojno na za­
porno kazen, ne more imeti statusa študenta v času 
prestajanja kazni.

(3) Republiški upravni organ za vzgojo in izobra­
ževanje lahko občanu iz prejšnjega odstavka izjemoma 
dovoli vpis v soglasju z republiškim upravnim orga­
nom za pravosodje.

65. člen
(1) Status študenta preneha:
— če diplomira oz.iroma po preteku šestih mesecev 

od zaključka zadnjega semestra; s statutom visokošol­
ske temeljne organizacije se lahko določi, da preneha 
ob koncu zaključnega semestra status študentu, ki ne 
opravi z yčnim načrtom predpisanih študijskih obvez­
nosti ;

— če se izpiše iz visokošolske temeljne organiza­
cije;

— če se med študijem, najpozneje do 1. oktobra, 
ne vpiše na visokošolsko temeljno organizacijo v skla­
du z njenim statutom;

— če mu je izrečen ukrep po 63. členu tega zakona 
ali če je obsojen na kazen iz prvega odstavka oziroma 
če je nastopil kazen ,iz drugega odstavka prejšnjega 
Člena.

(2) V izjemnih primerih lahko iz upravičenih raz­
logov, ki jih določi statut, podaljša visokošolska temelj­
na organizacija posameznikom status študenta največ 
za eno leto.

(3) Študent, ki mu preneha status, obdrži pravico 
opravljati izpite, obiskovati predavanja in opravljati 
druge študijske obveznosti zaradi priprave na izpite 
oziroma diplomsko delo.

(4) Ce študent'1 prekine študij za več kot tri leta, 
mu visokošolska temeljna organizacija določi pogoje za 
nadaljevanje študija.

66. člen
(1) Za kršitev dolžnosti in neizpolnjevanje obvez­

nosti po določbah tega zakona, statutov in drugih 
aktov visokošolskih temeljnih in delovnih organizacij 
so študenti odgovorni pred disciplinskimi sodišči za štu­
dente.
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(2) S statuti visokošolskih temeljnih in delovnih 
organizacij se predpišejo natančnejše določbe o od­
govornosti študentov za neizpolnjevanje obveznosti in 
kršitve dolžnosti, o, disciplinskih sodiščih in o postopku.

(3) Ukrepi v primeru kršitve dolžnosti in neizpol­
njevanja obveznosti za študente so opomin, ukor, pre­
poved vpisa za eno leto in izključitev iz visokošolske 
temeljne organizacije do treh let.

V. VISOKOŠOLSKI UČITELJI, ZNANSTVENI 
DELAVCI IN SODELAVCI

67. člen
Vzgojnoizobraževalno, raziskovalno in umetniško 

delo opravljajo na visokošolskih temeljnih organizaci­
jah visokošolski učitelji, znanstveni delavci in sode­
lavci.

68. člen
(1) Nazivi visokošolskih učiteljev so: redni profe­

sor, izredni profesor, docent, profesor višje šole in pre­
davatelj višje šole.

(2) Nazivi znanstvenih delavcev so: znanstveni 
svetnik, višji znanstveni sodelavec in znanstveni so­
delavec.

(3) Nazivi visokošolskih sodelavcev so: asistent,
, lektor, predavatelj in strokovni sodelavec s posebnim

nazivom, ki ga določi statut visokošolske temeljne 
organizacije.

69. člen
(1) Za izvolitev ali ponovno izvomev v nazive vi­

sokošolskih učiteljev, znanstvenih delavcev in sode­
lavcev so potrebne:

• — strokovna usposobljenost, znanstvena ali umet­
niška ustvarjalnost in praktične izkušnje v strdki;

— pedagoška sposobnost;
— zavzetost in družbena aktivnost pri uveljavlja­

nju in razvijanji) socialističnega samoupravnega siste­
ma in v tem še posebej humanih odnosov.

(2) Podrobnejše pogoje na tem^ju meril iz prejš­
njega odstavka in v skladu s 70., 71. in 74. členom tega 
zakona določi statut.

. (3) Pri ponovnih volitvah v nazive učiteljev, znan­
stvenih delavcev in sodelavcev se upošteva zlasti tudi 
uspešnost njihovega dela po zadnji izvolitvi.

70. člen
(1) Ob upoštevanju meril in ob izpolnjevanju po­

gojev, ki so določeni po prejšnjem členu, se lahko iz­
voli v naziv:

— rednega profesorja, izrednega profesorja, docen­
ta, znanstvenega svetnika, višjega znanstvenega sode­
lavca in znanstvenega sodelavca, kdor ima doktorat 
znanosti;

— rednega profesorja, izrednega profesorja in do­
centa umetniških disciplin na umetniški akademiji, 
kdor ima ustrezno visoko izobrazbo in pomembna 
umetniška dela;
‘ — rednega profesorja, izrednega profesorja in do­
centa znanstvenih disciplin na umetniški akademiji, 
kdor Ima doktorat znanosti; te znanstvene discipline 
morajo biti v statutu umetniške akademije posebej do­
ločene;

— profesorja in predavatelja višje šole, kdor ima 
ustrezno visoko izobrazbo in najmanj 5 let ustrezne 
Prakse;

— asistenta, kdor ima ustrezno visoko Izobrazbo;

— lektorja in predavatelja, kdor ima ustrezno vi­
soko izobrazbo in najmanj 3 leta ustrezne prakse;

— strokovnega sodelavca, kdor ima ustrezno vi­
soko izobrazbo, na višji šoli pa tudi, kdor ima ustrezno 
višjo izobrazbo, v skladu s statutom.

(2) Merila za priznanje pomembnih umetniških del 
določijo umetniške akademije s posebnim samouprav­
nim sporazumom.

(3) Določbe druge alinee prvega odstavka tega čle­
na s.e primerno uporabljajo tudi za učitelje fakultete 
oziroma visoke šole za pouk predmetov, pri katerih je 
za usposobljenost učitelja pomembnešje merilo umetni­
ška kakor znanstvena usposobljenost; takšni predmeti 
morajo biti v statutu posebej navedeni.

71. člen
(1) V naziv izrednega profesorja in docenta se 

lahko izvoli tudi oseba z visoko izobrazbo, ki se je 
posebej uveljavila z raziskovalnim, umetniškim in stro­
kovnim delom v gospodarskih ali v drugih družbenih 
dejavnostih, pa nima doktorata znanceti.

(2) Za ponovno izvolitev mora oseba iz prejšnjega 
odstavka imeti doktorat znanosti.

(3) V naziv rednega profesorja se lahko v izjem­
nih primerih izvoli nriznan znanstvenik, ki nima dok­
torata znanosti

72. člen
(1) V nazive visokošolskih učiteljev, znanstvenih 

delavcev in sodelavcev voli. svet visokošolske temeljne 
organizacije

(2) Postopek za izvolitev iz prejšnjega odstavka se 
začne na predlog visokošolske temeljne organizacije ali 
na prošnjo kandidata.

(3) S statutom visokošolske temeljne organizacije 
se določi postopek za izvolitev v naziv visokošolskega 
učitelja, znanstvenega delavca in sodelavca.

(4) Svet visokošolske temeljne organizacije lahko 
izvoli kandidata v naziv samo na podlagi pritrdilnega 
stališča habilitacijske komisije pri univerzi.

(5) Postopek za izvolitev v naziv visokošolskega 
učitelja, znanstvenega delavca in sodelavca je nujen.

73. člen
Visokošolski učitelji in znanstveni delavci so vo­

ljeni v naziv za 5 let in so lahko po enakem postopku 
znova izvoljeni.

74. člen
(1) Asistenti so voljeni v naziv za 3 leta. V naziv 

je lahko asistent ponovno izvoljen, če je pokazal spo­
sobnost za pedagoško in znanstveno delp. Asistent fa­
kultete in visoke šole je lahko tretjič izvoljen, če ima 
akademsko stopnjo magistra ali specialista, za nadalj­
nje izvolitve pa je potreben doktorat znanosti.

(2) Predavatelji, lektorji in strokovni sodelavci po 
nazivih, ki jih podrobneje opredeli statut, se volijo v 
nazive za dobo, določeno s staUitom, največ pa za 5 let, 
in so lahko znova izvoljeni.

75. člen
Svet visokošolske temeljne organizacije sproti, zla­

sti pa ob vsakoletni analizi učinkovitosti študija iz dru­
gega odstavka 31. člena tega zakona, presoja, kako vi­
sokošolski učitelji, znanstveni delavci in sodelavci iz­
polnjujejo pogoje za naziv, v katerega so bili Izvoljeni, 
in ali opravljajo svoje delo v skladu s tem zakorfbm.
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76. člen
(1) če svet visokošolske temeljne organizacije oce­

ni, da visokošolski učitelj, znanstveni delavec ali so­
delavec ne izpolnjuje več vseh za izvolitev določenih 
pogojev, prične postopek za odvzem naziva.

(2) Predlog za odvzem naziva lahko da tudi habili­
tacijska komisija pri univerzi ali delegati uporabnikov 
v svetu visokošolske temeljne organizacije.

(3) Pri postopku za odvzem naziva se primerno 
uporabljajo določbe 72. člena tega zakona; v tem po­
stopku je treba zagotoviti pravico visokošolskega uči­
telja, znanstvenega delavca in sodelavca, da pojasni 
svoje stališče.

(4) Če svet visokošolske temeljne organizacije od­
loči glede odvzema naziva v nasprotju s stališčem habi­
litacijske komisije univerze, lahko Izvršni svet Skup­
ščine Socialistične republike Slovenije predlaga Skup­
ščini Socialistične republike Slovenije, da ta odloči 
glede odvzema naziva.

(5) hkrati s pričetkom postopka za odvzem naziva 
lahko svet visokošolske temeljne organizacije odloči, 
da se delavec začasno odstrani z delovnega mesta

77. člen
(1) Visokošolski učitelj, znanstveni delavec ali so­

delavec, ki ni ponovno izvoljen v naziv ali pa mu je 
naziv odvzet, ne more več opravljati pedagoške in 
raziskovalne dejavnosti v visokošolski temdljni orga­
nizaciji.

(2) Delavec iz prejšnjega odstavka se razporedi na 
drugo delovno mesto v visokošolski temeljni organiza­
ciji ali pa se mu zagotovi pri drugi organizaciji ali 
organu delovno mesto, ki ustreza njegovi strokovni 
izobrazbi in drugim njegovim delovnim sposobnostim.

78. člen
(1) Visokošolske delovne organizacije lahko v so­

glasju z univerzo podeljujejo v znak družbenega pri­
znanja zaslužnim upokojenim rednim profesorjem na­
slov »zaslužni profesor«. <

(2) Naslov »zaslužni profesor« se podeljuje za iz­
redne ^osežke pri vzgojnoizobraževalnem in mentor­
skem delu, za pomemben prispevek k znanosti in k šir­
jenju naprednega poglhda na svet, za proučevanje 
'družbene stvarnosti in za razreševanje nalog 'našega 
gospodarskega in družbenega razvoja. ,

(3) Zaslužni profesorji imajo pravico opravljati v 
visokošolski temeljni organizaciji raziskovalno oziroma 
umetniško dejavnost in občasno sodelovati v pedago­
škem procesu.

, ' 79. člen
(1) Delovna mesta visokošolskih učiteljev, znan­

stvenih delavcev in sodelavcev se zasedajo po javnem 
razpisu.

(2) Lastnost delavca v združenem delu pridobi kan­
didat, ki ima za razpisano delovno mesto določen naziv 
po tem zakonu, in sicer pod pogoji in po postopku, ki 
jih določi samoupravni splošni akt. Izbere ga delovna 
sktipnost po poprejšnjem mnenju sveta visokošolske 
temeljne organizacije.

(3) Delovno mesto se razpiše najkasneje šest me­
secev, preden poteče visokošolskemu učitelju, znanstve­
nemu delavcu ali sodelavcu doba, za katero je bil iz­
voljen v naziv.

i.
80. člen

(1) V okviru redne 42-urne tedenske delovne ob­
veznosti visokošolskih pedagoških delavcev mora zaje­
mati neposredno delo s študenti najmanj četrtino de­
lovnega časa.

(2) ' Učitelji, ki po programu visokošolskih temeljnih 
organizacij nimajo obveznega raziskovalnega ali umet­
niškega dela imajo ustrezno večje obveznosti za pre­
davanja, seminarje in vaje, ki se podrobneje opredelijo 
v statutu.

(3) Razpored dela in delovnega časa se določi s sa­
moupravnimi splošnimi akti.

81. člen
(1) Visokošolskim učiteljem in znanstvenitn delav­

cem, ki izpolnijo za upokojitev predpisane pogoje in 
dosežejo 70 let, preneha status delavca v združenem 
delu.

(2) Ko visokošolski učitelj dopolni 65 let starosti, 
mora visokošolska temeljna organizacija poleg njego­
vega delovnega mesta sistemizirati in razpisati za isto 
področje dela še eno delovno mesto učitelja.

j»82. člen
(1) Osebe, ki so bile izvoljene v nazive iz 68. člena 

tega zakona, imajo, v skladu s statutom, pravico sodelo­
vati pri vzgo j no- izobraževalnem in raziskovalnem ozi­
roma umetniškem delu na povabilo visokošolske te­
meljne organizacije tudi. če nimajo lastnosti delavca v 
združenem delu v tej organizaciji.

(2) Visokošolska temeljna organizacija lahko za 
določen čas povabi k sodelovanju priznanega znanstve­
nika, strokovnjaka ali umetnika kot pedagoškega ali 
znanstvenega delavca.

83. člen
Če ni s tem zakonom drugače določeno, veljajo za 

visokpšolske učitelje, znanstvene delavce in sodelavce, 
ki imajo lastnost delavca v visokošolski temeljni orga­
nizaciji, splošni predpisi o medsebojnih razmerjih de­
lavcev v združenem delu.

VI. SAMOUPRAVLJANJE 

84. člen
‘(1) Visokošolske temeljne in delovne organizacije, 

skupnosti in univerze upravljajo delavci teh organi­
zacij skupaj s študenti; v zadevah posebnega družbe­
nega pomena, določenih s tem zakonom, pa enakoprav- 

' no sodelujejo pri upravljanju in soodločajo delegati 
ustanoviteljev, zainteresiranih organizacij združenega 
dela, organov družbenopolitičnih skupnosti in družbe­
nopolitičnih organizacij ter drugih uporabnikov (v na­
daljnjem besedilu: uporabniki) v skladu s samouprav­
nimi sporazumi in statuti visokošolskih temeljnih in 
delovnih "organizacij, skupnosti in univerz ter s tem za­
konom.

(2) O medsebojnih razmerjih delavcev v združenem 
delu in o delitvi sredstev za osebno in skupno porabo 
odločajo delavci sami.

85 člen
(1) Samoupravljanje v visokošolskih temeljnih or­

ganizacijah uresničujejo delavci in študenti v zborih 
delavcev, v zborih študentov, z referendumom in z dru-
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gimi oblikami osebnega izjavljanja, po delegatih v 
svetu in z nadzorstvom nad delom organov in služb 
visokošolske temeljne organizacije.

(2) Delegati uporabnikov sodelujejo pri upravljanju 
in soodločajo v svetu in njegovih delovnih telesih.

86. člen ,
tl) Delo in poslovanje visokošolske temeljne orga­

nizacije opravlja svet, ki ga sestavljajo delegati delav­
cev, študentov in uporabnikov.

(2) Delegate delavcev in delegate študentov v svet 
volijo in odpokličejo ti neposredno; način delegiranja 
delegatov uporabnikov jn njihovo število se določi s sa­
moupravnim sporazumom, ki ga uporabniki sklenejo 
na pobudo ustanovitelja.

(3) V skupini delegatov, ki jih delegirajo uporab­
niki, morajo sodelovati delegati tistih organizacij in 
skupnosti, ki imajo dolgoročen interes in potrebe po 
kadrih in storitvah visokošolske temeljne organizacije.

(4) Število članov sveta določi statut ob.upošteva­
nju samoupravnega sporazuma iz drugega odstavka 
tega člena. Število delegatov delavcev in število dele­
gatov študentov mora biti enako.

87. člen
S statutom visokošolske temeljne organizacije se 

v skladu s tem zakonom določijo zadeve, ki jih oprav- 
-Ija svet.

88. člen
Delegati uporabnikov soodločajo.
— pri sprejemanju sklepov, s katerimi se uresni­

čujejo skupni smotri visokošolske temeljne organizacije, 
uporabnikov in širše družbene skupnosti;

— pri določanju politike vzgojnoizobraževalnega in 
znanstvenoraziskovalnega oziroma umetniškega dela, 
sprejemanju študijskega programa in programa znan­
stvenoraziskovalnega oziroma umetniškega dela;

— pri določanju razvojnega programa in odločanju 
o razširjeni reprodukciji:

— o sodelovanju visokošolske temeljne organizacije 
z uporabniki;

— pri določanju predloga statuta;
— pri določanju oblik in načina izvajanja študija 

ob delu;
— pri sprejemanju drugih samoupravnih splošnih 

aktov, razen tistih, s katerimi se urejajo delitev tistega 
dela dohodlfe, ki je namenjen osebni in skupni porabi 
in medsebojna razmerja delavcev v združenem delu;

'— pri sprejemanju letnega delovnega načrta in za­
ključnega poročila;

— pri sprejemanju finančnega načrta in zaključ­
nega računa; *

— pri uresničevanju načel in meril kadrovske po­
litike in njihovem izvajanju;

— pri določanju predloga sistemizacije delovnih 
mest visokošolskih učiteljev, znanstvenih delavcev in 
sodelavcev;

— pri volitvah v. nazive visokošolskih učiteljev, 
znanstvenih delavcev in sodelavcev ter pri preverjanju 
pogojev po 75. in 76. členu tega zakona in pri odvzemu 
naziva;

— o imenovanju in razreševanju ter pri volitvah 
in odpoklicu poslovodnih in izvršilnih organov ter čla­
nov teh organov in vodilnih delavcev;

— pri zagotavljanju delovnih in življenjskih po­
gojev delavcev in študentov;

— pri sprejemanju sklepa o omejitvi vpisa iz 55. 
člena tega zakona in sklepa o prestopnih pogojih v 
skladu z 62. člehom tega zakona.

89. člen
Skupina delegatov uporabnikov lahko z večino gla­

sov svojih članov samostojno:
— sproži postopek za preverjanje, če visokošolski 

učitelji, znanstveni delavci in sodelavci izpolnjujejo po­
goje za izvolitev v naziv, in predlaga ukrepe svetu vi­
sokošolske temeljne in delovne organizacije;

— predlaga, naj visokošolska delovna organizacija 
preneha, če ne izpolnjuje več s tem zakonom določenih 
pogojev ali če ni več potrebe po njenem delu (26. člen);

— daje pobude za sprejem ali za spremembo skle­
pa o omejitvi vpisa (55. člen).

90. člen
(1) Svet dela na sejah.
(2) S statutom se določi način dela, postopek pri 

»prejemanju aktov in drugih odločitev ter postopek 
usklajevanja.

(3) Odločitve so sprejete, če jih je v enakem bese­
dilu sprejela večina delegatov delavcev in večina dele­
gatov študentov, v zadevah iz 88. člena tega zakona 
pa tudi večina delegatov uporabnikov.

(4) zCe odločitve niso sprejeli delegati delavcev, de­
legati študentov in delegati uporabnikov v enakem be­
sedilu, se iz.vede postopek usklajevanja. Če tudi po 
opravljenem postopku usklajevanja odločitev ni bila 
sprejeta, se zadeva umakne z dnevnega reda. Kadar bi 
utegnila nastati zaradi tega posebna družbena škoda, 
odloči na pobudo ene od skupin delegatov in na pred­
log Izvršnega sveta Skupščine Socialistične republike 
Slovenije Skupščina Socialistične republike Slovenije.

91. člen
(1) Visokošolska temeljna organizacija ima indivi- 

uualni ali kolegijski poslovodni organ.
(2) Individualni poslovodni organ in predsednika 

kolegijskega poslovodnega organa imenuje svet iz vrst 
Visokošolskih učiteljev, člane kolegijskega poslovodnega 
organa pa tudi iz vrst drugih delavcev in študentov vi­
sokošolske temeljne organizacije na predlog Socialistič­
ne zveze delovnega ljudstva.

92. člen
(1) Svet visokošolske temeljne organizacije lahko 

ima izvršilne organe; člane izvoli svet izmed visoko­
šolskih delavcev, študentov in uporabnikov.

(2) Izvršilni organ lahko daje svetu predloge in
mnenja ter samostojno sprejema odločitve, za .katere 
ga pooblasti statut ii) ki se tičejo izvrševanja sklepov 
sveta. v

93. člen
Sestava ter način imenovanja oziroma izvolitve in 

razrešitve oziroma odpoklica kolegijskih poslovodnih 
in izvršilnih organov visokošolskih temeljnih organi­
zacij se določi s statutom.

94. člen
(1) Svet visokošolske temeljne organizacije lahko 

ustanovi stalna ali občasna delovna telesa ter določi 
njihove naloge in sestavo.

(2) S statutom visokošolske temeljne organizacije 
se lahko določi, da ima vsak letnik svoj svet letnika, 
ki ga sestavljajo študenti letnika ter visokošolski uči­
telji in sodelavci, ki sodelujejo pri pouku v letniku. 
Svet letnika obravnava vprašanja vzgojnoizobraževal­
nega in raziskovalnega dela v letniku ter daje mnenja 
in predloge svetu in poslovodnim in izvršilnim organom 
visokošolske temeljne organizacije.
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, 95. člen
(1) Visokošolsjca temeljna organizacija lahko ima 

pedagoško-znanstveni svet ali drug ustrezen strokovni 
kolegijski organ.

(2) Organ iz prejšnjega odstavka obravnava vpra­
šanja s področja vzgojnoizobraževalnega in raziskoval­
nega dela ter daje mnenja in predloge svetu, poslovod­
nim in izvršilnim organom.

96. člen
(1) Samoupravljanje v visokošolskih delovnih orga­

nizacijah, skupnostih, univerzah in drugih oblikah 
združevanja visokošolskih temeljnih in delovnih orga­
nizacij se uredi s samoupravnimi sporazumi o zdru­
žitvi in s statuti.

\2) Glede sestave njihovih organov in načina spre­
jemanja odločitev se primerno uporabljajo določbe te­
ga zakona, ki veljajo za visokošolske temeljne organi­
zacije.

97. člen
Za samoupravno organiziranost organizacij zdru­

ženega dela iz 10. člena tega zakona se primerno upo­
rabljajo določbe tega zakona, če za posamezne vrste teh 
organizacij ne veljajo posebni predpisi.

VII. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

98. člen
Visokošolske temeljne in delovne organizacije, 

skupnosti, univerze in organizacije združenega dela iz
10. člena tega zakona morajo uskladiti svojo organi­
zacijo in dejavnost ter sprejeti oziroma uskladiti samo­
upravne sporazume o združitvi in statute z določbami 
tega zakona v šestih mesecih od njegove uveljavitve.

99. člen
Studentom, ki bodo končali zaključni semester v 

študijskem letu 1974/75, preneha status študenta v še­
stih mesecih po koncu zadnjega semestra; Če se zahte­
va za diplomo na fakulteti, visoki šoli ali umetniški 
akademiji diplomsko delo, a za izdelavo diplomskega 
dela ni predviden poseben semester, preneha statuts 
študenta v dvanajstih mesecih po koncu zadnjega se­
mestra.

100. člen
(1) Kdor ima ob uveljavitvi tega zakona naziv vi­

sokošolskega učitelja, znanstvenega delavca in sode­
lavca,. mu ta velja do izteka dobe, za katero je bil iz­
voljen, vendar največ 5 let od dneve, ko začne veljati 
ta zakon.

(2) Določba prejšnjega odstavka velja tudi za vse 
visokošolske učitelje, znanstvene delavce in sodelavce, 
ki so dopolnili 60 let starosti.

(3) Visokošolski učitelji, znanstveni delavci in so­
delavci, ki so do uveljavitve tega zakona dopolnili šest­
deset let starosti, pa nimajo doktorata znanosti, so 
lahko ponovno izvoljeni, če izpolnjujejo pogoje Iz 69. 
člena tega zakona.

101. člen
(1) Za rednega profesorja, izrednega profesorja in 

docenta za predmet »Osnove splošne ljudske obrambe 
v Socialistični federativni republiki Jugoslaviji« je lah­
ko izvoljen tudi, kdor ne izpolnjuje pogoja iz prve ali- 
nee prvega odstavka 70. člena tega zakona, izpolnjuje 
pa pogoje, določene z družbenim dogovorom o skupnih

osnovah znanstveno-pedagoškega dela predmeta »Osno­
ve splošne ljudske obrambe v Socialistični federativni 
republiki Jugoslaviji«.

(2) Določba prejšnjega odstavka velja do 26. aprila 
1979. Po preteku tega roka delavci, izvoljeni po prejš- 

, njem odstavku, ki ne bodo izpolnili pogoja iz prve 
alinee prvega odstavka 70. člena tega zakona, ne bodo 
mogli biti ponovno izvoljeni.

102. člen
Z izvolitvijo organov upravljanja in poslovodnih 

organov po tem zakonu prenehajo funkcije članov 
organov upravljanja in poslovodnih organov visoko­
šolskih temeljnih in delovnih organizacii. združeni in 
univerz.

"l03. člen
Ko začne veljati ta zakon, prenehata veljati zakon

0 visokem šolstvu (Uradni list SRS, Št. 9-61/69) in za­
kon o ustanovitvi združenja visokošolskih zavodov v 
Mariboru (Uradni list LRS, št. 14-140/61).

104. člen
Ta zakon začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SR Slovenije, razen določb o trajanju 
študijskega leta in začetku organiziranega študijskega 
dela iz 34. člena tega zakona, ki se začnejd uporabljati 
s 1. septembrom 1977,

St. 61-16/75
Ljubljana, dne 29. aprila 1975.

Skupščina
Socialistične republike S? ivenije 

Predsednik
Marijan Brecelj 1. r.

1 "

59-1.
Na podlagi 3. točke 379 člena ustave Socialistične 

republike Slovenije izdaja Predsedstvo Socialistične 
remi bilke Slovenije

UKAZ
o razglasitvi zakona o varstvu zraua

t
Razglaša se.zakon o varstvu zraka, ki ga je spre­

jela Skupščina Socialistične republike Slovenije na se­
ji Zbora združenega dela dne 29. aprila 1975 in na se­
ji Zbora občin dne 29. aprila 1975.

St. 352-11/75
Ljubljana, dne 29. aprila 1975.

Predsednik 
Sergej Kraigher 1. r.

ZAKON 
o varstvu zraka

I. SPLOŠNE DOLOČBE 

1. člen

Delovni ljudje in občani, organizacije združenega 
dela, družbenopolitične skupnosti, krajevne skupnosti 
in druge samoupravne organizacije in skupnosti imajo 
pravico in dolžnost zagotavljati pogoje za ohranitev
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naravnega stanja zraka oziroma za izboljšanje one­
snaženega zraka z namenom, da se zavaruje prebival­
stvo ter družbeno in osebno premoženje in tako za­
gotavljajo zdravi pogoji za delo, stanovanje in rekrea­
cijo.

2. člen
Zrak je pod posebnim družbenim varstvom.
Zadeve varstva zraka so zadeve posebnega druž­

benega pomena.
3. člen

Pod družbenim nadzorstvom so vsi viri, KI ones­
nažujejo zrak,, ne glede ali so v proizvodnji, porabi ali 
prometu.

Vsi viri onesnaževanja morajo biti izdelani, gra­
jeni, opremljeni, uporabljeni in vzdrževani tako, da ne 
izpuščajo v zrak večjih koncentracij škodljivih snovi, 
kot je dovoljeno po določbah tega zakona in po dru­
gih predpisih, ki urejajo ta vprašanja.

4. člen
Svoje pravice, interese in obveznosti za varstvo 

zraka pred onesnaženjem ter za sanacijo onesnaženega 
zraka uresničujejo delovni ljudje in občani neposred­
no in prek organizacij združenega dela, družbenopoli­
tičnih skupnosti, krajevnih skupnosti in drugih samo­
upravnih organizacij in skupnosti ter v samoupravnih 
interesnih skupnostih za varstvo zraka (v nadaljnjem 
besedilu: skupnost za varstvo zraka).

5. člen
Za onesnaženi zrak se šteje po tem zakonu zrak 

spodnjih plasti zunanje atmosfere, ki vsebuje nezaže­
lene snovi v tolikih množinah, prisotnih v zraku tako 
dolgo časa, da vplivajo na zdravje in počutje človeka 
ter povzročajo merljive škodljive učinke na rastlin­
stvu, živalstvu in materialih.

Onesnaževanje zraka se izraža s količino in kon­
centracijo škodljivih snovi, ki jih izpušča v zrak po­
samezni vir onesnaževanja (emisija).

Onesnaženost zraka se izraža s koncentracijo škod­
ljivih primesi v zraku (kot na primer: trdni delci, pli­
ni, vonjave) na določenem mestu ob določenem času 
(imisija).

Dovoljeno onesnaževanje zraka in meje onesnaže­
nosti se določajo s tehničnimi predpisi in normativi.

6. člen
Varstvo zraka pred ionizirajočim sevanjem se iz­

vaja po določbah posebnega zakona. II.

II. VARSTVO ZRAKA
*

7 člen
. Socialistična 'republika Slovenja skrbi za varstvo 

zraka S' tem, da usmerja varstvo zraka z družbenimi 
plani razvoja in z republiškim prostorskim planom, 
z določitvijo ogroženih območij in izdajo tehničnih 
predpisov in normativov ter s tem, da zagotavlja del 
sredstev za varstvo in sanacijo onesnaženega zraka.

Pri izdelavi planov iz prejšnjega odstavka upošte­
va SR Slovenija zdravstveno ogroženost prebivalstva, 
urbani razvoj, namensko rabo prostora, tehnološki raz­
voj, energetsko oskrbo naselij in stopnjo gospodar­
skega razVoja Slovenije.

8. člen .
, Občina skrbi za varstvo zraka pred onesnaženjem 
s smotrnim družbenim, prostorskim in urbanističnim 
načrtovanjem, sprejema predpise in sanacijske pro­
grame; organizira odpravljanje škodljivih posledic 
onesnaženega zraka za zdravje prebivalstva, za okolje 
in - premoženje ter opravlja splošno nadzorstvo nad 
uresničevanjem sprejete politike za yarstvo zraka.

9. člen

Organizacije združenega dela in druge pravne ose­
be ter posamezniki morajo uporabljati in vzdrževati 
objekte, obrate ali naprave tako. da niso prekoračene 
s predpisi določene meje količin in koneentracil škod­
ljivih snovi, ki se smejo izpuščati v zrak.

10. člen

Organizacije združenega dela in druge pravne ose­
be morajo stalno nadzorovati onesnaževanje, ki ga 
povzročajo viri onesnaževanja zraka v njihovih ob­
jektih, obratih ali napravah, na način kot to predpi­
šejo s svojim splošnim aktom, ki ga sprejnfiejo v so­
glasju s pristojno inšpekcijsko službo. Organizacije 
združenega dela in druge pravne osebe morajo Skrbe­
ti, da se ugotovljene pomanjkljivosti sproti odprav­
ljajo.

V splošnem aktu iz prejšnjega odstavka tega čle- 
’ na mora biti določen tudi delavec, ki je odgovoren za 

stalno nadzorstvo onesnaževanja zraka, če 'ta ni dolo­
čen, je za izvajanje določb tega zakona odgovoren de­
lavec, ki je po splošnem aktu te organizacije zadolžen 
za varstvo pri delu.

Način stalnega nadzorstva nad viri onesnaževanja 
zraka v objektih, obratih in napravah v lasti občanov 
predpiše v roku treh mesecev po uveljavitvi tega za­
kona republiški Sekretar za urbanizem v soglasju s 
predsednikom republiškega komiteja za zdravstveno 
in socialno varstvo, z republiškima sekretarjema za in- 

v dustrijo in za notranje zadeve ter s predsednikom re­
publiškega komiteja za varstvo okolja.

11. člen
Organizacij združenega dela in. druge pravne ose­

be, katerih objekti, obrati ali naprave izpuščajo v zrak 
škodljive snovi prek dovoljene meje so dolžne take 
objekte, obrate ali naprave preurediti v skladu s sa­
nacijskim programom, ki ga sprejme delavski svet 
oziroma njemu po položaju in funkciji ustrezen organ 
upravljanja.

12. člen

Pri izdelavi, sprejemanju in uresničevanju regio­
nalnih prostorskih planov, urbanističnih programov, 
urbanističnih načrtov, zazidalnih načrtov in urbanistič­
nih redov je treba upoštevati določbe teSa zakona in 
na njegovi podlagi Izdanih predpisov.

13. člen

Za potrebe varstva zraka se ozemlje Socialistične 
republike Slovenije glede na obstoječe stanje onesna­
ženosti zraka, geografsko konfiguracijo in z njo pove­
zanimi meteorološkimi razmerami ter glede na pro­
storsko namembnost razvrsti na:
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— območja, na katerih je zrak onesnažen do ene 
petino dovoljene meje (1 območje);

— območja, na katerih je zrak onesnažen pod do­
voljeno mejo (II. območje);

— območja, na katerih je zrak onesnažen nad do­
voljeno, vendar pod kritično mejo (III. območje);

— območja, na katerih je zrak onesnažen nad kri­
tično mejo (IV. območje).

Pri določanji! območij se upoštevajo onesnaženost 
(imisija) in onesnaževanje zraka (emisija) ter klimatski- 
in drugi pogoji.

14. člen
Gradnja in rekonstrukcija industrijskih in drugih 

gospodarskih objektov, ki lahko povečajo onesnaženost 
zraka v I. območju, ni dovoljena; le izjemoma in v po­
sebno utemeljenih primerih lahko ob določenih pogo­
jih republiški sekretar za urbanizem dovoli gradnjo 
takih objektov.

Na II. območju je dovoljena gradnja ih rekon­
strukcija objektov le do dovoljene meje onesnaženo­
sti zraka.

Na III. in IV. območju je dovoljena gradnja in 
rekonstrukcija objektov samo v skladu s sprejetim sa­
nacijskim programom ali če imajo objekti lastne či­
stilne naprave. '

Ne glede na izdano dovoljenje po prejšnjih od­
stavkih tega člena, so investitorji, ki so zgradili ali 
rekonstruirali svoje objekte, obrate ali naprave, od­
govorni za škodo, ki jo zaradi obratovahja teh objek­
tov, obratov ali naprav povzročajo drugim osebam.

15 člen
Občinske skupščine so dolžne za III. in lV. območ­

je onesnaženosti zraka sprejeti sanacijski program. 
Sanacijski1 program območja vključuje sanacijske pro­
grame za preureditev objektov, obratov in naprav or­
ganizacij združenega dela in drugih družbenih prav­
nih oseb ter občanov. v

Več občinskih skupščin lahko sprejme skupen sa­
nacijski program. .

16. člen
‘ Izvršni svet SR Slovenije lahko predlaga občinski 

skupščini naj skrajša roke, ki jih je določila v svojem 
sanacijskem programu za preureditev posameznih ob­
jektov. obratov in naprav, ki izpuščajo v zrak škod­
ljive snovi, če ima taka preureditev širši pomen za 
zdravje prebivalstva, za gospodarstvo ali za druge 
splošne koristi in če zagotovi sredstva, ki so potrebna 
za izvedbo sanacije v skrajšanem roku.

17. člen
Občina vodi kataster virov onesnaževanja zraka.
Strokovno nadzorstvo nad izpuščanjem škodljivih 

snovi v zrak in nad onesnaženostjo zraka opravljajo 
strokovne organizacije in zavodi ter dimnikarska služ­
ba Strokovne organizacije, zavodi in dimnikarska služ­
ba vbdi.to ustrezno evidenco in pošiljajo podatke ter 
poročila Republiški službi za varstvo zraka pri Meteo­
rološkem zavodu SR Slovenije.

Zdravstveni zavodi v okviru svoje splošne dejav­
nosti spremljajo vplive onesnaženosti zraka na zdrav­
je prebivalstva in vodijo evidenco obremenjenosti, po­
pulacije z elementi, ki onesnažujejo zrak.

Onesnaženost zraka v SR Sloveniji spremlja re­
publiška služba za varstvo zraka pri Meteorološkem 
zavodu SR Slovenije in javno objavlja stanje onesna­

ženosti. Ta služba daje podatke za razvrščanje ozem­
lja Socialistične republike Slovenije v območja, podat­
ke za pripravo sanacijskih programov in preventivnih 
ukrepov ter za izvajanje začasnih izrednih ukrepov.

18. člen
Ce so prekoračene kritične, vrednosti onesnaženo­

sti zrdka, se za zavarovanje zdravja prebivalstva in 
okolja izvajajo izredni ukrepi, kol so omejitev upora­
be snovi, ki povziočajo prekomerno onesnaževanje, 
omejitev motornega prometa in podobno. Izredne ukre­
pe in način njihovega izvajanja določi na podlagi od­
loka občinske skupščine organ sanitarne inšpekcije.

19. člen
Izvajanje zakona in’ na njegovi podlagi izdanih 

predpisov nadzorujejo v okviru svojih pristojnosti re­
publiški in občinski upravni organi s svojimi inšpek­
cijskimi službami (sanitarna, Urbanistična inšpekcija).

■ III. SKUPNOSTI ZA VARSTVO ZRAKA

20 člen
Skupnost za varstvo zraka organizira in usmerjt 

varstvo zraka pred onesnaženjem, sodeluje pri urba- 
ništičpem planiranju, pripravlja predloge in ukrepe 
za varstvo zraka pred onesnaževanjem in sanacijske 
programe, zbira sredstva za varstvo zraka pred one-, 
snaževanjem in gospodari s temi sredstvi, spodbuja 
občane, društva, temeljne organizacije združenega de­
la in druge organizacije za učinkovitejše varstvo zra­
ka pred onesnaževanjem, jih seznanja s strokovnimi- 
publikacijami, predavanji, ogledi in podobnim o škod­
ljivih posledicah onesnaženega zraka ter skrbi za ures­
ničevanje drugih ciljev tega zakona.

21; člen
Skupnost za varstvo zraka lahko, ustanovijo delov­

ni ljudje in občani neposredno ali prek organizacij 
združenega dela, družbenopolitičnih skupnosti, kra­
jevnih skupnosti in drugih samoupravnih organizacij 
in skupnosti, če to narekujejo njihovi posebni inte­
resi.

Na območjih, na katerih je zrak onesnažen nad 
dovoljeno, vendar pod kritično mejo (lil. območje) ter 
na območji.h, na katerih je zrak onesnažen nad kritič­
no mejo (IV. območje), se 'skupnost za varstvo zraka 
obvezno ustanovi. Skupnost za varstvo zraka ustano­
vijo delavci po temeljnih organizacijah združenega de-« 
la, ki povzročajo onesnaževanje zraka, delavci po dru­
gih zainteresiranih temeljnih organizacijah združene­
ga dela, delovni ljudje in občani po krajevnih skup­
nostih ter skupnosti za varstvo okolja in druge samo­
upravne organizacije in skupnosti. •

Skupnost za varstvo zraka se ustanovi s samou­
pravnim sporazumom. Samoupravni sporazum o usta­
novitvi skupnosti za varstvo zraka iz prejšnjega od­
stavka potrdijo izvršni sveti skupščin občin, za kate­
rih območja se skupnost ustanavlja

22. člen

Skuppost za varstvo zraka se v skladu s prejš­
njim členom ustanovi za območje občine ali ža /eč 
občin. >

V skupnosti za varstvo zraka se lahko organizi­
rajo samoupravne enote skupnosti za posamezna ob-
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moč j a samoupravne skupnosti. Enote samoupravne 
skupnosti imajo lahko svojo skupščino in druge or­
gane ter pravice in obveznosti v skladu s samouprav­
nim sporazumom o ustanovitvi in statutom skupnosti.

23. člen
Za opravljanje nalog skupnega pomena, ki pre­

segajo okvir občine in so pomembne za vse ljudi in 
občane v republiki, se s samoupravnim sporazumom 
med skupnostmi za varstvo zraka v občinah ustanovi 
zveza skupnosti za varstvo zraka za območje SR Slo­
venije.

Samoupravni porazum o ustanovitvi zveze skup­
nosti za varstvo zraka potrdi Izvršni svet Skupščine 
SR Slovenije.

24. člen
Zveza skupnosti za varstvo zraka usklajuje in po­

vezuje delo odločujočih dejavnikov za varstvo zraka, 
pripravlja programe za varstvo zraka, spremlja izva­
janje politike ha tem področju, daje pobude pristojnim 
organom za ustrezno ukrepanje, skrbi 'za izobraževa­
nje in strokovno izpopolnjevanje kadrov, za opravlja­
nje meritev in nadzora, zbir.a sredstva za varstvo zra­
ka in gospodari s temi sredstvi v okviru samouprav­
nega sklada, ki ga v ta' "namen ustanovi, ter izdaja 
publikacije s področja te dejavhosti.

25. člen
Skupnost za varstvo zraka je pravna oseba. Skup­

nost ima statut, ki ga sprejme skupščina skupnosti in 
mora biti v skladu s samoupravnim sporazumom o 
ustanovitvi.

Samoupravni sporazum o ustanovitvi skupnosti za 
varstvo zraka ter njen statut določata način izvolitve 
in odpoklica delegatov, pravice in obveznosti ustano­
viteljev skupnosti, sestav in naloge skupščine ter nje­
nih organov, postopek za sprejemanje odločitev in na­
čin samoupravne poravnave morebitnih sporov.

26. člen
Najvišji samoupravni organ skupnosti je skupšči­

na. Skupščino sestavljajo delegati, ki jih delovni lju­
dje in občani, organizacije združenega dela, družbeno­
politične skupnosti, krajevne skupnosti in druge sa­
moupravne organizacije in skupnosti kot člani skup­
nosti volijo in odpokličejo.

27. člen
Na območjih, na katerih ne. deluje skupnost za 

Varstvo, zraka, opravlja za zadeve varstva zraka pri­
stojni upravni organ skupščine občine naloge iz 20. 
člena tega zakona. IV.

IV. FINANCIRANJE VARSTVA ZRAKA

28. člen

Temeljne organizacije združenega dela in druge 
družbene pravne osebe ter občani zagotavljajo finan­
ciranje nalog iz tega zakona's prispevkom za varstvo 
zraka in s prispevkom zaradi onesnaževanja zraka.

29. člen
Način plačevanja in višina prispevka za varstvo 

zraka se določi z vsakoletnim zakonom na predlog

Zveze skupnosti za varstvo zraka od kilograma ali 
litra prodanega goriva za prometna sredstva in za 
ogrevanje, razen od lesa, oglja, koksa in plina, in si­
cer glede na stopnjo o-nesnaženja zraka, ki ga gorivo 
povzroča.

30. člen
Prispevek zaradi onesnaževanja zraita plačujejo 

upravljale! oziroma lastniki virov onesnaževanja zra­
ka. Višina prispevka se določi glede na obseg in stop­
njo onesnaževanja' zraka, ki jo viri onesnaževanja 
povzročajo, s samoupravnim sporazumom, ki ga skle­
nejo člani skupnosti za varstvo zraka ter upravljale! 
oziroma lastniki virov onesnaženja.

Prispevek zaradi onesnaževanja zraka plačujejo te­
meljne organizacije združenega dela. ki so upravljalni 
oziroma lastniki virov onesnaževanja zraka, iz do­
hodka, druge organizacije in delovne skupnosti, ka­
kor tudi občani, ki z osebnim delom z lastnimi sred­
stvi opravljajo gospodarsko ali negospodarsko dejav­
nost, pa iz svojih sredstev.

Za vire onesnaževanja zraka na območjih, na ka­
terih ni ustanovljena skupnost za varstvo zraka, dolo­
či višino prispevka in način zbiranja prispevka z od­
lokom občinska skupščina, na katere območju je vir 
onesnaženja zraka. .

Prispevka zaradi onesnaževanja zraka so oprošče­
ni potrošniki goriv, za katere je bil plačan prispevek 
za varstvo zraka in tisti upravljale! oziroma lastniki 
virov onesnaževanja zraka,- ki izvajajo sanacijo virov 
onesnaževanja po sanacijskem programu, za doboi ki 
je predpisana za izvajanje sanacijskega programa.

Prispevek zaradi onesnaževanja zraka odmeri za­
vezancu, . za zadeve varstva zraka pristojni upravni 
organ skupščine občine.

31. člen
Sredstva iz 29. člena tega zakona so dohodek Zvč- 

skupnosti za varstvo zraka.
Sredstva iz prvega odstavka 30. člena zakona so 

dohodek skupnosti za varstvo zraka.
Sredstva iz tretjega odstavka 30. člena tega zako­

na se zbirajo na posebnem računu pri občinski skup­
ščini.

32. člen
Skupnost za varstvo zraka financira iz svojega do­

hodka:
— pripravo sanacijskega programa v občini;
— kreditiranje in dotiranje preureditve objektov 

in naprav v okviru sanacijskega programa;
— strokovno službo za nadzor in evidenco nad vi­

ri onesnaževanja in onesnaženosti zraka v občini;
— izobraževalno in publicistično dejavnost s pod­

ročja varstva zraka;
— stroške poslovanja svoje strokovne službe.
Določba prejšnjega, odstavka velja tudi za upora­

bo sredstev iz tretjega odstavka 31 /lena tega za­
kona:

33. člen
Zveza skupnosti za varstvo zraka financira iz svo­

jega dohodka:
— kreditiranje in dotiranje preureditve objektov 

in naprav v okviru sanacijskih programov, ki so širše­
ga gospodarskega družbenega pomena;

— razvojno in raziskovalno delo s področja var­
stva zraka;

— izobraževanje in izpopolnjevanje kadrov;
— usposabljanje zavodov za meritve in nadzor.
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. — spremljanje onesnaženosti zraka v SR Slove­
niji;

— propagandno-vzgojno dejavnost s področja var­
stva zraka;

— stroške poslovanja zveze skupnosti in njene 
strokovne službe.

V. POSEBNE DOLOČBE 

* 34. člen
Skupščina občine lahko z odlokom o varstvu zra­

ka predpiše za območje občine ali za posamezna nase­
lja ali posamezna območja poleg ukrepov, ki so dolo­
čeni v tem zakonu, še druge ukrepe, če to narekuje 
stanje onesnaženosti zraka (omejevanje, preusmerja­
nje ali prepoved prometa z motornimi vozili, prepoved 
uporabe virov onesnaževanja, prepoved uporabe goriv, 
ki močno onesnažujejo zrak, prepoved sežiganja od­
padkov in drugih materialov na nedovoljenih prosto­
rih, pospeševanje daljinskega ogrevanja ipd.).

35. člen
Izvršni svet Skupščine SR Slovenije predpiše:
— območja v skladu s 13. členom tega zakona;
— skupno dovoljenje koncentracije škodljivih pri­

mesi v zraku (dovoljena imisija);
— kritične koncentracije škodljivih primesi v 

zraku (kritična imisija);
— količine in koncentracije škodljivih snovi, ki 

se smejo izpuščati v zrak iz posameznih virov onesna­
ževanja (emisija).

Izvršni svet Skupščine SR Slovenije lahko predpi­
še ustrezne ukrepe za zavarovanje zraka pred onesna­
ženjem v primerih, ko imata obseg onesnaženja zraka 
in njegova intenzivnost hujše škodljive posledice.

Območja iz prve alinee prvega odstavka tega čle­
na predpiše Izvršni svet Skupščine SR Slovenije v 
treh mesecih po uveljavitvi tega zakona.

36. člen
Republiški sekretar za urbanizem predpiše v so­

glasju s predsednikom republiškega komiteja za
zdravstveno in socialno varstvo, republiškima sekre­
tarjema za industrijo in za notranje zadeve ter s 
predsednikom republiškega komiteja za varstvo oko­
lja najkasneje v šestih mesecih po uveljavitvi tega 
zakona pogoje za lokacijo objektov in naprav, ki one­
snažujejo ,zrak, ter organizacijo strokovnega nadzora.

Republiški sekretar za urbanizem predpiše v so­
glasju s predsednikom republiškega komiteja za
zdravstveno in socialno varstvo v šestih mesecih po 
uveljavitvi tega zakona pogoje, ki jih morajo izpol­
njevati strokovne organizacije in zavodi iz drugega 
odstavka 17. člena tega zakona.

Republiški sekretar za urbanizem predpiše v treh 
mesecih po ‘uveljavitvi tega zakona organizacijo evi­
dence nad imlsijo in emisijo, vsebino in način vode­
nja katastra virov onesnaževanja zraka ter v šestih 
mesecih po uveljavitvi tega zakona strokovno meto­
dološko navodilo za izračun višine prispevka za var­
stvo zraka in prispevka zaradi onesnaževanja zraka. VI.

VI. KAZENSKE DOLOČBE

37. člen
Odgovorna oseba organizacije združenega dela, ki 

z graditvijo objekta ali naprave v nasprotju z določ­

bami tega zakona ali s predpisi, izdanimi na njegovi 
podlagi ali z nepravilnim nadzorstvom ali z opustit­
vijo nadzorstva nad uporabo zaščitnih naprav povzro­
či onesnaženje zraka, ki presega dovoljene meje v 
večjem obsegu ali na širšem območju in s tem spravi 
v nevarnosti življenje ali zdravje ljudi ali ogroža ži­
valski ali rastlinski svet, se kaznuje z zaporom.

Enako se kaznuje tudi uradna oseba, ki vedoma 
v nasprotju s predpisi iz prvega odstavka tega člena in 
tehničnimi pravili omogoči, da se postavijo objekti ali 
naprave,, ki povzročajo posledico iz prvega odstavka 
tega člena.

Kdor nepravilno uporabi ali ne .uporabi zaščitne 
naprave iz prvega odstavka tega člena, se kaznuje z 
zaporom do enega leta.

• Ce ima dejanje iz prvega, drugega ali tretjega od­
stavka tega člena za posledico poslabšanje zdravja lju­
di, uničenje večjih poljedelskih ali gozdnih površin ali 
uničenje živalskega ali rastlinskega sveta, se storilec 
kaznuje z zaporom najmanj šestih mesecev ali s stro­
gim zaporom do 5 let.

Ce ima dejanje iz prvega, drugega ali tretjega od­
stavka tega člena za posledico smrt ene ali več oseb, 
se storilec kaznuje s strogim zaporom.

Ce je dejanje iz prvega, drugega ali' tretjega od­
stavka tega člena storjeno iz malomarnosti, se storilec 
kaznuje z denarno kaznijo ali z zaporom do šestih 
mesecev.

Ce je dejanje iz četrtega odstavka tega člena stor­
jeno iz malomarnosti, se storilec kaznuje z zaporom.

Ce je dejanje iz petega odstavka tega člena stor­
jeno. iz malomarnosti, se storilec kaznuje s strogim za­
porom do petih let.

38. člen
Z denarno kaznijo od 10.000 do 500.000 dinarjev se 

kaznuje za gospodarski' prestopek organizacija združe­
nega dela ali druga pravna oseba:

1. če ne uporablja in ne vzdržuje obratov, objek­
tov ali naprav v 'skladu z določbami 9. člena tega za­
kona;

2. če gradi objekt brez dovoljenja iz 14. člena tega 
zakona.

Za dejanja iz prejšnjega odstavka tega člena se 
kaznuje tudi odgovorna oseba organizacije združenega 
dela ali druge pravne osebe z denarno kaznijo od 1.000 
do 30.000 dinarjev.

39. člen
Z denarno kaznijo od 1.000 do 50.000 dinarjev se 

kaznuje za prekršek organizacija združenega dela ali 
druga pravna oseba:

1. če ne sprejme splošnega akta o nadzorstvu nad 
emisijo onesnaževanja in če ne izvaja stalnega nad­
zorstva v skladu s tem aktom (10. člen tega zakona);

2. če ne sprejme sanacijskega programa po 11. 
členu tega zakona v roku, ki ga določa ta zakon.

Za dejanja iz prejšnjega odstavka tega člena se 
kaznuje tudi odgovornih oseba organizacije združene­
ga dela ali druge pravne osebe z denarno kaznijo od 
1.000 do 5.000 dinarjev.

40. člen
Posamezniki se kaznujejo za prekršek za dejanja 

iz prvega odstavka 38. člena tega zakona z denarno 
kaznijo do SO.OpO dinarjev.
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VII. PREHODNE DOLOČBE

41. člen
Skupnosti za varstvo zraka se morajo na območ­

jih, navedenih v drugem odstavku 21. člena tega zako­
na, ustanoviti najpozneje do 30. junija 1975.

Ustanovitev skupnosti za varstvo zraka v občini 
pripravi in izvede iniciativni odbor, ki ga imenuje 
občinska skupščina. Iniciativni odbor pripravi osnu­
tek akta o ustanovitvi skupnosti za varstvo zraka in 
osnutek statuta te skupnosti ter ju predloži v javno 
razpravo. Po opravljeni javni razpravi predloži akt o 
ustanovitvi v podpis ustanoviteljem in opravi volitve 
v skupščino skupnosti za varstvo zraka.

42. člen
Sanacijski program iz 11. člena tega zakona je 

dolžna organizacija združenega dela in druga pravna 
oseba sprejeti' v roku šestih mesecev, potem ko se do­
ločijo območja onesnaženosti zraka, vendar najpozne­
je v roku enega leta, če občinska skupščina tako do­
loči.

Sanacijski program >iz 15. člena sprejme občinska 
skupščina v roku enega leta, potem ko se območja 
onesnaženosti določijo v skladu z določbami tega za­
kona.

43. člen
Občine vpeljejo' kataster virov onesnaženja zraka 

najkasneje v šestih mesecih po uveljavitvi tega zakona.

Vlil. KONČNI DOLOČBI

44. člen
Ko začne veljati ta zakon, preneha veljati na ob­

močju Socialistične republike Slovenije temeljni zakon 
o varstvu zraka pred onesnaženjem (Uradni list SFRJ, 
št. 30-525/65).

45. člen
Ta zakon začne veljati osmi dan po objavLv Urad­

nem listu SRS.

St. 352-11/75
Ljubljana, dne 29. aprila iu/3.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Marijan Brecelj 1. r.

595.
Na podlagi 335. člena, 19. alinee prvega odstavka 

342. člena in 4. alinee 341. člena ustave Socialistične 
republike Slovenije, 2. člena odloka o začasnem po­
slovniku Skupščine SR Slovenije in drugega odstavka 
241. člena poslovnika Skupščine SR Slovenije je Skup­
ščina Socialistične republike Slovenije na sejah Zbora 
združenega dela. Zbora občin in Družbenopolitičnega 
zbora dne 29. aprila 1975 sprejela

ODLOK
o častnih sodiščih za rezervne nižje oncirje, oneirje 

in vojaške uslužbence 1

1. člen
Rezervni nižji oficirji, oficirji in vojaški usluž­

benci odgovarjajo pred častnimi sodišči za prestopke,

storjene izven vojaške službe, s katerimi škodujejo 
ugledu ali hudo zanemarjajo dolžnosti vojaškega sta­
rešine.

2. člen
Častna sodišča so: častna sodišča prve stopnje in 

Višje častno sodišče.
Častna sodišča prve stopnje se ustanovijo pravilo­

ma za območje več občin pri občinskih upravnih orga­
nih za ljudsko obrambo.

Častna sodišča prve stopnje ustanavlja republiški 
sekretar za ljudsko obrambo, ki obenem določa njiho­
va območja in sedeže.

Višje častno sodišče je pri republiškem sekretaria­
tu za ljudsko obrambo. .

3. člen
Pri vsakem častnem sodišču deluje tožilec z na­

mestniki.
4. člen

Predsednike častnih sodišč, -njihove namestnike in 
sodnike ter tožilce in njihove namestnike imenuje in 
razrešuje republiški sekretar za ljudsko obrambo na 
predlog zveze rezervnih vojaških starešin SR Slove­
nije.

5. člen
Postopek pred častnim sodiščem prve stopnje se 

uvede na predlog tožilca.
Organizacija zveze rezervnih vojaških starešin, 

občinski ali mestni upravni organ za ljudsko obrambo, 
občinski štab za teritorialno obrambo in drugi držav­
ni organi lahko dajo tožilcu pobudo za ,uvedbo oo- 
stopka.

6. člen
,Ce ni v zakonu o službi o oboroženih silah (Urad­

ni list SFRJ. št. 22/74) drugače določeno, se za posto­
pek pred častnimi sodišči primerno uporabljajo določ­
be zakonika o kazenskem postopku.

7. člen
Pogoje za delo častnega sodišča zagotavlja uprav­

ni organ za ljudsko obrambo, pri katerem je sedež 
častnega sodišča.

Občine, za katerih območja je ustanovljeno častno 
sodišče prve stopnje, sporazumno določajo sredstva in 
način financiranja častnega sodišča prve stopnje.

8. člen
Republiški sekretar za ljudsko obrambo izda na­

tančnejše predpise o organizaciji, sestavi in delu čast­
nih sodišč.

9. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.

St. 8-10/75
Ljubljana, dne 29. aprila 1975.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

# Pgedsednik
Marijan Brecelj L r.
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596.
Na podlagi 335. člena in prvega odstavka 342. člena 

ustave Socialistične republike Slovenije, 2. člena od­
loka o začasnem poslovniku Skupščine SR Slovenije in 
četrtega odstavka 241. člena poslovnika Skupščine SR 
Slovenije' je Skupščina Socialistične republike Slovenije 
na sejah Zbora združenega dela in Zbora občin dne 
29. aprila 1975 sprejela

ODLOK
o spremembi odloka o načinu uporabe sredstev 

hranilnih vlog pri Poštni hranilnic1

. 1. člen
V drugem odstavku 3. člena odloka o načinu upo­

rabe sredstev hranilnih vlog pri Poštni hranilnici 
(Uradni list SRS, št. 22/72, 54/72, 21/73 in 18/74) se 
prvi stavek spremeni tako, da se glasi: »Poštna hra­
nilnica odobri kredit vojaškemu servisu za dajanje po­
trošniških kreditov vojaškim osebam tudi za leto 1973, 
1974 in 1975, in sicer za leti 1973 in 1974 iz sredstev po
1. točki 1. člena tega odloka, za leto 1975 pa iz sred­
stev po 3. točki 1. člena tega odloka«.

2. člen
ra odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St 44-24/75
Ljubljana, dne 29. aprila 1975.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik 
Marijan Brecelj 1. r.

597.
Na podlagi 335. člena in prvega odstavka 342.. čle­

na ustave. Socialistične republike Slovenije, 2. člena 
odloka o začasnem poslovniku Skupščine SR Slovenije, 
četrtegb odstavka 241. člena poslovnika Skupščine SR 
Slovenije, 10. člena zakona o Loterijskem zavodu Slo­
venije (Uradni list SRS, št. 54-412/72) ter poprejšnjega 
mnenja Izvršnega odbora Republiške konference So­
cialistične zveze delovnega ljudstva Slovenije, je Skup­
ščina Socialistične republike Slovenije na sejah Zbora 
združenega dela in Zbora občin dne 29. aprila 1975 
sprejela

ODLOK
o razdelitvi presežka dohodkov po zaključnem računu 
za leto 1974, ki pripada organizacijam iz 15. člena za­

kona o Loterijskem zavodu Slovenije I

I
Loterijski zavod Slovenije je po zaključnem raču­

nu za leto 1974 dosegel za 2,378.099 dinarjev več do­
hodkov, kot jih je pračakoval po finančnem načrtu za 
leto 1974.

Ta presežek dohodkov se razdeli takole:
1. socialno-humanitamim organizacijam dinarjev 

in Zvezi organizacij za tehnično kulturo 1,900.745
2. organizacijam telesne kulture 477.354

II
Znesek 1,900.745 dinarjev, ki je naveden v točki I 

tega odloka pod 1 se razdeli takole:

1. Nakup društvenih prostorov v atriju 
poslovno-trgovsko-stanovanj skega
objekta »Center Bežigrad« za naslednje dinarjev 
organizacije: 1,100.000
— Društvo za mišična in živčno-mišična 

obolenja Slovenije; ,
— Društvo paraplegikov Slovenije;
— Zveza multipl skleroze Slovenije;

— Zveza civilnih žrtev vojne Slovenije;
2. Zveza gluhih in naglušnih Slovenije,

republiški odbor. Ljubljana; 30.000
3. Zveza slepih in slabovidnih Slovenije,

republiški odbor. Ljubljana: 30.745
4. Zveza društev telesnih invalidov

Slovenije. Ljubljana; 30.000
5. Zveza za šport in rekreacijo invalidov

Slovenije. Ljubljana; 30.000
6. Društvo za pomoč duševno nezadostno

razvitim osebam Slovenije. Ljubljana 30.000
7. Združenje multipl skleroze Slovenije, >

Kočevje; 30.000
8. Društvo defektologov Slovenije,

republiški odbor, Ljubljana; 150.000
9. Rdeči križ Slovenije, republiški odbor,

Ljubljana; 100.000
10 Zveza prijateljev mladine Slovenije,

Ljubljana; 50.000
11. Zveza organizacij za tehnično kulturo

Ljubljana; 70.000
12. Enkratni prispevki za izvedbo

določenih akcij 250.000.

Socialno humanitarne organizacije in Zveza orga- 
ganizačij za tehnično kulturo so se sporazumele, da iz 
presežka dohodkov po zaključnem računu zavoda za 
leto 1974 odstopijo sredstva v znesku 250.00q dinarjev 
iz 12. točke prejšnjega odstavka in jih namenijo kot 
enkratni prispevek za sofinanciranje naslednjih akcij:

— mladinske delovne akcije Kozjansko 75, dinarjev
Brkini in Haloze; 100.000

— mladinske delovne akcije na Aleji
spominov in tovarištva; . 100.000

— za delno financiranje programa dela
z gasilskimi pionirji in mla'dino 50.000

III
Znesek 477.354 dinarjev, kj je naveden v I. točki 

tega odloka pod 2, se razdeli temeljnim telesnokultur- 
nim skupnostim, na območju katerih je bil v letu 1974 
dosežen presežek dohodkov od športne napovedi.

St. 47-4/75
Ljubljana,i dne 29. aprila 1975.

Skupščina
. Socialistične republike Slovenije

\

Predsednik
Marijan Brecelj 1. r.

1,
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598.
Na podlagi 335. člena, prvega odstavka 342. člena 

in 344. člena Nista ve Socialistične republike Slovenije, 
drugega odstavka 7. člena zakona o kulturnih skupno­
stih (Uradni list SRS, št. 38-445/74), 2. člena odloka o 
začasnem poslovniku Skupščine Socialistične republi­
ke Slovenije in četrtega odstavka 241. člena poslovnika 
Skupščine Socialistične republike Slovenije je Skup­
ščina Socialistične republike Slovenije na sejah Zbo­
ra združenega dela. Zbora občin in Družbenopolitične­
ga zbora dne 29. aprila 1975 sprejela

ODLOK
o potrditvi samoupravnega sporazuma o ustanovitvi 

Kulturne skupnosti Slovenije

I
Potrdi se samoupravni sporazum o ustanovitvi 

Kulturne skupnosti Slovenije, ki ga je Skupščini So­
cialistične republike Slovenije poslala v potrditev Kul­
turna skupnost Slovenije dne 18. marca 1975

II
Kulturna skupnost Slovenije naj v samoupravnem 

sporazumu o ustanovitvi Kulturne skupnosti Slovenije 
upošteva mnenja, stališča, pripombe in predloge de- 
ovnih teles Skupščine SR Slovenije in njenih zborov 
ter mnenja, stališča, pripombe in predloge, ki so bili 
dani v razpravah na sejah zbor'ov Skupščine SR Slo­
venije dne 29. aprila 19n,5.

III
Kulturna skupnost Slovenije naj do 1. oktobra 

1975 predloži Skupščini SR Slovenije usklajen samo­
upravni sporazum o ustanovitvi Kulturne skupnosti 
Slovenije.

St. 025-11/75
Ljubljana, dne 29. aprila 1975.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Marijan Brecelj 1. r.

599
Na podlagi 335. Člena, prvega odstavka 342. člena 

in 344. člena ustave Socialistične republike Slovenije, 
drugega odstavka 7. člena zakona o kulturnih skupno­
stih (Uradni list SRS, št. 38-445/74), 2. člena odloka o 
začasnem poslovniku Skupščine Socialistične republi­
ke Slovenije in četrtega odstavka 241. člena poslovnika 
Skupščine Socialistične republike Slovenije je Skup­
ščina Socialistične republike Slovenije na sejah Zbora 
združenega dela, Zbora občin in Družbenopolitičnega 
zbora dne 29. aprila 1975 sprejela

ODLOK
o potrditvi statutarnega sklepa Kulturne skupnosti 

Slovenije I

I
Potrdi se statutarni sklep Kulturne skupnosti Slo­

venije, ki ga je Skupščini Socialistične republike Slo­

venije poslala v potrditev Kulturna skupnost Slovenije 
dne 20. marca 1975. -

II
Kulturna skupnost Slovenije naj v statutu Kul­

turne skupnosti Jalovem j e upošteva mnenja, stališča, 
pripombe in predloge delovnih teles Skupščine SR Slo­
venije in njenih zborov ter mnenja, stališča, pripombe 
in predloge, ki so bili dani v razpravah na sejah zbo­
rov Skupščine SR'Slovenije dne 29. aprila 1975.

Si 025-11/75
Ljubljana, dne 29. aprila 1975 

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Marijan Brecelj L r.

600.

Na podlagi 335. člena in prvega odstavka 342. čle­
na ustave Socialistične republike Slovenije, 28. člena 
in drugega odstavka 15. člena zakona o socialnem skrb­
stvu (Uradni list SRS, št. 39/74), 2. člena odloka o za­
časnem poslovniku Skupščine Socialistične republike 
Slovenije in četrtega odstavka 241 člena poslovnika 
Skupščine Socialistične republike Slovenije je Skup­
ščina Socialistične republike Slovenije na sejah Zbora 
združenega dela in Zbora občin dne 29. aprila 1975 
sprejela

ODLOK
o potrditvi samoupravnega sporazuma o ustanovitvi 

Skupnosti socialnega skrbstva Slovenije

Potrdi se samoupravni sporazum o ustanovitvi 
Skupnosti socialnega skrbstva Slovenije, ki ga je Skup­
ščin; Socialistične republike Slovenije poslala v potr­
ditev Skupnost socialnega skrbstva Slovenije dne 3. 
aprila 1975.

St. '025-6/75
Ljubljana, dne 29. aprila 1975.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Marijan Brecelj L r.

N.

601.
Na podlagi 335. člena in prvega odstavka 342. čle­

na ustave Socialistične republike Slovenije. 28. člena 
in drugega odstavka 15. člena zakona o socialnem 
skrbstvu (Uradni list SRS, št. 39/74), 2. člena odloka o 
začasnem poslovniku Skupščine Socialistične republike 
Slovenije in četrtega odstavka 241. člena poslovnika 
Skupščine Socialistične republike Slovenije je Skup- 
ščir^a Socialistične republike Slovenije na sejah Zbora 
združenega dela in Zbora občin dne 29. aprila 1975 
sprejela

ODLOK
o potrditvi statuta Skupnosti socialnega skrbstva 

Slovenije \

Potrdi se statut Skupnosti socialnega skrbstva Slo­
venije, ki ga je Skupščini Socialistične republike Slo-
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veni j e poslala v potrditev Skupnost socialnega skrb­
stva Slovenije dne 3. aprila 1975.

St. 025-6/75
Ljubljana, dne 29. aprila 1975.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Marijan Brecelj 1. r.

602.

Na podlagi 335. člena in prvega odstavka 342. čle­
na ustave Socialistične republike Slovenije, tretjega 
odstavka 11. člena zakona o vodah (Uradni list SRS, 
št. 16-136/74), 2. člena odloka o začasnem poslovniku 
Skupščine Socialistične republike Slovenije in četrte­
ga odstavka 241 člena poslovnika Skupščine Sociali­
stične republike Slovenije je Skupščina Socialistične 
republike Slovenije na sejah Zbora združenega dela in 
Zbora občin dne 29. aprila 1975 sprejela

ODLOK
o potrditvi samoupravnega sporazuma o ustanovitvi 

Zveze vodnih skupnosti Slovenije

Potrdi se samoupravni sporazum o ustanovitvi 
Zveze vodnih skupnosti Slovenije, ki ga je Skupščini 
Socialistične republike Slovenije poslala v potrditev > 
Zveza vodnih skupnosti Slovenije dne 21. marca 1975.

St. 025-15/75
Ljubljana, dne 29. aprila 1975.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Marijan Brecelj 1. r.

603.
Na podlagi 4. alinee prvega odstavka 346. člena 

ustave Socialistične republike Slovenije in drugega 
odstavka 12. člena zajcona o Narodni banki Slovenije 
(Uradni list SRS, št. 3-10/1973), 2. člena odtoka o za­
časnem poslovniku Skupščine SR Slovenije, in četrtega 
odstavka 241. člena poslovnika Skupščine SR Slove­
nije je Skupščina Socialistične republike Slovenije na 
seji Zbora združenega dela dne 29. aprila 1975 sprejela

ODLOK
o potrditvi zaključnega računa Narodne banke Slove­

nije za leto 1974

Potrdi se zaključni račun Narodne banke Slovenije 
za leto 1974, ki ga je sprejel Svet Narodne banke Slo­
venije na seji 17. februarja 1975 in ki izkazuje:

dinarjev
— dohodke
— izdatke
— presežek dohodka

182,203.582,07
51.853.401,92

130,350.180,15

Presežek dohodka se'deli na:
— del obresti za Narodno banko 

Jugoslavije
— posebni rezervni sklad
— za proračun SR Slovenije

18.,830.247,65 
11,151.993,25 

100,367.939,25

St. 400-52/75
Ljubljana, dne 29. aprila 1975.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Marijan Brecelj 1. r.

604.
Na pooiagi *. alinee prvega odstavka 346. člena 

ustave Socialistične republike Slovenije, drugega od­
stavka 12. člena zakona o Narodni banki Slovenije 
(Uradni list SRS. št. 3-10/1973), 2. člena odloka o za­
časnem poslovniku Skupščine SR Slovenije in četrte­
ga odstavka 241. člena poslovnika Skupščine SR Slo­
venije je Skupščina Socialistične republike Slovenije 
na seji Zbora združenega dela dne 29. aprila 1975 spre­
jela

ODLOK
o potrditvi finančnega načrta Narodne banke Slovenije 

za leto 1975

Potrdi se finančni načrt Narodne banke Slovenije 
za leto 1975, ki ga je sprejel Svet Narodne banke Slo­
venije na seji 17. februarju 1975 ih ki izkazuje:

dinarjev
— dohodke 185,600.000
— izdatke 60,300.000
— presežek dohodkov 125,300.000
St. 400-52/75
Ljubljana, dne 29. aprila 1975.

Skupščina
Socialistične. republike Slovenije

Predsednik
Marijan Brecelj 1. r.

605.
Na podlagi 5. točke drugega odstavka 286. člena, 

299. člena in prvega odstavka 300. člena ustave Socia­
listične federativne republike Jugoslavije, 5. točke 
326. člena in drugega odstavka 342. člena ustave So­
cialistične republike Slovenije. 2. člena odloka o za­
časnem poslovniku Skupščine SR Slovenije, četrtega 
odstavka 241. člena poslovnika Skupščine Socialistične 
republike Slovenije in 61. člena odloka o spremembah 
in dopolnitvah poslovnika Skupščine Socialistične re­
publike Slovenije 'Uradni list SRS. št. 26-238/72) je 
Skupščina Socialistične republike Slovenije na sejah 
Zbora združenega dela in Zbora občin dne 29. aprila 
1975 sprejela '

ODLOK
o soglasju k predlogu zakona o ratifikaciji sporazuma 
med Socialistično federativno republiko Jugoslavijo in 
Republiko Francijo o Izogibanju dvojnemu obdavčenju 

na področju davka na dohodek, s protokolom

Daje se soglasje k predlogu zakona o ratifikaciji 
sporazuma med Socialistično federativno republiko 
Jugoslavijo in Republiko Francijo o izogibanju dvoj­
nemu obdavčenju na področju davka na dohodek, s 
protokolom, ki ga je Skupščini Socialistične republike 
Slovenije poslal Zbor republik In pokrajin Skupščine 
Socialistične federativne republike Jugoslavije.

St. 0101-35/75
Ljubljana, dne 29. aprila 1975.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik
- Marijan Brecelj 1. r.
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606.
Na podlagi 5. točke drugega odstavka 286. člena, 

299. člena in prvega odstavka 300. člena ustave Socia­
listične federativne republike Jugoslavije, 5. točke 
326. člena in drugega odstavka 342. člena ustave So­
cialistične republike Slovenije, 2. člena odloka o za­
časnem poslovniku Skupščine SR Slovenije, četrtega 
odstavka 241. člena poslovnika Skupščine Socialistične 
republike Slovenije in 61. člena odloka o spremembah 
in dopolnitvah poslovnika Skupščine Socialistične re­
publike Slovenije (Uradni list SRS. št. 26-238'72) je 
Skupščina Socialistične republike Slovenije na sejah 
zbora združenega dela in zbora občin dne 29. aprila 
1975 sprejela

ODLOK
o soglasju k predlogu zakona o ratifikaciji sporazuma 
o garanciji med Socialistično federativno republiko 
Jugoslavijo in Mednarodno banko za obnovo in razvoj

Daje se soglasje k predlogu zakona o ratifikaciji 
sporazuma o garanciji med Socialistično federativno 
republiko Jugoslavijo in Mednarodno banko za obno­
vo in razvoj (YU 1060). ki ga je Skupščini Socialistič­
ne republike Slovenije poslal Zbor republik in pokra­
jin Skupščine Socialistične federativne republike Ju­
goslavije.

St 0101-36(75
Ljubljana, dne 29 aprila 1975.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Marijan Brecelj 1. r.

607.
Na podlagi prvega odstavka 271. člena ustave So­

cialistične federativne republike Jugoslavije, drugega 
odstavka 342. člena ustave Socialistične republike Slo­
venije, 2. člena odloka o začasnem poslovniku Skup­
ščine SR Slovenije in četrtega odstavka 241 člena po­
slovnika Skupščine SR Slovenije je Skupščina Sociali­
stične republike Slovenije na sejah Zbora združenega 
dela in Zbora občin dne 29. aprila 1975 sprejela

ODLOK

o soglasju k predlogu za ratifikacijo protokola o zase­
danju mešane jugoslovansko-poljske komisije za med­

narodni cestni promet

Daje se soglasje k predlogu za ratifikacijo proto­
kola o zasedanju mešane jugoslovanskp-poljske komi­
sije za mednarodni cestni promet, ki ga je Skupščini 
Socialistične republike Slovenije poslal Zvezni izvršni 
svet.

St. 0100-57/76
LJubljanaf dne 29. aprila 1975.

608. f
Na podlagi 335., 4. alinee 350., 369 in 370. člena 

ustave Socialistične republike Slovenije, 17. člena od­
loka o začasnem poslovniku Skupščine SR Slovenije m 
četrtega odstavka 241. člena poslovnika Skupščine SR 
Slovenije je Skupščina Socialistične republike Slove­
nije na sejah Zbora združenega dela. Zbora občin in 
Družbenopolitičnega zbora dne 29. aprila 1975 sprejela

ODLOK

o izvolitvi predsednika komisije Skupščine
Socialistične republike Slovenije za narodnosti

Za predsednika komisije Skupščine Socialistične 
republike Slovenije za narodnosti se izvoli:

Geza Bačič, delegat v Družbenopolitičnem zbo­
ru Skupščine SR Slovenije.

St. 02dO!-l/75
Ljubljana, dne 29. aprila 1975.

Skupščina - •
Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Marijan Brecelj 1. r.

6C9.
Na podlagi 335. ih 350 člena ustave Socialistične 

republike Slovenije, 2 člena odloka o začasnem po­
slovniku Skupščine SR Slovenije prvega odstavka 40. 
člena zakona o raziskovalni dejavnosti m raziskovalnih 
skupnostih (Uradni list SRS. št 38-444(74). četrtega 
odstavka 241. člena poslovnika Skupščine SR Slovenije 
je Skupščina Socialistične republike Slovenije na se­
jah Zbora združenega dela. Zbora občin in Družbeno­
političnega zbora dne 29. aprila 1975 sprejela

ODLOK
. o soglasju k imenovanju glavnega tajnika 

Raziskovalne skupnosti Slovenije

Daje se soglasje k irhenovanju dr Eda Pirk­
majerja za glavnega tajnika Raziskovalne skup­
nosti Slovenije.

St 025-5(75

Ljubljana, dne 29. aprila 1975.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik 
Marijan Brecelj 1. r.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Marijan Brecelj 1. r.
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610.

Na podlagi 28. a linče 335. člena in 6 alinee 35U. 
člena ustave Socialistične republike Slovenije, drugega 
Odstavka 8. člena odloka o začasnem poslovniku Skup­
ščine SR Slovenije m v zvezi z 12., 19. in 20. členom 
zakona o sodiščih splošne pristojnosti (Uradhi list SRS. 
št 20-220/65) je Skupščina Socialistične republike Slo­
venije na sejah Zbora združenega dela, Zbora občin 
in Družbenopolitičnega zbora dne 29. aprila 1975 spre­
jela \

ODLOK
o razrešitvi sodnikov okrožnega sodišča v Celju, 

Mariboru in Murski Soboti

nazrešijo se:
1. Janko Cigoj, dolžnosti sodnika Okrožnega 

sodišča v Celju, z dnem 31. V. 1975,
Bojan Planinšek, dolžnosti sodnika Okrožne- 

ncga sodišča v Celju,
Janez Stojkovič, dolžnosti 'sodnika Okrožne- 

nega sodišča v Celju, z dnem 30 VI. 1975.
2. Albin Šifrer, dolžnosti sodnika Okrožnega 

sodišča v Mariboru.
3. Andrej Rošker, dolžnosti sodnika Okrožne­

ga sodišča v Murski Soboti.

St. 111-15/75
Ljubljana, dne 29. aprila 1975.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik
i Marijan Brecelj 1. r.

611.
Na podlagi 28. alinee 335. člena in 6. alinee 350. 

člena ustave Socialistične republike Slovenije, druge­
ga odstavka 8. člena odloka o začasnem poslovniku 
Skupščine SR Slovenije in v zvezi z 12., 19. in 20. čle­
nom zakona o sodiščih splošne pristojnosti (Uradni list 
SRS. št. 20-220'65) je Skupščina Socialistične repub­
like Slovenije na sejah Zbora združenega dela, Zbora 
občin in Družbenopolitičnega zbora dne 29. aprila 1975 
sprejela

. ODLOK
o razrešitvi sodnika Okrožnega sodišča v Ljubljani

Razreši se: " •
Zivojin Prosenc, aoiznosti sodnika Okrožnega 

sodišča v Ljubljani, z dnem 30. VI. 1975.

Št. 111-14/75
Ljubljana, dne 29. aprila 1975.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Marijan Brecelj 1. r.

\ _____

612.
Na podlagi 28 alinee 335. člena in 6. alinee 350. 

člena ustave Socialistične republike Slovenije, druge­
ga odstavka 8. člena odloka o začasnem poslovniku 
Skupščine SR Slovenije ter v zvezi s 45. členom zako­
na o gospodarskih sodiščih (Uradni list SFRJ. št. 
7-83/65) je Skupščina Socialistične republike Slovenije 
na sejah Zbora združenega dela, Zbora občin in Druž- 
benopolitičneea zbora dne 29. aprila 1975 sprejele

ODLOK
o izvolitvi sodnika Okrožnega gospodarskega sodišč? 

v Mariboru

Za sodnika Okrožnega gospodarskega sodišča v 
Mariboru se izvoli:

Tatjana Planinšek-Nič, sodnica Občinske 
ga sodišča v Mariboru.

Št. 111-40-75
Ljubljana, dne 29. aprila 1975.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Marijan Brecelj 1. r.

613.
Ustavno sodišče Socialistične republike Slovenije 

je pod predsedstvom predsednika dr. Jožeta Brileja 
ob sodelovanju sodnikov Milana Apiha, Jožeta Boršt- 
n?rja, dr. Josipa Globevnika. Marjanu Jenka, Rika Ko­
lenca, dr. Mihe Potočnika, Tineta Remškarja in Olge 
Vrabič, V postopku za oceno zakonitosti določbe 57/a 
člena odloka Skupščine mesta Ljubljane o ureditvi 
cestnega prometa v Ljubljani (Uradni list SRS, Št. 22/ 
72, 42/72 in-31/74), po javni obravnavi dne 22. aprila 
1975

odločilo:

Določba 57/a člena odloka Skupščine mesta Ljub­
ljane o ureditvi cestnega prometa v Ljubljani je, ko­
likor predpisuje denarno kazen 100 din za prekršek 
parkiranja na prostorih, kje je možen dovoz na dvo­
rišče ali v zgradbo, v nasprotju z zveznim zakonom 
o temeljih varnosti cestnega prometa in se razveljavi.

Obrazložitev

I. Ustavno sodišče je na pobudo Milana Vrbanca 
iz Ljubljane začelo postopek za oceno zakonitosti do­
ločbe 57/a člena odloka Skupščine mesta Ljubljane o 
ureditvi cestr^dga prometa- v Ljubljani (v nadaljnjih 
izvajanjih: odlok), ki je bila uveljavljena s 5.: členom 
odloka Skupščine mesta Ljubljane z dne 24. IX. 1974 
o spremembi in dopolnitvi odloka o ureditvi cestnega 
prometa v Ljubljani (Uradni list SRS, št. 31/74).

Z določbo 57/a člena odloka je bila med drugim 
predpisana denarna kazen 100 din za prekršek parki­
ranja na prostorih, kjer je možen dovoz na dvorišče ali 
v zgradbo.

II. V pripravljalnem postopku in na javni obrav­
navi je ustavno sodišče ugotovilo:

I i
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Področje varnosti cestnega pometa je v okviru 
pravic in dolžnosti republike urejeno v Sloveniji z 
zakonom o varnosti cestnega prometa (Uradni list SRS, 
št. 17/71). Temelji varnosti cestnega prometa pa so bili 
določeni v zveznem zakonu o temeljih varnosti cestne­
ga prometa (Uradni list SFRJ, št. 17/74) enotno za vso 
Jugoslavijo.

Republiški zakon nima določb, ki bi urejale parki­
ranje vozil in tudi ne določb o kaznovanju za nepra­
vilno parkiranje. Pooblašča pa občinske skupščine, da 
zaradi nemotenega in varnega potekanja prometa v 
naseljih z odlokom uredijo promet v naseljih, pri če­
mer lahko določijo tudi parkirne prostore, način par­
kiranja in prepovedo ustavljanje ali parkiranje vozil 
na določeni cesti. V zakonu je tudi določeno, da se za 
kršitve predpisov, ki bodo izdani na njegovi podlagi, 
lahko predpišejo prekrški in kazni.

V zveznem zakonu o temeljih varnosti cestnega 
prometa je v poglavju, ki ureja prometna pravila za 
vse udeležence v prometu, med drugim določeno v 3. 
točki 68. člena, da voznik ne sme parkirati vozila pred 
vhodom za vozila v stavbo, dvorišče ali garažo. Za 
kršitev teh pravil v prometu jev istem zakonu pred­
pisana sankcija (11. točka 208 člena zakona), da se 
voznik, ki nepravilno parkira vozilo kaznuje na mestu 
z denarno kaznijo 50 din.

Za izvrševanje navedenih določb zveznega zakona 
o^ temeljih varnosti cestnega prometa niso neposredno 
odgovorni zvezni organi. Zato je po določbi 3. alineje 
408. člena ustave SR Slovenije, Ustavno sodišče SR 
Slovenije pristojno za odločanje o tem, ali je sporna 
določba odloka Skupščine mesta Ljubljane, ki ureja 
parkiranje in predpisuje za napačno parkiranje denar­
no kazen, v nasprotju z zveznim zakonom.'

Po ustavi SFR Jugoslavije ne smejo biti predpisi 
in splošni akti organov družbenopolitičnih skupnosti 
v nasprotju z zveznim zakonom (2. odstavek 207. čle­
na). Ker 57/a člen odloka Skupščine mesta Ljubljane 
opredeljuje dejanski stan prekrška nepravilnega parki­
ranja na prostorih, kjer je možen dovoz ha dvorišče 
ali v zgradbo in prčdpisuje sankcijo, da se voznik, ki 
nepravilno parkira na mestu kaznuje z denarno kazni­
jo v višini 100 din, je v tem delu v nasprotju z že 
navedenimi določbami zveznega zakona o temeljih 
varnosti cestnega prometa. Zato je Ustavno sodišče 
SR Slovenije po 413. členu ustave SR Slovenije določ­
bo 57/a člena odloka v tem delu razveljavilo.

Po 423. in 424. členu ustave SR Slovenije je ta 
odločba obvezna in izvršljiva ter se objavi v Urad­
nem listu SR" Slovenije ,

Št. U I 55/74-12
Ljubljana, dne 22. aprila 1975.

n. Predsednik
Ustavnega sodišča SR Slovenije

dr. Jože Brilej I. r. V

614.
Skupščina izobraževalne skupnosti Slovenije je na 

svoji prvi seji 26. februarja 1975 ugotovila, da so de­
lovni ljudje in občani v SR Sloveniji na podlagi zako­
na o izobraževalnih skupnostih (Uradni list SRS. št. 
38/74) prek svojih občinskih in posebnih izobraževal­
nih skupnosti sklenili

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
o ustanovitvi izobraževalne skupnosti Slovenije

1. člen
Za zagotavljanje organiziranega zadovoljevanja 

osebnih in skupnih potreb delovnih ljudi in občanov, 
na področju vzgoje in izobraževanja, za uresničevanje 
vzajemnosti in solidarnosti, za neposredno zadovolje­
vanje potreb in interesov s tistih področij usmerjenega 
izobraževanja, kjer ni posebnih izobraževalnih skup­
nosti in za enakopravno odločanje v Skupščini SR Slo­
venije ter za druge skupne naloge, ustanovijo delovni 
ljudje in občani v krajevnih skupnostih, delavci v te­
meljnih in drugih organizacijah združenega dela, v 
drugih samoupravnih organizacijah in skupnostih, ter 
delavci in delovni ljudje, ki s sredstvi v lastnini ob­
čanov opravljajo gospodarsko ali negospodarsko de­
javnost, skupaj z delavci v vzgojnoižobraževalnih or­
ganizacijah (v nadaljnjem besedilu: člani) združeni v 
občinskih in posebnih izobraževalnih skupnostih, izo­
braževalno skupnost Slovenije (v nadaljnjem besedilu: 
skupnost).

2. člen
Člani skupnosti odločajo o vseh bistvenih vpraša­

njih razvoja in položaja vzgoje in izobraževanja in si 
prizadevajo za doseganje družbenih ciljev na tem 
področju.

3. člen
Člani v sKupnosti oblikujejo poutiKo za uresniče­

vanje solidarnosti na področju osnovnega izobraževa­
nja mladine in odraslih na osnovi usklajenih progra­
mov občinskih izobraževalnih skupnosti.

’ 4. člen
Na tistih področjih usmerjenega izoorazevanja, za 

katere niso ustanovljene posebne skupnosti, zagotav­
lja skupnost občanom uresničevanje pravic do vzgoje 
in izobraževanja, ki so določene z ustavo SR Slovenije 
in zakonom in na način, ki sta določena z zakonom in 
s predpisi, izdanimi na podlagi zakona.

S samoupravnim sporazumom med skupnostjo in 
posebnimi izobraževalnimi skupnostmi se uredi: obseg 
in način izpolnjevanja skupnih obveznosti, oblikova­
nje dogovorjenega programa za usmerjeno izobraže­
vanje, usklajevanje dela in druge skupne zadeve.

5. člen j
v zaaevan, ki so skupnega pomena, sodeluje skup­

nost z drugimi interesnimi skupnostmi, drugimi sa­
moupravnimi skupnostmi in organizacijami, družbeno­
političnimi in strokovnimi organizacijami ter društvi.

6. člen

V skupnosti člani:
— oblikujejo enotno vzgojnoizobraževalno politi­

ko v Socialistični republiki Sloveniji;
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— načrtujejo in sprejemajo vzgojnoizobraževalne 
ražvbjtie načrte Socialistične republike Slovenije skla­
dno z družbenimi razvojnimi načrti;

— oblikujejo politiko za uresničevanje sdlidartiošti 
na področju osnovnega izobraževanja mladine in od­
raslih in združujejo sredstva za izenačevanje vzgojiiO- 
izObraževainih možnosti v okviru sprejete politike in 
dogovorjenih meril;

— sprejemajo kriterije in merila za solidarnostno 
financiranje občinskih izobraževalnih skupnosti;

— sprejemajo izhodišča in nbffiiative za oblikova­
nje dogovorjenega programa usmerjenega izobraževa­
nja v SR Sloveniji;

— usklajujejo programe izobraževalnih skupnosti;
— Združujejo sredstva za financiranje programa

usmerjenega izobraževanja, ki ga uresničujejo v tej 
skupnosti;;

— določajo enotne osnove kadrovske politike na 
VžgOjnoizobraževalnem področju;

— določajo enotne osnove meril za oblikovanje
cen in stroškov za opravljanje posameznih oblik izo­
braževalne dejavnosti; ,

— ustanavljajo organizacije združenega dela, ki so 
skupnega pomena za vzgojnoizobraževalno dejavnost v 
Socialistični republiki Sloveniji;

— skrbijo za razvoj usposabljanja otrok z mot­
njami v telesnem in duševnem razvoju in sprejemajo 
programe razvgja zavodov za usposabljanje teh otrok, 
ki so pomembni za območje SR Slovenije;

— izpolnjujejo obveznosti Socialistične republike 
Slovenije do šolstva narodnosti;

—* skrbijo za dopolnilno šolanje otrok naših de­
lavcev, ki so na začasnem delu v tujini;

— združujejo sredstva za raziskovalne In razVOjne 
prOjekte, ki so bistvenega pomena za oblikovanje in 
f-azvoj enotnega vžgojhoizobraževalnega sistema v So­
cialistični republiki Sloveniji;

— sprejemajo programe za zbiranje podatkov in 
oblikovanje informacijskega sistema za potrebe izo­
braževalnih skupnosti;

— sodelujejo pri poklicnem usmerjanju;
— sprejemajo programe za razvoj vZgOjč in us­

merjenega izobraževanja za zadovoljevanje kadrov­
skih in izobraževalnih potreb članic skupnosti na vseh 
nivojih in smereh izobraževanja, ki ga člgni ne ure­
sničujejo v posebni skupnosti;

— odločanje o dolgoročnem razvoju posameznih 
vzgojnoižobraževalnih dejavnosti;

— načrtujejo potrebe ter skrbe za šolanje in per­
manentno izobraževanje pedagoških kadrov;

— sodelujejo ,prl oblikovanju programov izobra­
ževanja in učnih načrtov;

— Sodelujejo pri oblikovanju izobraževalnih prO- 
filbV ih nomenklature pokliče v;

— pospešujejo uvajanje nove tehnologije v izo­
braževalni proces;

— sodelujejo pri organiziranju in financiranju iz­
gradnje šOlškega prostora in opreme;

— sodelujejo pri Ugotavljanju kadrovskih potrčb 
Združenega dela;

— ha OsnOVi kadrovskih potreb članov irt v Skladu 
s samoupravnim sporazumom, ki ga sklenejo s po-^ 
sebnimi izobraževalnimi skupnostmi, določajo obseg in 
Strukturo vpisa v usmerjeno izobraževanje;

— skrbijo za materialne možnosti za šolanje učen­
cev in študentovi

— Spremljajo in ććenjujejo izvajanje dogovorje­
nih programov izobraževalne dejavnosti;

— skrbijo Za racionalno izrabo prostora vzgojttO- 
ižobraževalnih organizacij;

— vzpodbujajo integracijske procese rta pOdrdčju 
Vzgoje in izobraževanja;

— opravljajo druge zadeve s področja vžgOje irt 
izobraževanja in kadrovske politike ter zadeve določe­
ne z zakonom, statutom skupnosti ter s samoupravni­
mi sporazumi in drugimi splošnimi akti, ki jih sklepa­
jo 6 posebnimi izobraževanimi skupinami.

Naloge iz prejšnjega odstavita uresničujejo člani 
v skupnosti s samoupravnim sporazumevanjem in dru­
gimi Oblikami neposrednega odločanja aii po svojih 
delegatih V Skupščini skupnosti.

7. člen
Ža izvajanje nalog iz prejšnjega člena Sprejema­

jo člani programe in plačujejo prispevke, katerih viši­
no izraženo v stopnji dOloči skupščin^ skupnosti po 
predhodni obravnavi med člani skupnosti.

8. člen
Člani lahko sprejemajo dodatne programe, ki jih 

uresničujejo v skupnosti in V ta namen združujejo 
sredstva s samoupravnimi sporazumi.

9. člen
ža financiranje programa za uresničevanje soli­

darnosti plačujejo 'člani prispevek skupnosti po stop­
nji, ki jo določajo v skupščini skupnosti.

10. člen
Prdgrami po 7. členu in 9. členu tega Sporazuma 

in Sredstva za njihovo financiranje mOrSjo biti dč- 
gOVorjčhi in usklajeni z družbenim planom, resolu­
cijo o družbenoekonomski politiki in družbenim dogo­
vorom 6 skupni norabi v SR Sloveniji.

11. člen v
Skupnost lahko pridobiva/ sredstva tudi iz drugih

virov.
12. člen

Delovni ljudje' v organizacijah združenega dela S 
področja vzgoje in usmerjenega izobraževanja, ki Op­
ravljajo dejavnost v Okviru piograiiia iž 7. člena tega 
Sporazuma, pridobivajo dohodek, ki s6 določi S ččno 
za opravljene storitve ter si s tem zagotavljajo enak 
družbenoekonomski položaj z delovnimi ljudmi v dru­
gih organizacijah združenega dela.

Program dela in ceha ža storitve VzgojttOiZobraže- 
valnih organizacij v usmerjenem izobraževanju se do- 

. ločita s pogodbo na podlagi kraterijev in meril dogo­
vorjenih V izobraževalni skupnosti Slovenije.

13. člen
SKupnosT imancira tudi skupne in druge dejavno­

sti v skladu z zakonom in programom, za katere člani 
združujejo sredstva v skupnosti.

S pogodbami in v skladu z merili, dogovorjenimi v 
skupnosti, se določi namen in višina sredstev za fi­
nanciranje posameznih dejavnosti iz prejšnjega od­
stavka tega člena
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14. člen
Skupnost je pravna oseba s pravicami, obveznost­

mi in odgovornostmi, ki jih ima na podlagi ustave, za­
kona, tega samoupravnega sporazuma, statuta in dru­
gih splošnih aktov.

15. člen
Delo skupnosti je javno.
Skupnost objavi samoupravni sporazum o ustano­

vitvi, statut, finančni načrt in zaključni račun v Urad­
nem listu SR Slovenije.

Podrobnejše določbe o načinu in obsegu obvešča­
nja članov in javnosti se določijo v statutu skupnosti.

16. člen
Organ upravljanja je skupščina' in je sestavljena 

iz dveh zborov:
1. zbora uporabnikov, ki ga sestavljajo delegati 

delovnih ljudi in občanov v krajevnih skupnostih in de­
lavcev v temeljnih in drugih organizacijah združenega 
dela ter samoupravnih organizacijah in skupnostih ter 
delovnih ljudi, ki s sredstvi v lastnini občanov oprav­
ljajo gospodarsko ali negospodarsko dejavnost;

2. žbora izvajalcev, ki ga sestavljajo delegati de­
lavcev vzgojnoizobraževalnih organizacij.

Število delegatskih 
mest

5. okoliš
občine: Murska Sobota, Ljutomer,

Gornja Radgona in Lendava
6. okoliš
občine: Celje, Laško, Šentjur pri 

Celju, Šmarje pri Jelšah, Slov. Konji­
ce, Žalec, Mozirje, Velenje, Zagorje ob 
Savi, Trbovlje in Hrastnik

7. okoliš
občine: Novo mesto, Trebnje, Me­

tlika, Črnomelj, Krško, Brežice in Sev­
nica

Pri delegiranju delegatov v skupščino' skupnosti 
je treba zagotoviti, da je iz vsake občinske izobraže­
valne skupnosti delegiran vsaj en delegat.

19. člen
Pri pošiljanju delegatov v skupščino skupnosti je 

treba zagotoviti- zastopanost delegatov vseh področij 
združenega dela in vseh smeri, stopenj in dejavnosti 
vzgoje in izobraževanja skladno z vprašanji, o ka­
terih skupščina odloča.

zbor zbor 
uporab Izva- 
nikov jalcev

4 2

8 6

6 3

17. člen
V zbor uporabnikov delegirajo:
— zbori uporabnikov občinskih izobraževalnih 

skupnosti 35 delegatov iz vrst delegatov, ki so bili iz­
voljeni v temeljnih in drugih organizacijah združenega 
dela, v drugih samoupravnih organizacijah in skup­
nostih ter 15 delegatov iz vrst delegatov, ki šo bili iz­
voljeni v krajevnih skupnostih;

— zbori uporabnikov posebnih izobraževalnih 
skupnosti po enčga delegata;

V zbor izvajalcev delegirajo:
— zbori izvajalcev občinskih izobraževalnih skup­

nosti 40 delegatov in
.— zbori izvajalcev posebnih izobraževalnih skup­

nosti po enega delegata.

18. člen
Za delegiranje delegatov občinskih izobraževalnih 

skupnošti v skupščino skupnosti se ozemlje SR Slove­
nije razdeli na 7 okolišev z naslednjim številom dele­
gatskih mest:

» Število delegatskih 
mest

1. okoliš
občine: Kamnik, Domžale, Litija,

Grosuplje, Kočevje, Ribnica Vrhnika,
Logatec, Ljubljanske občine in Cerk­
nica

2. okoliš
občine: Kranj, Jesenice, Radovlji­

ca, Tržič, Škofja Loka
3. okoliš
občine: Nova Gorica, Ajdovščina,

Tolmin. Idrija, 1 Postojna, Ilirska Bi­
strica, Koper, Izola, Piran, Sežana

4. okoliš
občine: Maribor, Lenart, Slovenska 

Bistrica. Ptuj, Ormož. Ravne na Ko­
roškem. Slovenj Gradec, Dravograd in 
Radlje ob Dravi >

20. člen
Skupščina skupnosti enakopravno z zbori Skupšči­

ne SR Slovenije:
— določa politiko na področju vzgoje in izobraže­

vanja, '
— sprejema razvojne programe izobraževalne de­

javnosti;
— sklepa o drugih vprašanjih s področja vzgoje 

in izobraževanja, ki se na podlagi ustave in zakona 
urejajo z zakoni oziroma odloki in z drugimi splošnimi 
akti družbenopolitičnih skupnosti.

>

21. člen
Skupščina skupnosti sprejema v soglasju s Skup­

ščino SR Slovenije odločitve, ki so bistvenega pomena 
za uresničevanje pravic in obveznosti delovnih ljudi, 
združenih v izobraževalni skupnosti in sn določene z 
zakonom

22. člen
Skupščina skupnosti odloča na skupnem zasedanju 

svojih zborov.
Oba zbora enakopravno sprejemata:
— statut skupnosti,
— programe skupnosti,
— finančni načrt in zaključni račun,
— poslovnik o delu skupščine,
— stopnje prispevkov in
— druge odločitve, ki jih določa statut.

23. člen
Skupščina sprejema sklepe z večino glasov prisot­

nih delegatov. Sklep o zadevah iz prejšnjega člena je 
sprejet, če je zanj v vsakem zboru posebej glasovala 
večina prisotnih delegatov.

Ce zbora nista sprejela sklepa v enakem besedilu, 
se pred ponovnim glasovanjem izvede usklajevalni po­
stopek, določen s statutom skupnosti.

Skupščina je za svbje delo odgovorna članom.

zbor zbor. 
uporab Izva- 
ntkov jalcev

12 12

5 3

7 6

8 8
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24. člen
S statutom se določijo izvršilne zadeve, ki jih skup­

ščina poveri izvršnemu odboru. Izvršni odbor ima 19 
članov.

Predsednika in člane izvršnega odbora voli in od­
pokliče skupščina.

Predsednik izvršnega odbora in člani izvršnega 
odbora so praviloma člani delegacij in imajo stalne 
naloge.

Sestav izvršnega odbora mora odražati strukturo 
članov.

25. člen
Za opravljanje določenih nalog lanieo sKupscina 

m njena zbora ustanovijo občasne ali stalne komisije 
in odbore

26 člen
Za čimbolj neposredno uresničevanje samouprav- , 

hih pravic in interesov organizirajo člani skupnosti na 
podlagi samoupravnega sporazuma temeljne skupno­
sti za posamezna področja.

Skupnost razvija možnosti in vzpodbuja ustanav­
ljanje in delovanje temeljnih skupnosti. .

Skupščina skupnosti sprejme načrt ustanavljanja 
temeljnih skupnosti in enot.

27. člen
Za odpravljanje strokovnih, a'diministralivnih in 

finančnih del ustanovi skupnost strokovno službo.
Strokovno službo skupnosti vodi tajnik, ki ga ime­

nuje skupščina skupnosti v soglasju s Skupščino SR 
Slovenije.

28. člen
Nadzor naa izvajanjem sprejete politike, nad uve­

ljavljanjem pravic in obveznosti delovnih ljudi, zdru­
ženih v skupnosti, nad uporabo sredstev ter nad de­
lovanjem organov skupnost; in njenih strokovnih služb 
opravlja samoupravni nadzorni organ. Samoupravni 
nadzorni organ ipaa 8 članov, ki jih izvolijo skupščine 
občinskih in posebnih izobraževalnih skupnosti, tako 
da je po en član iz vsakega okoliša iz 18. člena in en 
član iz posebnih izobraževalnih skupnosti.

29. člen
S statutom skupnosti se podrobneje določi:
— delovno področje, pooblastila in odgovornosti 

skupščine in njenih organov,
— organiziranost in sestav skupščine in drugih 

organov skupnosti,
— volitve v organe skupnosti.
— način odločanja v organih skupnosti,
— upravljanje z združenim; sredstvi,
— nadzor nad poslovanjem in delovno področje 

samoupravnega nadzornega organa ter njegov sestav,
— položaj in delovno področje strokovne službe 

in tajnika,
— oblike in način obveščanja članov in javnosti 

o delu skupnosti,
— način sodelovanja in dogovarjanja z drugimi 

izobraževalnimi skupnostmi, z drugimi interesnimi 
skupnostmi, organizacijami in društvi,

— pogoje za organiziranje temeljne skupnosti in 
enote te.- njihovo delovno področje in pristojnosti,

— ter druga vprašanja, ppmembna za delo skup­
nosti.

30. člen
Z ustanovitvijo prevzame skupnost sredstva,, ob­

veznosti in pravice dosedanje izobraževalne skupnosti 
SR Slovenije.

31. člen
Ta sporazum je sklenjen, ko ga sprejmejo člani 

združeni v občinskih in posebnih izobraževalnih skup­
nostih v SR Sloveniji.

Sprejem sporazuma se potrdi z izjavo.

32. člen
Ta sporazum začne veljati osmi dan po objav; v 

Uradnem listu SRS.
Št. 020-7/75
Ljubljana, dne 26 februarja 1975.

Skupščina Izobraževalne 
skupnosti Sloven’je

Predsednica 
delovnega predsedstva 

’ Marija Stanič 1. r.

615.
Skupščina Izobraževalne skupnosti Slovenije je na 

svoji seji dne 26. februarja 1975 sprejela

STATUTARNI SKLEP 
o organizaciji in upravljanju Izobraževalne CKupnosn 

Slovenije

1. člen
S tem sklepom se urejajo nekatera vprašanja or­

ganizacije in upravljanja v Izobraževalni skupnosti 
Slovenije’ iv nadaljnjem besedilu: Skupnost), pomemb­
na za njeno delovanje v času, dokler ne bo uveljav­
ljen njen statut

V vprašanjih, ki niso urejena s tem sklepom niti 
s samoupravnim sporazumom o ustanovitvi Skupno­
sti, se lahko primemo uporabljajo določbe statuta izo­
braževalne skupnosti SRS, kolikor niso v nasprotju z 
ustavo, zakonom, samoupravnim sporazumom o usta­
novitvi Skupnosti in tem sklepom.

SESTAV SKUPŠČINE 

2. člen
V skupščino Skupnosti je lahko delegiran vsak 

član splošne ali posebne delegacije, izvoljen v skladu 
z zakonom na volitvah delegacij, ki delegirajo’delega- 
te v skupščine samoupravnih interesnih skupnosti, ki 
enakopravno odločajo s pristojnimi zbori skupščin 
družbenopolitičnih skupnosti.

Ne glede na prejšnji odstavek član delegacije ne 
more biti delegiran v skupščino:

— če ga je skupščina izvolila v izvršni odbor,
— če je član odbora za samoupravni nadzor Skup­

nosti,
— če je tajnik Skupnosti,
— če je delavec strokovne službe Skupnosti.
Delegat, ki je delegiran V skupščino Skupnosti, se 

mora izkazati s pooblastilom, ki ga podpiše predsedu­
joči na konferenci delegacij oziroma predsednik skup­
ščine izobraževalne skupnosti.
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ODLOČANJE V SKUPŠČINI

3. člen
Skupščina lahko sprejema odločitve, če je na seji 

navzočih več kot polovica- delegatov glede na število 
delegatskih mest v vsakem zboru.

Ce s tem sklepom ali s poslovnikom ni določeno 
drugače, sprejema skupščina odločitve na skupni seji 
obeh zborov z večino glasov vseh delegatov.

Z več kot polovico glasov vseh delegatov v vsa­
kem zboru voli skupščina predsednika skupščine in 
njegovega namestnika ter sprejema

— statut Skupnosti,
— programe skupnosti,

. — finančni načrt in sklepni račun Skupnosti,
— stopnje prispevkov,
— poslovnik o delu skupščine,
— in druge odločitve, če to zahtevata več kot dve 

tretjini navzočih delegatov.

4. člen
Ce odločitev v primerih iz tretjega odstavka 3. 

člena ni sprejeta zato, ker zanjo ni glasovala večina 
delegatov v enem zboru ali pa je večina v vsakem 
zboru glasovala za drugačno besedilo, lahko skupščina 
na isti seji nadaljuje razpravo o neskladnih stališčih 
zborov in glasovanja ponovi.

Ce skupščina ne nadaljuje razprave ali če tudi ob 
ponovnem glasovanju ne sprejme odločitve, začasno 
umakne zadevo z dnevnega reda in imenuje komisi­
jo za uskladitev stališč. V komisijo imenuje vsak zbor 
tri člane.

Komisija mora v roku, ki ga določi skupščina, 
vendar ne daljšem od 30 dni, pripraviti predlog za 
uskladitev stališč in ga sporočiti vsem izobraževalnim 
skupnostim. ^

Ce komisiji ne .uspe pripraviti predloga za uskla­
ditev stališč v določenem roku ali če skupščina niti po 
obravnavi predloga komisije ne sprejme odločitve v 
enakem besedilu v obgh zborih, umakne skupščina za­
devo z-dnevnega reda.

Kadar skupščina zaradi neusklajenosti stališč zbo­
rov ne sprejme odločitve o vprašanju, od katerega je 
bistveno odvisno delo Skupnosti, je dolžna o tem ob­
vestiti Izvršni svet Skupščine SR Slovenije.

5. člen
Delegati v vsakem zboru skupščine posebej
— volijo predsednika zbora in njegovega namest­

nika,
— imenujejo člane v komisijo za uskladitev sta­

lišč,
— imenujejo člane delovnih teles zbora.
— delegirajo dflegate v ustrezne zbore skupščin 

zvez in združenj, katerih član je Skupnost.
Vsak zbor lahko na ločenih sejah obravnava vpra­

šanja z delovnega področja skupščine ter sprejema o 
tem stališča in oblikuje predloge drugemu zboru.

» 6. člen
V primeru, ko skupščina po ustavi in zakonu spre­

jema odločitve enakopravno s pristojnimi zbori Skup­
ščine SR Slovenije, se ravna po postopku, ki velja za 
sprejemanje takšnih odločitev v Skupščini SR Slove­
nije.

V primerih, ko Skupščina po zakonu sprejema od­
ločitve v soglasju s Skupščino SR Slovenije, je dolžne

upoštevati postopek, po katerem pristojni zbori Skup­
ščine SR Slovenije dajejo soglasje in določiti delegate, 
ki bodo z delegati pristojnih zborov Skupščine SR Slo­
venije razpravljali in usklajevali stališča.

STALNE FUNKCIJE V SKUPŠČINI

7. člen
V skupščini so stalne funkcije predsednika skup­

ščine, predsednikov zborov in njihovih namestnikov.
Na stalno funkcijo v skupščini je lahko izvoljen, 

kdor je po tem statutu lahko delegiran v skupščino 
kot delegat.

Predsednik skupščine in njegov namestnik ne mo­
reta biti !z včst delegatov istega zbora.

Na stalno funkcijo v skupščini se vojijo delegati 
za dobo, dokler jim traja mandat delegata v temelj­
ni samoupravni skupnosti; vendar so lahko razrešeni 
tudi pred potekpm te dobe, če jih skupščina odpokli­
če ali sprejme njihovp ostavko.

PRAVICE IN DOLŽNOSTI DELEGATOV

8. člen
Pri zavzemanju stališč o vprašanjih, o katerih se 

odloča v skupščini, ravnajo delegati v skladu s smer­
nicami in temeljnimi stališči izobraževalnih skupnosti 
oziroma konferenc delegacij, ki so jih delegirale, ka­
kor tudi v skladu š skupnimi in splošnimi družbenimi 
potrebami in interesi, vendar so samostojni pri opre­
deljevanju in glasovanju.

Delegat je dolžan o delu skupščine in o svojem 
delu v njej obveščati izobraževalno skupnost oziroma 
konferenco delegacij, ki ga je delegirala, in ii je od­
govoren za svoje delo.

Delegat ima pravico:
— predlagati skupščini, naj določena vprašanja 

uredi s samoupravnimi akti,
— predlagati skupščini ali zboru, naj obravnava 

vprašanja v zvezi z izvrševanjem samoupravnih aktov 
Skupnosti, z delom izvršilnih organov ali z delom stro­
kovne službe,

— obrniti se na izvršilne organe skupščine ali na 
tajnika Skupnosti z vprašanji glede dela izvršilnih or­
ganov oziroma strokovne službe.

IZVRSNI ODBOR

9. člen
Izvršni odbor skupščine opravlja izvršilne zade­

ve, in sicer:
— obravnava vsa vprašanja z delovnega področja 

skupščine, spremlja stanje in pojave na tem 'področju 
in oblikuje predloge splošnih samoupravnih aktov, 
sklepov, stališč, priporočil in drugih aktov, ki jih spre­
jema skupščina,

— skrbi za izvrševanje samoupravnih aktov 
Skupnosti,

— sprejema splošne in pcsgmične akte v zadevah, 
v katerih je s splošnim aktom za to pooblaščen,

— daje smernice za delo strokovne službe Skup­
nosti in spremlja njeno delo.
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10. člen
Izvršni odbor je za svoje delo odgovoren skupščini.
Izvršni odbor je dolžan kratko poročati o svojem 

delu na vsakem zasedanju skupščine. Če skupščina to 
zahteva, je dolžan izčrpno poročati o posameznih vpra­
šanjih.

Izvršni odbor je dolžaft dati obvestilo ali odgovor 
na vprašanje s svojega delovnega področja, če to za­
hteva delegat v skupščini, konferenca delegacij ali 
skupščina občinske oziroma posebne izobraževalne 
skupnosti.

Kadar obravnava vprašanje, o katerem je že za­
vzel določeno stališče kak odbor ali drugo delovno telo 
skupščine, je izvršni odbor dolžan obravnavati tudi to 
stališče.

x 11. člen
Izvršni odbor ima predsednika, podpredsednika in 

17 članov, ki jih voli in> odpokliče skupščina.
»Izvršni odbor je voljen za dobo štirih let. Če pred 

potekom te dobe kolektivno odstopi ali če mu skup­
ščina izglasuje nezaupnico, ostane v svoji funkciji do 
izvolitve novega izvršnega odbora.

Predsedniku, podpredsedniku in posameznemu čla­
nu izvršnega odbora preneha funkcija, če skupščina 
sprejme njegov odstop, ali če ga odpokliče.

Nihče ne more biti izvoljen v izvršni odbor zapo­
redoma več kot za dve mandatni dobi.

12. člen
Izvršni odbor odloča na sejah, če je navzočih več 

kot polovica članov.
Odločitev je v izvršnem odboru sprejeta, če zanjo 

glasuje več kot polovica navzočih članov.
Član izvršnega odbora, ki se ne strinja z odločit­

vijo večine, lahko zahteva, da se njegovo izločeno 
mnenje posreduje skupščini hkrati s sprejeto odlo­
čitvijo.

Za preučevanje posameznih področij dela ter za 
pripravo gradiva in predlogov s teh področij imenuje 
izvršni odbor stalne komisije, ki jih vodijo posamezni 
člani izvršnega odbora in so izvršnemu odboru odgo­
vorni za njihovo delo

Izvršni odbor lahko po potrebi imenuje komisije 
za proučitev določenih vprašanj s svojega delovnega 
področja.

13. člen
Predsednik izvršnega odbora sklicuje seje izvršne­

ga odbora, predlaga dnevni red, predseduje sejam iz­
vršnega odbora-in podpisuje akte, ki jih sprejme iz­
vršni odbor.

Predsednik izvršnega odbora
— zastopa in predstavlja Skupnost v zadevah z 

delovnega področja izvršnega odbora,
— koordinira delo delovnih teles skupščine in iz­

vršnega odbora.
— sodeluje pri pripravi sej skupščine.
Podpredsednik izvršnega odbora nadomešča pred­

sednika. kadar je ta odsoten ali zadržan. Izvršni odbor 
lahko določi, da podpredsednik opravlja določene na­
loge z delovnega področja predsednika.

Predsednik izvršnega odbora opravlja to funkcijo 
poklicno.

TAJNII^ SKUPNOSTI

14. člen
"Tajnik skupnosti opravlja naslednje zadeve:
— zastopa in predstavlja Skupnost,

— izdaja odredbe, odločbe in druge posamične akte 
v izvrševanju aktov skupščine in izvršnega odbora,

— vodi delo strokovne službe Skupnosti.
V zastopanju Skupnosti in izdajanju posamičnih 

aktov je tajnik Skupnosti samostojen v mejah, ki jih 
določajo splošni akti in druge odločitve skupščine in 
izvršnega odbora.

Tajnik Skupnosti je odgovoren za to, da strokovna 
služba opravlja svoje naloge v skladu z akti organov 
Skupnosti, s predpisi ter s samoupravnim sporazumom 
in pogodbo, ki ju delovna skupnost strokovne službe 
sklene s Skupnostjo,

15. člen
Tajnik Skupnosti je za svoje delo odgovoren skup­

ščini. f
O svojem delu in o delu strokovne službe je tajnik 

dolžan sproti poročati izvršnemu odboru, vsaj enkrat 
letno pa podati skupščini Skupnosti celovito poročilo.

Na zahtevo-izvršnega odbora ali skupščine je taj­
nik Skupnosti dolžan izčrpno poročati o posameznih 
vprašanjih s svojega delovnega področja oziroma dati 
obvestilo ali odgovor na vprašanja delegatov v skup­
ščini.

Posameznim delegatom v skupščini, konferenci de­
legacij, delovnim telesom skupščine in organom iz­
obraževalnih skupnosti je tajnik Skupnosti na njihovo 
zahtevo dolžan dati razpoložljive podatke in drugo 
gradivo, ki ga potrebujejo za svoje delo.

Za zakonitost poslovanja Skupnosti in za izpolnje­
vanje obveznosti, ki jih Skupnosti nalaga zakon, je taj­
nik odgovoren tudi družbeni skupnosti.

16. člen
Za tajnika Skupnosti je lahko imenovan, kdor ima 

visokošolsko izobrazbo, primerne delovne izkušnje, or­
ganizatorske sposobnosti in ustrezne moralno-politične 
lastnosti.

Tajnik je imenovan za dobo štirih let jn je lahko 
ponovno imenovan.

Tajnik je lahko razrešen pred potekom štiriletne 
dobe pod pogoji, ki jih zakon določa za razrešitev po­
slovodnih organov v organizacijah združenega dela.

DELOVNA TELESA SKUPŠČINE

17. člen
Skupščina izvoli na vsaki seji iz vrst navzočih 

delegatov tričlansko komisijo za verifikacijo poobla­
stil delegatov.

Verifikacijska komisija ugotc^fi, če je navzočih do­
volj delegatov, da skupščina lahko sprejema, odločitve, 
in kateri od navzočih delegatov lahko glasujejo.

Zbor skupščine izvoli svojo verifikacijsko komisi­
jo, kadar zaseda na ločeni seji.

18. člen
Skupščina ima stalna in občasna delovna telesa 

kot metodo dela za obravnavanje določenih vprašanj 
in pripravo stališč.

Predsednike in člane stalnih delovnih teles voli 
skupščina iz vrst članov delegacij temeljnih samo­
upravnih skupnosti za dobo štirih let in šo lahko po- 
rfivno izvoljeni.
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Delovna telesa ter njihovi predsedniki in posamez­
ni člani so lahko razrešeni pod pogoji, ki jih ta sklep 
določa za razrešitev izvršnega odbora oziroma njego­
vega predsednika, podpredsednika in posameznih čla­
nov.

19. člen
Skupščina lahko pozove družbenopolitične organi­

zacije, družbene organizacije, društva in druge organi­
zacije in skupnosti, ki s svojo dejavnostjo uresničujejo 
posamezne družbene vzgojnoizobraževalne smotre in 
naloge, naj njihovi predstavniki stalno sodelujejo v 
delu skupščine in njenih delovnih teles.

Predsednik skupščine lahko povabi na sejo skup­
ščine predstavnike samoupravnih organizacij in skup­
nosti ter družbene in strokovne delavce, če meni. da 
bi lahko pripomogli k uspešnejšemu delu skupščine.

ODBOR ZA SAMOUPRAVNI NADZOR

20. člen
Nadzor nad izvajanjem sprejete politike, nad uve­

ljavljanjem pravic in obveznosti delovnih ljudi v 
Skupnosti, nad uporabo sredstev ter nad delovanjem 
organov Skupnosti in njene strokovne službe opravlja 
odbor za samoupravni nadzor..

V odboru je 8 delegatskih mest.
Konferenca delegacij občinskih izobraževalnih 

skupnosti vsakega okoliša za delegiranje delegatov v 
skupščino in konferenca delegacij vseh posebnih iz­
obraževalnih skupnpstl delegira v odbor po enega de­
legata.

Delegati v odboru se delegirajo za dobo štirih let. 
Konferenca delegacij lahko odpokliče delegata tudi 
pred potekom štirih let ih na njegovo mesto delegira 
drugega.

Nihče ne more biti delegat v odboru dve mandatni 
dobi zaporedoma.

21. člen
Delegati v odboru za samoupravni nadzor izvolijo 

izmed sebe predsednika in njegovega namestnika.
Predsednik sklicuje in vodi seje odbora. Sejo je 

dolžan sklicati, če to zahtevajo:
— najmanj trije delegati v odboru,
— skupščina Skupnosti ali izvršni odbor,
— konferenca delegacij izobraževalnih skupnosti,
— skupščina občinske ali posebne izobraževalne 

skupnosti.
22. člen

Odbor za samoupravni nadzor obvezno obravnava 
letna poročila o delu Skupnosti, njenih organov in 
Strokovne službe ter zaključne račune.

Obravnavanje določenih vprašanj lahko predlaga­
jo tudi:

— republiške konference družbenopolitičnih orga­
nizacij,

— služba družbenega knjigovodstva SRS,
— republiški organi uprave, pristojni za področje 

vzgoje in izobraževanja in za družbeni nadzor.

23. člen
S svojimi ugotovitvami, stališči in predlogi odbor 

za samoupravni nadzor seznanja:
— skupščino Skupnosti,

— skupščine vseh občinskih in posebnih izobraže­
valnih skupnosti,

— in tisti organ, ki je zahteval .sklicanje seje ozi­
roma predlagal obravnavanje določenega vprašanja.

Če odbor ugotovi v delovanju Skupnosti, njenih 
organov ali strokovne službe dejanje ali opustitev, ki 
predstavlja kaznivo dejanje, gospodarski prestopek ali 
kršitev samoupravnega sporazuma oziroma družbene­
ga dogovora, obvesti tudi organe, pooblaščene za ukre­
panje.

SAMOUPRAVNI SPLOŠNI AKTI

24. člen
S samoupravnimi splošnimi akti Skupnosti se ure­

jajo pravice, obveznosti in odgovornosti članov Skup­
nosti in organov Skupnosti v medsebojnih razmerjih 
in v razmerjih Skupnosti do drugih družbenih dejav­
nikov.

25. člen
Skupščina Skupnosti sprejema:
— statut Skupnosti,
— poslovnik skupščine in njenih organov,
— programe Skupnosti,
— finančne načrte in sklepne račune Skupnosti.
— merila in normative za oblikovanje cen vzgoj­

no izobraževalnih storitev,
— samoupravne sporazume in družbene dogovore,

■— ugotovitvene sklepe,
— sklepe o soglasju s samoupravnimi akti drugih 

organov
— in druge splošne akte s svojega delovnega pod­

ročja.
Skupščina Skupnosti lahko s svojim splošnim ak­

tom pooblasti izvršni odbor, da sprejema pravilnike, 
navodila in druge splošne škte o postopku in načinu 
izvrševanja pravic, obveznosti in odgovornosti, ki izha­
jajo iz splošnih aktov skupščine, ter določene ugotovi­
tvene sklepe. • >

Odbor za samoupravni družbeni nadzor sprejme 
poslovnik o svojem delu.

26. člen
S statutom Skupnosti se urejajo vprašanja bistve­

nega pomena za samoupravno urejanje zadev in ures­
ničevanje interesov, ki je zaradi njih skupnost usta­
novljena.

Statut ne sme določati ničesar, kar bi bilo v na­
sprotju z ustavo, zakonom in samoupravnim sporazu­
mom o ustanovitvi Skupnosti.

Samoupravni akti Skupnosti ter njenih temeljnih 
skupnosti in enot ne smejo določati ničesar, kar bi bilo 
v nasprotju s statutom Skupnosti.

Samoupravni akti občinskih in posebnih izobraže­
valnih skupnosti ter njihovih temeljnih skupnosti in 
enot ne smejo določati ničesar, kar bi bilo v nasprotju 
s statutom in drugimi splošnimi akti. sprejetimi v 
Skupnosti. *

, 27. člen
Skupščina sj__jema splošne akte po postopku, ki

ga ureja njen poslovnik v skladu z načeli, ki jih .do­
loča statut.

Predloge splošnih aktov predloži skupščini njen iz­
vršni odbor.

28. Člen
Preden izvršni odbor predloži predlog statuta, po­

slovnika. programa Skupnosti, meril in normativov za 
oblikovanje cen vzgojnoizobraževalnih storitev, samo­
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upravnega sporazuma ali družbenega dogovora, je dol­
žan dati osnutek v obravnavo:

— vsem občinskim in posebnim izobraževalnim 
skupnostim,

— vsem temeljnim skupnostim usmerjenega izo­
braževanja m enotam Skupnosti,

— odborom skupščine Skupnosti,
— republiškemu upravnemu organu, pristojnemu 

za nadzor' nad zakonitostjo dela Skupnosti.
— Gospodarski zbornici SR Slovenije in splošne­

mu združenju vzgojnoizobraževalnih organizacij zdru­
ženega dela ter njihovim poslovnim združenjem,

— republiškim organom družbenopolitičnih orga­
nizacij.

29. člen
Osnutke splošnih aktov, ki jih skupščina Skupnosti 

sprejema v soglasju s Skupščino SR Slovenije, je iz-* 
vršni odbor dolžan dati v obravnavo tudi Skupščini SR 
Slovenije in njenemu izvršnemu svetu.

Osnutke meril in normativov za ‘oblikovanje cen 
vz:-;,ojnoizobraževalnih dejavnosti je izvršni odbor dol­
žan dati v obravnavo tudi vzgojnoizobraževalnim or­
ganizacijam združenega dela.

Ce je Skupnost sprejela takšno obveznost z druž­
benim dogovorom ali če izvršni odbor oceni, da bi bilo 
to koristno, da osnutek določenega splošnega akta v 
"javno obravnavo delovnim ljudem v organizacijah 
združenega dela in drugih samoupravnih organizaci­
jah in skupnostih ter občanom v krajevnih skupnostih.

30.. člen
Za obravnavo osnutka določi izvršni odbor čas, ki 

ne sme biti krajši od 30 dni.
Ko oblikuje predlog' splošnega akta, čigar osnutek 

je bil v obravnavi, je izvršni odbor dolžan obravnavati 
vse podane predloge, pripombe in mnenja k osnutku, 
ter v obrazložitvi predloga navesti, katerih predlogov, 
pripomb oziroma mnenj ni v predlogu upošteval.

31. člen
predlog splošnega akta obravnavajo ustrezni od­

bori skupščine ter sporočijo na seji skupščine svoja 
stališča.

Amandmaje k predlogu,splošnega akta lahko po­
dajo odbori skupščine in delegacije' v skupščini.

32. člen
Splošni akti, sprejeti v skupščini Skupnosti, začne­

jo veljati praviloma osmega dne po tem, ko so objav­
ljeni, če v samem splošnem aktu ni določen daljši čas.

Splošni akti, ki jih sprejema izvršni odbor, in po­
slovnik odbora za samoupravni nadzor začno veljati z 
dnem objave.

Statut in drugi samoupravni splošni akti, ki jih 
skupščina Skupnosti sprejema v soglasju s Skupščino 
SR Slovenije, se objavijo v Uradnem listu SRS. Ti akti 
se ne morejo objaviti, dokler Skupščina 'SR Slovenije 
ne da soglasja.

Drugi splošni akti se objavijo v glasilu Skupnosti, 
če z njimi ni določeno, da se objavijo v Uradnem listu 
SRS.

33.. člen
Spremembe in dopolnitve samoupravnih splošnih 

aktov se sprejemajo po postopku, ki velja za sprejem 
splošnega akta.

Ne glede na prejšnji odstavek lahko izvršni odbor 
predlaga skupščini spremembe in dopolnitve, no da bi 
dal prej osnutek v obravnavo, če spremembe oziroma 
dopolnitve izhajajo neposredno iz sprememb in dopol­
nitev zakona ali samoupravnega sporazuma o ustano­
vitvi Skupnosti in gre zgolj za uskladitev splošnega 
akta z zakonom oziroma s samoupravnim sporazumom.

34. člen
Obvezno razlago samoupravnih splošnih aktov lah­

ko ped a organ, ki je akt sprejel.

35. člen
Skupščina Skupnosti lahko sprejema resolucije, s 

Katerimi zavzema stališča do posameznih družbenih 
vprašanj, in priporočila, s katerimi priporoča članom’ 
Skupno-sti naj v okviru svojih samoupravnih pravic 
ravnajo na določen način.

Priporočila lahko sprejemata tudi izvršni odbor in 
odbor za samoupravni družbeni nadzor.

JAVNOST DELA 

/ 36. člen
Seje skupščine Skupnosti,in,njenih organov so od­

prte in je lahko na njih navzoč vsakdo pod pogoji, ki 
jih določa poslovnik.

Vsakdo ima pravico vpogleda v zapisnike sej skup­
ščine in njenih organov.

Organi Skupnosti so dolžni skrbeti za obveščanje 
članov Skupnosti in širše javnosti o svojem delu in o 
delu Skupnosti v glasilu Skupnosti, v sredstvih javne­
ga obveščanja in na drug primeren način

Vsako leto so ‘organi Skupnosti dolžni seznaniti šir­
šo javnost;

— s sprejetimi programi,
— s tem. kako so programi izvedeni.
— s finančnim načrtom in sklepnim računom.

37. člen
Organi samoupravnega delavskega nadzora v or­

ganizacijah združenega dela in v drugih samoupravnih 
organizacijah in skupnostih, ki so člani skupnosti, ima­
jo pravico vpogleda v poslovne knjige, zapisnike in 
drugo dokumentacijo Skupnosti s pogojem, da to store 
v primernem času in na način, ki ne bi oviral normal­
nega dela organov oziroma strokovne službe Skupnosti.

STROKOVNA SLUŽBA 

» 38. člen
Strokovna služba Skupnosti opravlja strokovna, 

računovodska in druga tehnično administrativna dela, 
potrebna za izvrševanje nalog organov Skupnosti, opre­
deljenih z zakonom in drugimi predpisi, s samouprav­
nim sporazumom o ustanovitvi Skupnosti in z njenimi 
samoupravnimi splošnimi akti.

Strokovna služba ne more prevzemati pravic, po­
oblastil in odgovornosti Skupnosti oziroma njenih or­
ganov.

39. člen

Strokovna služba Skupnosti zlasti:
— pripravlja osnutke splošnih in posamičnih ak­

tov in drugo gradivo za delo organov skupnosti in nji­
hovih delovnih teles,
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— spremlja izvrševanje aktov skupnosti in pri­
pravlja o tem poročila, analize in ocene,

— pripravlja In organizira seje organov in delov­
nih teles, Izdeluje in hrani zapisnike ter skrbi za ob­
javljanje aktov in informacij, ki jih je Skupnost dolž­
na sporočiti članom in širši javnosti,

— daje organom in delovnim telesom 'Skupnosti 
obvestilu in strokovna mncnja'o posameznih vpraša­
njih z njihovega delovnega področja,

— vodi poslovanje s sredstvi Skupnosti v skladu 
s predpisi in samoupravnimi akti.

Strokovna služba je pri izvrševanju skupnih nalog 
dolžna sodelovati s strokovnimi službami izobraževal­
nih in drugih samoupravnih interesnih skupnosti, 
skupščin in izvršnih svetov družbenopolitičnih skup­
nosti ter družbenopolitičnih organizacij.

Pristojne republiške upravne organe je strokovna 
služba dolžna obveščati in z njitni sodelovati v zade­
vah in na način, ki jih določa zakon.

40 člen
Strokovna služba Skupnosti se organizira kot sa­

moupravna delovna skupnost.
Medsebojne pravice, obveznosti in odgovornosti 

uredita delovna skupnost strokovne službe in Skup­
nost s samoupravnim sporazumom.

S sporazumom iz prejšnjega odstavka Skupnost 
zagotovi delavcem strokovne službo pravico do sred­
stev za njihovo osebno in skupno porabo po načelu 
delitve po delu in v skladu s samoupravnim sporazu­
mom, ki določa osnove in. merila za delitev sredstev za 
osebno in skupno porabo v delovnih skupnostih samo­
upravnih Interesnih skupnosti."

S sporazumom iz drugega odstavka se določijo tudi 
druge samoupravne pravice delavcev strokovne službe 
v skladu z naravo dela, ki ga opravljajo za Skupnost 
tor v skladu z družbeno in politično odgovornostjo, ki 
jo imajo za izvrševanje svojih funkcij in nalog organi 
Skupnosti.

41. člen
S pogodbo, ki jo sklepata delovna skupnost stro­

kovne službe in Skupnost, določata:
— dela, ki jih bo strokovna služba opravila, in na­

loge, ki jih bo izvršila (delovni načrt),
—7 organizacijo strokovne službe, ki je potrebna za 

Izvršitev del In nalog,
— predviden znesek sredstev za osebno in skupno 

Porabo delavcev za opravljena dela in izvršene naloge,
— potrebna materialna sredstva za opravljanje 

del in izvršitev nalog.

Deiovna skupnost strokovhe službe ne more brez 
soglasja Skupnosti spreminjati svoje organizacije niti 
vrste in obsega del ih nalog, in tudi ne opravljati sto­
ritev drugim osebam proti plačilu.

KONČNE IN PREHODNE DOLOČBE

.42 člen
Dokler ne bodo v Skupnosti sprejeti ustrezni sploš- 

ni akti, se primerno uporabljajo splošni akti. ki so jih 
•sprejeli organi izobraževalne skupnosti SRS do uvelja­
vitve tega sklepa kolikor niso v nasprotju'z zakonom. 
s samoupravnim sporazumom o ustanovitvi Skupnosti 
m s tem sklepom.

43. člen
Dokler ne bo imenovan tajnik Skupnosti po dolo-, 

čilih zakona in tega sklepa, bo to funkcijo opravljal 
tajnik dosedanje izobraževalne skupnosti SRS.

44. člen
Prvo sejo skupščine Skupnosti skliče predsednik 

dosedanje skupščine izobraževalne skupnosti SRS. Na 
svojem prvem zasedanju skupščina Skupnosti sprejme 
svoj začasni poslovnik in se konstituira. Do konsti­
tuiranja vodi sejo delovno predsedstvo;

45. člen
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
Št. 020-22/75 W
Ljubljana, dne 26. februarja 1975.

Skupščina Izobraževalne 
Skupnosti Slovenije

Predsednica 
delovnega predsedstva

Marija Stanič 1. r.
\

616.
Izhajajoč iz družbenopolitične vloge politlčno-ln- 

furmativnih dnevnikov sklenejo na podlagi 147, člena 
ustave SRS ter 11. člena zakona o ureditvi nekaterih 
vprašanj družbene kontrole cen v SR Sloveniji (Urad­
ni list SRS, St. 32/72) in določb uredbe o načinu in 
postopku pri sklepanju družbenih dogovorov o cenah 
(Uradni list SRS, št. 34/72)

1. ustanovitelji polltično-lnformativnih dnevnikov 
v SR Sloveniji:

— RK SZDL Slovenije kot najvišji organ Socia­
listične zveze, v kateri delovni ljudje in občani zago­
tavljajo svoj vpliv na družbeni informacijski sistem 
in na uresničevanje vloge sredstev javnega obvešča­
nja, in kot ustanovitelj časopisa »Delo«,

— Občinska konferenca SZDL Maribor kot usta­
novitelj časopisa »Večer«,

— Mestna konferenca SZDL Ljubljana kot usta­
novitelj časopisa »Dnevnik«;

2. Izvršni svet Skupščine SR Slovenije;
3 Gospodarska zbornica SR Slovenije;
4. temeljne OZD, ki izdajajo dnevnike:
— TOZD Časopisi v CGP Delo,
— TOZD Ljubljanski dnevnik v CTP Pravica — 

Dnevnik,
- TOZD Večer v CGP Mariborski tisk;
5. temeljna OZD za proizvodnjo papirja za dnev­

nike: Tovarna celuloze in papirja »Djuro Salaj« Krško, 
TOZD Papir;

6. temeljne OZD, ki tiskajo dnevnike:
TOZD Grafika v CGP Delo,
TOZD Tiskarna v CGP Mariborski tisk,
TOZD Tiskarna Ljudska pravica v CTP Pravica — 

Dnevnik;
7. Združeno PTT podjetje Ljubljana, ki zastopa 

OZD PTT prometa z območja SR Slovenije, k) dnev­
nike prenašajo
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(v nadaljnjem besedilu: podpisniki dogovora) nasled­
nji ;

DRUŽBENI DOGOVOR
o oblikovanju cen politično-informativnih dnevnikov

ter časopisnega papirja, tiska in poštnine za te
dnevnike

J. člen
S tem družbenim dogovorom se uvaja družbeno do­

govarjanje o oblikovanju cen politično-informativnih 
dnevnikov (v nadaljnjem besedilu: dnevniki) in v zve­
zi s tem o kriterijih za oblikovanje cen časopisnega 
papirja, tiskanja in poštnih storitev za dnevnike ter 
o pravicah.in obveznostih, skupnih Interesih in medse­
bojnih razmeti ih med podpisniki oziroma temeljnimi 
OZD, udeleženkami dogovarjanja, da se uskladijo med­
sebojna razmerja med temi temeljnimi OZD in raz­
vojna politika dejavnosti, kj je posebnega družbenega 
pomena; pri tem upoštevajo podpisniki dogbvora dej­
stvo, da so dnevniki tisti del politično-informativnega 
tiska, ki opravlja najpomembnejšo vlogo v sistemu 
informiranja v delegatskih razmerjih.

Dnevniki po tem družbenem dogovoru so: Delo, 
Dnevnik in Večer.

2. člen
Pri določanju ravni cene dnevnikov, oziroma pri 

določanju ravni elementov te cene, ravnajo 'udeleženci 
dogovarjanja tako, da se zagotavlja uresničevanje 
ustavne pravice obveščenčsti delovnih ljudi in obča­
nov ter ustavne dolžnosti o obveščanju, in da se za­
gotove širši družbenopolitični cilji obveščzmja in ob­
veščenosti družbenopolitičnih skupnosti,- družbenopoli­
tičnih organizacij in organov.

3. člen
Podpisniki tega družbenega dogovora bodo pri do­

govarjanju cen upoštevali ekonomski položaj temelj­
ni!) OZD udeleženk v ceni dnevnika, njihovo akumu- 
lativnost. posebnosti njihovih panog ter njihove raz­
vojne programe in plane tako, da bodo 'izhajali iz na­
čela medsebojne solidarnosti znotrtij temeljne OZD in 
med temeljnimi OZD podpisnicami tega dogovora.

Udeleženci dogovarjanja se bodo posebej spora­
zumeli o načinu primerjanja akumulativnosti.

4. člen
Podpisniki tega dogovora bodo z medsebojnim do­

govarjanjem skupaj določali proizvodno ceno dnevni­
kov, ki vsebuje lastno ceno in dogovorjeno akumula­
cijo po naslednjih njenih elementih: ceno časopisnega 
papirja, ceno tiskanja in ceno poštnine ter izdajatelj­
ske stroške in storitve — vse na prodani izvod dnev­
nika (dogovorjene cene); pri določanju vsakokratne ce­
ne za papir bodo upoštevali na ravni federacije dogo­
vorjeno oziroma določeno ceno papirja oziroma obli­
kovali stališče glede te cene.

Cene iz "prejšnjega odstavka se bodo določale pra­
viloma najmanj za eno leto.

5. člen
Konkretni kriteriji, po katerih se oblikujejo pro­

izvodna cena dnevnikov ter elementi te cene se dolo­

čijo in ovrednotijo v smislu določb tega družbenega 
dogovora s posebnim sklepom.

Vsakokratni sklep iz prejšnjega odstavka se spre­
jema na enak način kot ta družbeni dogovor in velja 
za njegov sestavni del. Sklep se objavi v Uradnem li­
stu SRS in prične veljati osmi dan po objavi.

Udeleženci 1 dogovarjatija se obvezujejo sprejeti 
vsakokratni sklep iz prvega odstavka tega člena naj­
kasneje 30 dni pred iztekom leta za naslednje leto.

Izjemno spremembo cene lahko zahteva temeljna 
OZD, udeleženka v ceni dnevnika, če se njena cena kot 
element cene dnevnika poveča za več kot 10 °/o, ali. 
drugi udeleženec dogovarjanja, da se zagotovi uresni­
čitev ddločb tega družbenega dogovora.

6. člen
Udeleženci dogovarjanja upoštevajo pri določanju 

prodajne cene dnevnikov družbenopolitično vlogo 
dnevnikov ter njihovo proizvodno ceno in tržne pogo- 
ie za širjenje dnevnikov

7. člen

Ce dogovorjena prodajna cena dnevnika temelj­
nim OZD. ki izdajajo dnevnik, ne zagotovi dohodka, 
ki bi ga ustvarile z dogovorjeno proizvodno ceno — 
čeprav so produktivnost dela. osebni dohodki in skup­
na poraba delavcev, zaposlenih v časopisnih temeljnih 
OZD, ki dnevnik izdajajo, na ravni povprečja udele­
žencev sporazumevanja o osnovah in merilih za raz­
porejanj^ dohodka in za delitev sredstev za osebne do­
hodke grafične, grafično predelovne industrije, časo­
pisne dejavnosti, založništva in knjigotrštva — pred­
loga Izvršni svet Skupščini SR Slovenije subvencioni­
ranje dnevnikov iz republiških proračunskih sredstev, 
upoštevajoč razliko m$d proizvodno in dogovorjeno 
prodajno ceno dnevnika.

Subvencija se deli med dnevniki sorazmerno šte­
vilu prodanih izvodov, z upoštevanjem dogovorjene 
proizvodne cene posameznega dnevnika: konkretno raz­
merje se določi z vsakokratnim sklepom iz 5. člena.

8. člen

Podpisniki tega dogovora ugotavljajo',- da je do­
govarjanje o cenah dnevnikov' v začetni razvojni fazi 
in se obvezujejo, da bodo v dogovarjanje vključili $e 
druge temeljne OZD. ki posredno sodelujejo v procesu 
nastajanja dnevnika vse do njegove distribucije, kot 
so temeljne OZD z drobnopipodajno trgovsko mrežo, 
temeljne OZD s področja prometa ipd.

9. člen

Ce se na ravni federacije sprejme družbeni dogo­
vor ali predpis; ki posamezna vprašanja, urejena s tem 
dogovorom, ureja drugače kot ta dogovor, se do uskla­
ditve tega dogovora neposredno uporabljajo določbe 
žveznega dogovora ali predpisa.

10

Podpisnice dogovora — temeljne OZD — se obve­
zujejo. da bodo medsebojno zagotavljale potrebne ka-
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pacitete ter dobavo potrebnih reprodukcijskih mate­
rialov in opravljanje storitev v skladu s potrebami in 
da se bodo medsebojno dogovarjale o razvoju kapaci­
tet vezanih na proizvodnjo in distribucijo dnevnikov.

11. člen
Sklep iz 5. člena tega dogdVora za leto 1975 se 

sprejme najkasneje v 30 dneh po uveljavitvi" tega 
družbenega dogovora.

V tem sklepu udeleženci dogovarjanja tudi ugoto­
vijo za vsakega od treh dnevnikov povprečno struk­
turo njegove cene ob sklenitvi tega družbenega dogo­
vora po elementih cene iz 4. člena.

12. člen
Sredstva, ki so v republiškem proračunu za leto 

1975 že določena za regresiranje časopisnega papirja 
za dnevnike, se razdelijo med dnevnike po dosedanjih 
kriterijih.

13. člen ,
Ta družbeni dogovor in sklepi iz 5. člena se po 

sprejetju evidentirajo pri Zavodu SRS za cene.

14. člen
Ta dogovor prične veljati naslednji dan po objavi 

v Uradnem listu SRS.

Ljubljana, dne 29. aprila 1975.

Podpisniki: Republiška konferenca SZDL Slove­
nije, Občinska konferenca SZDL Maribor, Mestna 
konferenca SZDL Ljubljana. Izvršni svet Skupščine 
SR Slovenije, Gospodarska zbornica SR Slovenije,. 
CGP-.oDelo« — TOZD Časopisi, ČTP »Pravica—Dnev­
nik« — TOZD Ljubljanski dnevnik, ČGP »Mariborski 
tisk« — TOZD Večer, Tovarna celuloze in papirja 
»Djuro Salaj« Krško — TOZD Papir, ČGP »Delo« — 
TOZD Grafika, ČGP »Mariborski tisk« — TOZD Ti­
skarna. ČTP »Pravica — Dnevnik« — TOZD Tiskarna 
Ljudska pravica — Združeno PTT podjetja Ljubljana

617.
Na podlagi 3. člena zakona o poklicnem izobraže­

vanju in urejanju učnih razmerij (Uradni list SRS, št. 
26/70) izdaja Gospodarska zbornica Slovenije

Dopolnitev nomenklature poklicev

Nomenklatura poklicev za izobraževanje po zako­
nu o poklicnem izobraževanju in o urejanju učnih 
razmerij (Uradni list SRS, št. 37/71, št. 34/72 in št. 14/ 
73) se dopolni takole:

Kovinska industrija:
1. plamenski varilec
2. ročni obločni varilec
3. varilec za varjenje v zaščitnih atmosferah in 

pod praški
4. uporski varilec
5. izdelovalec žičnih tkanin in pletiva 
Gradbeništvo in industrija gradbenega materiala:

1. upravljalec lahkih gradbenih strojev
2. zidar za zidanje in ometavanje
3. tesar opažev
4. krivec armature
5. gradbeni miner
6. hidrotehnični delavec
7. betonar
8. gradbeni laborant
9. gradbeni tehnični risar

10. gradbeni delavec
Tobačna industrija:
1. strojni obdelovalec tobaka
2. strojni izdelovalec in embaler cigaret
3. prodajalec tobačnih izdelkov
Železniški promet:
1. vozovni evidentičar
2. zavirač
3. premikač
4. kretnik

Predsednik
Gospodarske zbornice Slovenije

Andrej Verbič 1. r.

ORGANI IN ORGANIZACIJE V OBČINI
LENART

618.
Temeljne in druge organizacije združenega dela in 

delovne skupnosti z območja občine Lenart, občinska 
izobraževalna skupnost Lenart, občinska'kulturna skup­
nost Lenart, občinska skupnost otroškega varstva Le­
nart, občinska telesnokulturna skupnost Lenart, skup­
nost za zaposlovanje Maribor, občinska raziskovalna 
skupnost Lenart, občinska zdravstvena skupnost Le­
nart, občinska skupnost socialnega varstva Lenart,, 
občinska skupnost socialnega skrbstva Lenart, Izvršni 
svet Skupščine občine Lenart, občinska konferenca 
SZDL Lenart in občinska svet ZSS Lenart sklenejo

DRUŽBENI DOGOVOR

o razporejanju dohodka, osebnih dohodkov in 
nekaterih drugih osebnih prejemkov ter o gibanju, 

obsegu in strukturi skupne porabe v letu 1975 
v občini Lenart

I. SKUPNE DOLOČBE

1. člen
Temeljne in druge organizacije združenega dela 

in delovne skupnosti z območja občine Lenart, občin­
ska izobraževalna skupnost Lenart, občinska kulturna 
skupnost Lenart, občinska skupnost otroškega varstva 
Lenart, občinska telesnokulturna skupnost Lenart, 
skupnost za zaposlovanje Maribor, občinska razisko­
valna skupnost Lenart, občinska zdravstvena skupnost 
Lenart, občinska skupnost socialnega varstva Lenart, 
občinska skupnost socialnega skrbstva Lenart, IS 
Skupščine občine Lenart, občinska konferenca SZDL 
Lenart in občinski svet ZSS Lenart (v nadaljnjem be­
sedilu: udeleženci) se obrezujejo, da bodo v letu 1975 
delovali tako. da bo s samoupravnimi sporazumi in s 
samoupravnimi akti o razporejanju dohodka, osebnih 
dohodkov ter o gibanju, obsegu in strukturi . skupne 
porabe v letu 1975 zagotovljeno uresničevanje politike, 
ki je opredeljena z resolucijo o družbenoekonomski
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politiki in razvoju SR Slovenije ter neposrednih na­
logah v letu 1975 in s smernicami gospodarskega in 
družbenega razvoja občine Lenart v letu 1975, ter do­
ločili tega družbenega dogovora.

2. člen

Udeleženci se obvezujejo, da bodo s svojim delo­
vanjem ustvarjali pogoje v katerih se bodo lahko de­
lavci v temeljnih organizacijah združenega dela v 
skladu z dogovorjenimi cilji družbenoekonomskega ra­
zvoja in ekonomske politike odločali o razporejanju do­
hodka na podlagi svojih in družbenih interesov ter 
konkretnih informacijah o ekonomskem položaju svo­
je organizacije združenega dela, njenih razvojnih pro­
gramov, programov samoupravnih interesnih skupnosti 
in krajevnih skupnosti.

' 3. člen

Skupščina občine Lenart oziroma njen izvršni svet 
ima v skladu s svojo odgovornostjo za uresničevanje 
sprejete družbenoekonomske politike, družberiih na­
črtov in zakonov vlogo pobudnika za usklajevanje uk­
repov in akcij na področjih, ki jih ureja ta dogovor. 
V primeru odstopanj od sprejetih ciljev resolucije .o 
družbenoekonomski politiki in razvoju SR 'Slovenije 
za tekoče leto in smernic Skupščine občine Lenart ter 
dogovorjenih okvirov osebne in skupne porabe bo ob­
čina sprejela ali predlagala ustrezne ukrepe.'

4. člen

Občinska konferenca socialistične zveze delovnega 
ljudstva Lenart se bo še posebej zavzemala za uspešno 
konstituiranje in dograjevanje delegatskih odnosov v 
samoupravnih interesnih skupnostih, za javno obravna­
vanje njihovih programov in celovito informiranje de­
lavcev, delovnih ljudi in občanov o izvajanju progra­
mov in o delovanju samoupravnih interesnih skupno­
sti.

5. člen

V skladu z ustavno opredelitvijo vloge sindikatov 
v procesu družbenega dogovarjanja in samoupravnega 
sporazumevanja ter na podlagi sprejetih kongresnih 
sklepov se bo občinski svet ZSS Lenart prizadeval, da 
bodo imeli delavci v temeljnih organizacijah združe­
nega dela možnost odločati o oblikovanju in razpore­
janju celotnega dohodka. Ob tem se bo zavzemal za 
odločitve, ki omogočajo usklajeno rast družbenega in 
živi jenskega standarda delavcev in njihovih družin, 
uravnavanje socialnih razlik ter enakopraven položaj 
delavcev v združenem delu na podlagi rezultatov dela. IX.

IX. RAZPOREJANJE DOHODKA

6. člen

Pri ustvarjanju in razporejanju dohodka se bodo 
organizacije združenega dela prizadevale, da bodo de­
lavci v temeljnih organizacijah združenega dela upo- 
števa'li predvidena izhodišča smernic družbenogospo­
darskega razvoja občine Lenart v letu 1975:

a) bruto dohodek gospodarstva se bo v poprečju 
povečal za 50% v primerjavi z letom 1974:

b) sredstva za pokrivanje bruto osebnih dohod­
kov se bodo v poprečju povečala za 28,5 % v primer­

javi z maso sredstev za osebne dohodke leta 1974, upo­
števajoč tudi delavce zaposlene izven’ občine;

c) sredstva za stanovanjsko graditev se bodo v 
letu 1975 povečala za 32% v primerjavi z letom 1974;

č) sredstva za reprodukcijo v TOZD (amortizacija 
in poslovni skladi) se bodo povečali za 60 % v pri­
merjavi z letom 1974; posamezna TOZD pa bo nameni­
la za reprodukcijo najmanj stopnjo akomulacije, do­
govorjeno s samoupravnim sporazumom dejavnosti;

d) produktivnost dela se bo povečala za 5 ”/0 v pri­
merjavi z letom 1974:

e) število zaposlenih v občini se bo povečalo za 
15-% v primerjavi z letom 1974.

III. RAZPOREJANJE OSEBNIH DOHODKOV IN 
NEKATERIH DRUGIH OSEBNIH PREJEMKOV

7 člen
Udeleženci dogovora bodo na področju delitve 

osebnih dohodkov delovali tako, da se bodo uresničila 
naslednja dogovorjena stališča:

1 da se bodo sredstva za osebne dohodke izpla­
čevala v okviru razpoložljivega dohodka,

2. da se bodo nominalni osebni dohodki na za­
poslenega lahko povečali hitreje od rasti življenskih 
stroškov le v tistih temeljnih, organizicajah združe-: 
nega dela. ki bodo povečale produktivnost dela in iz­
boljšale razmerja v delitvi dohodka v korist skladov.

3. da bodo tiste temeljne organizacije združenega 
dela, ki ne bodo ustvarile potrebnega dohodka, oz. ga 
ne bodo mogle povečati skladno z rastjo proizvodnje, 
in so imele v letu 1974 nominalne osebne dohodke na 
pogojno nekvalificiranega delavca;

— pod ravnijo, doseženo v slovenskem gospodar­
stvu. lahko povečevale nominalne osebne dohodke na 
zaposlenega največ do stopnje povečanja življenskih 
stroškov,

— nad ravnijo, doseženo v slovenskem gospodar­
stvu, povečevale nominalne osebne dohodke na zapo­
slenega počasneje, ko se bodo povečevali življenski 
stroški.

V slovenskem gospodarstvu je znašal v letu 1974 
mesečni nominalni osebni dohodek na pogojno nekva­
lificiranega delavca 2.233 din oziroma 1.565 din tieto 
— izračunan s številom zaposlenih na osnovi delovnih 
ur.

8. člen
Pri izvajanju stališč resolucije in smernic, citi­

ranih v 1. členu tega družbenega dogovora, da naj se 
sredstva za razširjeno reprodukcijo povečujejo hitre­
je kot sredstva ža osebne dohodke, oziroma da rastejo 
realni osebni dohodki bolj počasi kot produktivnost 
dela, bodo udeleženci dogovora uporabljali naslednje 
primerjave:

— stopnja rasti sredstev za osebne dohodke bo 
največ 90% dejanske stopnje rasti dohodka.

— stopnji povečanja dohodka za razporeditev in 
sredstev za osebne dohodke se ugotavljata za enaka 
obdobja s primerjavo podatkov tekočega in pretekle­
ga leta,

■ — stopnja povečanja realnih osebnih dohodkov in 
produktivnost dela bodo ugotavljali za enaka obdobja 
tekočega in preteklega leta in
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— enčte ža spremljanje fizičnega ebsega proiz­
vodnje in produktivnosti, dela določijo udeleženci v 
svojih Samoupravnih Sporazumih o razporejanju do­
hodka.

9. člen
Udeleženci dogovora, zlasti delavci v temeljnih Or­

ganizacijah združenega dela se bodo zavzemali, da bO- 
do v svojih samoupravnih aktih o razporejanju dohod­
ka in delitvi sredstev za osebne dohodke uresničili na­
slednja skupno sprejeta stališča na področju politike 
delitve osebnih dohodkov:

1. Naj nižji osebni dohodek:
Najnižji osebni dohodek naj bi ne bil manjši kot 

2.400 din bruto mesečnega OD za normalni delovni us­
peh v polnem delovnem času. •

Ta osebni dohodek je hkrati tudi izhodišče za 
Ovrednotenje najbolj enostavnega dela, ki ga Oprede­
ljuje Samoupravni sporazum posamezne dejavnosti za 
najmanj zahtevno tipično delovno mesto ali poklic.

2. Najvišji osebni dohodek:
Najvišji osebni dOhOdek mora biti rezultat in ka­

zalec uspešnosti gospodarjenja ■ temeljne organizacije 
združenega dela. Izhajati mOra iz osnov in meril, ki 
jih opredeljujejo samoupravni sporazumi dejavnosti.

Udeleženci družbenega dogovora bodo periodično 
obravnavali kriterije in izplačila najvišjih Osebnih do­
hodkov, in pO potrebi tudi ukrepali za odpravljanje 
neskladij v gibanju naj višjih osebnih dohodkov.

Ža osebne dohodke delavcev, katerih delovni Uči- 
hek je izmerljiv in so osnove in merila določena v sa­
moupravnem sporazumu dejavnosti, ni zgornjega li­
mita;- ugotavljanje naj višjega osebnega dohodka de­
lavcev na delovnih mčstih v temeljnih organizacijah 
združenega dela, na katerih delovni učinek ni izmer­
ljiv, se določa na podlagi Osnov in meril v samouprav­
nih sporazumih dejavnosti.

Sestavni del sredstev za osebne dohodke, dogovor­
jenih po merilih samoupravnih Sporazumov dejavno­
sti, je tudi del osebnih dohodkov iz naslova minulega 
dela.

3. Osebni dohodki delavcev — pripravnikov:.
Delavcu — pripravniku gre akontacija osebnega

dohodka V višini:
— pripravniku s srednjo izobrazbo največ 70 "/h 

poprečnega osebnega dohodka na zaposlenega v ŠR 
Sloveniji v preteklem letu,

— pripravniku z višjo izobrazbo največ 96% po­
prečnega osebnega dohodka na zaposlenega v SR Slo­
veniji v preteklem letu,

— pripravniku z Visoko izobrazbo največ 105 % 
poprečnega mesečnega dohodka- na zaposlenega v SR 
Sloveniji v preteklem letu.

Pripravnikova akontacija OD j6 lahko do 20 */# 
višja od dogovorjene v prejšnjem Odštavku, če ima 
udeleženeč samoupravnega sporažuma izdelana merila 
za ugotavljanje njegovega individualnega uspeha, ali 
če je njegov pripravniški staž daljši kot eno leto. Ta­
ko določena akontacija osebnega dohodka se poveča za 
dodatke za težje delovne razmere skladno ž določili 
samoupravnega sporazuma dejavnosti o merilih za 
razporejanje dohodka in za delitev sredstev za oseb- 
ne dohodke.

Skladno z naraščanjem Življenakih stroškov se 
uskladi -tudi ospbni dohodek delavca pripravnika.

4. Nadomestilo osebnega dohodka za čaš bolezni 
do 30 dni:

Znesek nadomestila osebnega dohodka za čas bo­
lezni do 3o dni ne sme biti nižji od 90 % mesečnega 
neto osebnega dohodka delavca. Osnova je izplačani 
osebni dohodek v preteklem koledarskem letu.

Tako določeno nadomestilo Osebnega dohodka pa 
ne sme biti večje od Osebnega dohodka, ki bi ga de­
lavec dosegel, če bi delal.

5. Regres za prehrano med delom:
Regres v ceni prehrane med delom v temeljnih 

organizacijah združenega dela, ki imajo organizirano 
prehrano med delom, znaša največ 260 din na delavca 
mesečno. ’

Regres za prehrano med delom v temeljnih Orga­
nizacijah združenega dela, ki nimajo organizirane pre­
hrane med delom, znaša največ 100 din na delavca 
mesečno.

6. Nagrade učencev v gospodarstvu:
Nagrade za čas praktičnega dela učencev v go­

spodarstvu znašajo mesečno najmanj:
— v prvem letniku 600 din neto,
'— v drugem letniku 700 din neto,
— v tretjem letniku 350 din neto,
V času teoretičnega pouka prejemajo učenci v 

gospodarstvu štipendije na Osnovi samoupravnega spo­
razuma o štipendiranju učencev in študentov.

7. Nagrade študentom in dijakom na praksi:
Nagrade študentom in dijakom na obvezni praksi

Znašajo najmanj 600 din in največ 1.700 din neto. Te 
nagrade ne izključujejo izplačila štipendij za ŠOlanje.

Osebni prejemki, ki jih temeljne organizacije 
združenega dela izplačajo dijakom in študentom, ki 
niso na obvezni praksi, za njihovo delo v Času šol­
skih počitnic, se štejejo za sredstva Osebne porabe, do­
govorjena s Samoupravnim sporazumom dejavnosti.

8 Odškodnine izumiteljem, racionalizatorjem in 
novo tar jem:

Udeleženci tega družbenega dogovora bodo v sa­
moupravnih sporazumih opredelili pogoje, ki bodo kar 
najbolj spodbujali ustvarjalnost delavcev ter merila 
za pravične odškodnine in nagrade izumiteljem, rd- 
cionalizatorjegi in novotarjem.

9. Sredstva za stanovanjsko graditev in izobraže­
vanje delavcev znašajo:

— za stanovanjsko graditev najmanj 6% od bru­
to osebnih dohodkov.

— za izobraževanje delavcev (strokovno izpopol­
njevanje) najmanj 1,50 % od bruto osebnih dohodkov.

10. Del sredstev za sklad Skupne porabe:
Sredstva za sklad skupne porabe se oblikujejo ta­

ko, da le-te ne presegajo 70 V« višine poprečnega me­
sečnega bruto osebnega dohodka na zaposlenega v SR 
Sloveniji v preteklem letu, pomnoženega s poprečnim 
številom delavcev ali s številom delavcev po Stanju 
konec preteklega leta v organizaciji združenega dela, 
pri čemer je treba zagotoviti, da bo poraba sredstev 
za sklad skupne porabe rasla za 25% počasneje kot 
doseženi dohodek, povečan za Obračunano amortizacijo 
nad minimalno predpisano stopnjo.

V tako oblikovana sredstva se ne vštevajo namen­
ska sredstva za:

— regres za letni dopust učencev v gospodarstvu,
— stanovanjsko gradnjo,
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— za gradnjo počitniških domov in rekreacijskih 
objektov ter njihovo vzdrževanje najmanj v višini 
10 % izplačanih regresov za letni dopust v tekočem 
letu.

— preventivno zdravstveno varstvo
— odpravnine,
— otroškp varstvo,
— humanitarne organizacije,
— pomoč družini delavca, ki je umrl zaradi po­

sledic nesreče pri delu.
11. Iz sredstev sklada skupne porabe se izplaču­

jejo tudi solidarnostne pomoči na predlog osnovne or­
ganizacije sindikata.

Za solidarnostne pomoči se štejejo:
— pomoč družini delavca, ki je umrl zaradi po- ■ 

sledic nesreče pri delu v višini pogrebnih stroškov po 
računu,

— denarna pomoč največ v višini enega popreč­
nega neto mesečnega dohodka zaposlenih v organiza­
ciji združenega dela v preteklem letu. ki se da delav­
cu ob smrti v ožji družini ali v primeru njegove da­
ljše bolezni.

■ — enkratna pomoč ob elementarnih nesrečah, ki 
prizadenejo delavca ali 'njegovo družino,

— enkratne letne obdaritv-e upokojencev,
— enkratne pomoči ob nastopu težje invalidnosti,
— druge solidarnostne pomoči.
12. Regres za letni dopust
Regres za letni dopust ne sme presegati 1.100 din 

na delavca, kj ima lastnost delavca v združenem de­
lu. V regres za letni dopust delavca se všteva tudi 
regresiranje oskrbnega dne V počitniškem domu.

Regres za letni dopust gre tudi učencem v go­
spodarstvu.

13. Odpravnina:
Odpravnina ob odhodu delavca v pokoj znaša pri 

delovni dobj do 30 (za delavke do 25 let) najmanj 2 
in pri delovni dobi nad 30 let (za delavke-nad 25 let) 
največ 3 poprečne mesečne osebne dohodke na zapo­
slenega. v SR Sloveniji v preteklem letu, zmanjšane 
za prispevke iz osebnih dohodkov. Enak znesek gre ob 
smrti delavca najožjim članom družine.

14. Nagrade ob delovnih jubilejih:
Najvišji neto zneski nagrad za delovne' jubileje v 

letu 1975. kj se izplačujejo v breme skupne porabe so:

za 10 let'delovne dobe v delovni organizaciji 2.300 din
za 20 let delovne dobe v delovni organizaciji 3.450 din
za 30 let delovne dobe v delovni organizaciji 4.600 din

10. člen
uaeiczcnci tega dogovora soglašajo, da bodo name­

nili neporabljena sredstva od’ 0,5 °/o prispevka iz OD, 
ki jih združujejo po samoupravnem sporazumu o šti­
pendiranju učencev in študentov, za izgradnjo dijaš­
kih in študentskih domov. IV.

IV. SKUPNA PORABA

11. člen
Samoupravne interesne skupnosti morajo svoje 

programe uskladiti z nalogami, opredeljenimi z re­
solucijo in smernicami iz 1. člena tega dogovora in z 
obsegom sredstev za skupno porabo po tem družbenem 
dogovoru.

Samoupravne interesne skupnosti posameznih po­
dročij so tudi dolžne svoje programe medsebojno us­
kladiti, da se zagotovi čimbolj celovito opravljanje 
njihovih nalog.

V svojih programih morajo upoštevati načelo ra­
cionalnosti, izhajčti morajo |z prioritetnih usmeritev, 
določenih v resolucijah in smernicah tega dogovora, 
pri tem pa morajo predvsem upoštevati, da je treba 
najprej zagotoviti uresničevanje pravic delovnih lju­
di, ki so določene z ustavo in zakoni, v ostalem pa 
dati prednost tistim dejavnostim, kj neposredno vpli­
vajo na porast produktivnosti v gospodarstvu.

Samoupravne interesne skupnosti se zavezujejo, 
da bodo ob sprejemanju odločitev o višini prispevnih 
stopenj hkrati zagotovile:

— opredelitev nalog in programov,
— finančno izraženo vrednost programov in mo­

žnosti za njihovo izvedbo,
— način združevanja sredstev za izvedbo teh pro­

gramov,
— dinamiko izvajanja in način ugotavljanja iz­

vršitve dogovorjenih obveznosti.
Pri programiranju, investicijskih naložb se samo- 

upravne Interesne skupnosti zavezujejo:
— da bodo medsebojno usklajevale programe in­

vesticij,
— da bodo upoštevale prednostne naloge,
— da bodo investicijski programi izhajali iz raz- . 

vojnih programov posameznih dejavnosti in
— da bodo kompletni investicijski programi druž­

bene verificirani v skupščini samoupravne interesne 
skupnosti,

12. člen
Udeleženci ugotavljajo, da so nominalna sredstva 

za skupno porabo posamezne občinske samoupravne 
interesne skupnosti izračunana v skladu z načeli 7. 
člena republiškega družbenega dogovora o razporeja­
nju dohodka, osebnih dohodkov in nekaterih drugih 
osebnih prejemkov ter gibanju, obsegu in strukturi 
skupne porabe v letu 1975. f

Bilanca sredstev in bilanca dohodkov samouprav­
nih interesnih skupnosti sta prikazani v tabelah I. in 
II., ki sta sestavna dela tega družbenega dogovora 
ter opredeljujeta globalne okvire skupne porabe v 
občini Lenart.

, 13. člen
Udeleženci ugotavljajo, da ob' upoštevanju glo­

balnih okvirov skupne porabe in medsebojno uskla­
jenih programov samoupravnih interesnih skupnosti, 
skupščine lahko predpisujejo prispevne stopnje iz bru­
to osebnega dohodka največ do višine kot sledi:

•Zs

— Občinska izobraževalna skupnost 
Lenart 5,48

— Občinska kulturna skupnost Lenart 0.61
— Občinska skupnost otroškega varstva 

Lenart 0,40
— Občinska telesno kult. skupnost 

Lenart 0,35
— Občinska zdravstvena skupnost Lenart 8,01
— Občinska skupnost soc. varstva 

za soc. skrbstvo Lenart 0,58
— skupno na občinski ravni 15 43

Udeleženci ugotavljajo, da znašajo prispevne stop­
nje iz bruto osebnih dohodkov za:
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■/.

— Skupnost pokojninskega in invalidskega 
zavarovanja SR Slovenije 11,80

— Zvezo skupnosti otroškega varstva SRS 2,37
— tako da znaša celotna prispevna 

stopnja iz bruto osebnega dohodka 29,60

14. člen
Udeleženci ugotavljajo, da v usklajenem prpgra- 

mu občinske izobraževalne skupnosti Lenart niso za­
jeta sredstva za odplačilo anuitet za investicije v šol­
stvu. Skladno s sklepom odbora podpisnikov družbe­
nega dogovora o skupni in splošni porabi v SR Slo­
veniji se zaprosi ustanove, ki so odobrile kredite, za 
investicije v šolstvu, za odložitev plačila anuitet v 
letu 1975.

V letu 1976 se anuitete obvezno vključijo v pro­
gram občinske izobraževalne skupnosti Lenart.

15. člen
Udeleženci ugotavljajo, da znašajo prispevne stop­

nje iz dohodka temeljnih organizacij združenega dela:
1. Po osnovi: bruto osebni dohodek za:

•/.
— Skupnost za zaposlovanje Slovenije 0,16
— Zdravstveno skupnost Slovenije in 

obč. zdravstveno skupnost 1,47
ter po osnovi samoupravnega sporazuma 
o prispevku za gradnjo bolnišnic 0,40

— Skupnost pokojninskega in invalid­
skega zavarovanja v SR Sloveniji 1,00

2. Po osnovi: korigirana davčna osnova' za:
— Izobraževalno skupnost Slovenije 8,63
— Raziskovalno skupnost Slovenije 1,83
3. Po osnovi: poslovni sklad za:
— Skupnost pokojninskega in invalid, 

zavarovanja v SR Sloveniji 0,27
— Skupnost pokojninskega in invalid, 

zavarovanja v SR Sloveniji 1,27

16. člen
Udeleženci se sporazumejo, da se iz dohodka te­

meljnih in drugih organizacij združenega dela in de­
lovnih skupnosti ter bbčanov, ki z osebnim delom z 
lastnimi sredstvi opravljajo gospodarske in druge de­
javnosti zbirajo sredstva v višini 0,40 °/o od osnove 
bruto osebni dohodek po sklenjenem samoupravnem 
sporazumu o prispevku za gradnjo bolnišnice v Mari­
boru in Ptuju (Uradni' list SRS, št. 16/73).

V ta namen se zberejo pri regionalni zdravstveni 
skupnosti Maribor v letu. 1975 sredstva do višine 
28.500.000 din.

17. člen
Udeleženci se sporazumejo, da bodo zaradi ohra­

nitve realne ravni obsega skupne porabe izvedli re­
valorizacijo sredstev v posameznih samoupravnih in­
teresnih skupnostih, če bodo to zahtevala drugačna 
gospodarska gibanja od načrtovanih, vendar tako, da 
bodo tudi po revalorizaciji ohranjena razmerja v delit­
vi družbenega proizvoda, kot to določata resolucija 
in smernice iz 1. člena tega dogovora.

18 člen
Ko posamezna samoupravna interesna skupnost 

doseže dogovorjeni oz. valorizirani obseg sredstev in 
se opravi proračun, preneha obveznost plačevanja pri­
spevkov.

če se v teku leta pokaže, da bodo na podlagi upo­
rabe prispevnih stopenj prispevki delovnih ljudi oz. 
temeljnih organizacij združenega dela presegli dogo­
vorjeni obseg sredstev za posamezno samoupravno in­
teresno skupnost so organi samoupravnih interesnih 
skupnosti dolžni začeti postopek za korekcijo prispev­
nih stopenj za naslednje mesece tako, da skupne ob­
veznosti uporabnikov za leto 1975 ne bodo večje od 
dogovorjenih po tern dogovoru.

Služba družbenega knjigovodstva spremlja izpol­
njevanje obveznosti delovnih ljudi in temeljnih or­
ganizacij združenega dela, opozori samoupravne inte­
resne skupnosti, če izplačila presegajo dogovorjena 
imobillzirana sredstva, ki presegajo dinamiko, potreb­
no za izpolnitev dogovorjenega programa, in pozove 
udeležence dogovora k izpolnitvi obveznosti, ki izhaja 
iz tega člena.

Če s ,prispevki zbrana sredstva kljub tem ukre­
pom presežejo dogovorjeni okvir sredstev, se prese­
žek sredstev pOsamezrie samoupravne interesne skup­
nosti obračuna kot akontacija za naslednje leto.

'V' ' ' ■ ; _ I :
19. člen

Samoupravne interesne skupnosti in občina Le­
nart se zavezujejo, da bodo usklajevale posamezne 
aktivnosti po naslednjem redu: •

— ob' zaključnem računu pripravile poročilo o iz­
vajanju programa in porabljenih sredstev,

— ob polletju pripravile oceno izvajanja družbe­
nega dogovora in uresničevanja programov posamez­
nih dejavnosti ter na tej osnovi pripravile predloge za 
uskladitev,

— v septembru izdelale izhodišča za programe po­
sameznih dejavnosti kot osnovo za javno razpravo in 
samoupravno sporazumevanje o menjavi dela v na­
slednjem letu,

— v oktobru opravile predhodno dogovarjanje o 
programih dela z uporabniki storitev družbenih de­
javnosti, o cenah storitev in o drugih za načrtovanje 
relevantnih kazalcih in kriterijih za naslednje leto,

— v novembru na podlagi razprave izdelale pred­
loge programov, ki bodo usklajeni med seboj in z bi­
lančnimi možnostmi za naslednje leto, pri katerih se 
njihovi elementi preverijo na osnovi ocen devetmeseč­
ne analize gibanj tekočega leta,

— v decembru sprejele programe samoupravnih 
interesnih skupnosti, usklajene z resolucijo o družbe­
noekonomski politiki SR Slovenije za leto 1976 in s 
smernicami gospodarskega in družbenega razvoja ob­
čine Lenart v letu 1976, izvedle sklenitev družbenega 
dogovora o razporejanju dohodka, osebnih dohodkov 
in nekaterih drugih osebnih prejemkov ter gibanju, 
obsegu in strukturi skupne porabe v letu 1976, skup­
ščine samoupravnih interesnih skupnosti pa bodo na 
tej podlagi sprejele prispevne stopnje ter sklenile sa­
moupravne sporazume in pogodbe.

20. člen
Udeleženci družbenega dogovora se zavezujejo, da 

bodo v letu 1975 na podlagi izkušenj pri dosedanjem 
družbenem dogovarjanju in na izhodiščih za obliko­
vanje družbenega plana srednjeročnega razvoja SR 
Slovenije in na izhodiščih za oblikovanje družbenega 
plana srednjeročnega razvoja občine Lenart začeli po­
stopek za sklenitev družbenega dogovora o temeljnih 
načelih in 'splošnih obveznostih udeležencev pri škle-
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panju in izvajanju družbenih dogovorov in samou­
pravnih sporazumov na področju razporejanja dohod­
ka in delitve sredstev za osebne dohodke ter na pod­
ročju splošne in skupne porabe, s katerimi bodo uskla- 
jevall odnose na tem področju za celotno srednjeročno 
plansko obdobje.

V. IZVRŠEVANJE DRUŽBENEGA DOGOVORA

21. člen
. Udeleženci tega družbenega dogovora ustanovijo 

koordinacijski odbor (v nadaljnjem besedilu: odbor), 
ki mu poverjajo spremljanje in izvajanje tega dogovo­
ra. Odbor sestavljajo: dva predstavnika izvršnega sve­
ta Skupščine občine Lenart, od katerih eden odboru 
predseduje, osem članov, ki jih izvoli zbor združenega 
dela Skupščine občine Lenart kot delegate temeljnih 
in drugih organizacij združenega dela in delovnih 
Skupnosti z območja občine Lenart in po en predstav­
nik ostalih udeležencev družbenega dogovora.

22. člen
Odbor ima naslednje naloge:
— Spremlja uresničevanje z družbenim dogovo­

rom sprejetih nhlog in s svojimi ocenami in stališči 
seznanja samoupravne interesne skupnosti in druge 
udeležence tega dogovora ter zbor udeležencev,

— skrbi za ocenjevanje gibanj na področju oseb­
ne, splošne in skupne porabe po enotni metodologiji,

— predlaga udeležencem ukrepe za usklajevanje 
gibanj na področju osebne in skupne porabe s cilji 
sprejete družbenoekonomske politike,

— obravnava vprašanja, ki jih postavljajo udele­
ženci in jim predlaga rešitve v- skladu s tem družbe­
nim dogovorom.

— v skladu z republiško resolucijo določa temelj­
na merila za morebitno revalorizacijo sredstev v posa­
meznih samoupravnih interesnih skupnostih med le­
tom, če bodo te zahtevale drugačna gospodarska gi­
banja od načrtovanih,

— koordinira akcijo udeležencev.

23. člen
Vsak udeleženec je lahko pobudnik za obravnavo 

vprašanj, ki se pojavljajo v zvezi z izvajanjem tega 
družbenega dogovora

24. člen "
Odbor je dolžan obravnavati vsako vprašanje ozi­

roma zahtevo posameznega udeleženca, k) izhaja iz 
skupnih obveznosti pri izvajanju tega dogovora.

25. člen
Odbor mora nemudoma razpravljati o vsaki kr­

šitvi tega družbenega dogovora.
Ce ugotovi, da gre za kršitev tega družbenega do­

govora, predlaga ustreznemu organu udeleženca, ki 
krši ta dogovor, da takoj odpravi posledice kršitve.

26. člen

Ce se za posamezne samoupravne interesne skup­
nosti ugotovi, da so sredstva, zbrana v letu 1974 iz 
prispevnih stopenj presegla:

— valorizirane zneske po posameznih samouprav­
nih sporazumih, je treba te presežke vrniti gospodar­
stvu. Metodologijo za praktično izvedbo tega določila 
izdela Zavod SR Slovenije za družbeno planiranje sku­
paj s SDK;

— varolizirane zneske po družbenem dogovoru 
(stolpec 1, tabela II.) o teh presežkih v vsaki samou­
pravni interesni skupnosti odloča zbor uporabnikov. 
Ce so bili po mnenju zbora uporabnikov utemeljeno 
porabljeni, se jih ne vključi v osnove sredstev za red­
no dejavnost posameznih samoupravnih interesnih 
skupnosti za leto 1975. Ce pa niso bili porabljeni, od­
loča zbor uporabnikov o namenu porabe oziroma o 
vračanju v skladu s prvo alineo.

Skupščine samoupravnih interesnih skupnosti se 
zavezujejo uresničiti določbe tč alinee do 30. 6. 1975.

27. člen
Določila tega družbenega dogovora se nanašajo 

neposredno na organizacije združenega dela, če v njih 
niso ustanovljene temeljne organizacije.

Določila tega družbenega dogovora, razen II. po­
glavja, ter določil, ki se nanašajo na ugotavljanje in 
delitev dohodka, pa se nanašajo tudi na delovne skup­
nosti (iz negospodarstva).

28. člen
Prispevne stopnje za skupno porabo iz bruto oseb 

nega dohodka in iz dohodka sprejemajo delavci prekc 
svojih delegatov iz splošnih delegacij na skupščina!: 
samoupravnih interesnih skupnosti, razen prispevne, 
stopnje za občinsko telesnokulturno skupnost, ki se 
sprejme s samoupravnim sporazumom, katerega skle­
nejo temeljne in druge organizacije združenega dela 
in delovne skupnosti ter občinska telesnokulturna 
skupnost.

29. člen
Ta družbeni dogovor se objavi v Uradnem listu 

SRS.
30 člen

Ta družbeni dogovor začne veljati za posamezne­
ga udeleženca z dnem, ko ga podpiše njegov poobla­
ščeni predstavnik.

St. 113-3/75
Lenart, dne 21. marca 1975.

Udeleženci;
Izvršni svet Skupščine občine Lenart, Občinska 

konferenca SZDL Len&rt. Občinski svet ZSS - Lenart, 
Občinska izobraževalna skupnost Lenart. Občinska 
kulturna skupnost Lenart, Občinska skupnost otroške­
ga varstva Lenart, Občinska telesnokulturna skupnost 
Lenart, Občinska raziskovalna skupnost Lenart, Skup­
nost za zaposlovanje Maribor. Občinska zdravstvena 
skupnost. Občinska skupnost socialnega varstva Le­
nart, Občinska skupnost socialnega skrbstva Lenart. 
Upravni organ SO Lenart.. Občinski sodnik za prekr­
ške Lenart, Občinska konferenca ZKS Lenart. Občin­
ska konferenca ZSMS Lenart. Občinski odbor RK Le­
nart, Delavska univerza Lenart. Vzgojnovarstveni za­
vod Lenart. Zavod za živčno in duševno bolne Hra­
stovec — Trate. 1M1 Klemos Lenart — TOZD jeklene 
konstrukcije. IM1 Klemos Lenart — TOZD proizvod­
nja bovvden poteg. Agrokombinat Lenart — TOZD 
lastna proizvodnja in storitve, Agrokombinat Lenart
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— TOZD zadružništvo, Komunalno stanovanjsko pod­
jetje Lenart, TP Potrošnik — Izbira Lenart, Parna pe­
karna Lenart, Veterinarska postaja Lenart, Konus 
Slov. Konjice — TOZD Usnjama Lenart, Mariborska 
livarna — TOZD proizvodnja ogrevalnih elementov 
Lenart, Marles Maribor — TOZD tovarna pohištva

Lenart, PIK Maribor — TOZD ženska konfekcija Le­
nart, Obrtno proizvodno podjetje »ALMA« Maribor 
— obrat Lenart, Osnovna šola Lenart, Osnovna šola 
Benedikt, Osnovna šola Gradišče, Osnovna šola Cerk­
venjak, Osnovna šola Jurovski dol, Osnovna šola Vo­
ličina, Osnovna šola Zg. Ščavnica — Lokavec.

Tabela 1/1
Predvidene prispevne stopnje in prispevki za samoupravne interesne skupnosti v občini za leto 1975

stopnja v e/o 
zneski v 000 din

Samoupravne interesne skupnosti
Družbeni sektor Zasebni 

' sektor
Prispevki 

od pokojnin
Drugi

dohodki Skupaj
stopnja znesek znesek znesek znesek (3 + 4 + 5 + G)

1 2 3 4 5 6 7

PRISPEVKI IZ BRUTO OD:

I. Občinske skupnosti: >
1. Skupnost otroškega varstva 0,40 482 10 53 — 545
2. Izobraževalna skupnost skupaj 5,48 6.570 137 — — 6.707

od tega:
— za občinsko skupnost
— za solidarnost

5,48 6.570 137 — — 6.707

3. Kulturna skupnost 0,61 723 15 — — 738
4. Telesnokulturna skupnost 0,35 419 9 — — 428
5. Skupnost socialnega skrbstva 0,58 690 15 i- 2.081 2.786

Skupaj 7,42 8.884 186 53 2.081 11.204
— dohodki iz solidarnosti za 

izobraževalno skupnost 12.837 12.837

II. Regionalne skupnosti:
1. Zdravstvena skupnost 8,01

III. Republiške skupnosti: /
1. Zveza skupnosti otroškega varstva SRS 2,37
2. Skupnost pokoj, in invalid.

zavarovanja v SRS 11,80

SKUPAJ (I. + II. + III.) 29,60

Tabela 1/2

Samoupravne interesne skupnosti Prispevna
stopnja

PRISPEVKI IZ DOHODKA:
— Osnova: bruto OD

1. Zdravstvena skupnost
2. Skupnost za zaposlovanje
3. Skupnost pokojninskega in invalidskega zavaro-

* 1,87
0,16

vanja v SRS 1,00
Skupaj • 3,03

— 'Osnova: korigirana davčna osnova

1. Izobraževalna skupnost Slovenije 8,63
2. Raziskovalna skupnost Slovenije 1,83
Skupaj 10,46

— Osnova: poslovni sklad
1. Skupnost pokojninskega in invalidskega zavarovanja v SRS 0,27

1,27
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Tabela II

Predvideni dohodki občinskih samoupravnih interesnih 
skupnosti v letu 1974 in 1975 iz družbenega sektorja

v tisočih din

Samoupravne 
Interesne skupnosti

Dohodki po 
valoriziranem 

družbenem 
dogovoru 1974

Predvideni. 
dohodki

1975
Indeks

2 : 1

1 2 3

Skupnost otroškega
varstva < 633 482 76,1
Izobraž. skupnost 15.903 19.407 122,0
Kulturna skupnost 564 723 128,2
Telesnokul. skupnost 392 419 106,9
Skupnost soc. skrbstva 2.260 2.786 123,3

SKUPAJ: 19.752 . 23.817 120,6

4. člen
Z uveljavitvijo tega odloka prenehajo veljati od­

lok o sredstvih občine Lenart za izravnavanja v go­
spodarstvu in pospeševanje nekaterih gospodarskih 
dejavnosti (Uradni list SRS. št. 23-628/73) in 1. člen 
odloka o uporabi sredstev odpravljenega družbenega 
investicijskega ^sklada občine Lenart (Medobčinski 
uradni vestnik Maribor, št. 5-67/65).

5. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 402-16/73
Lenart, dne 28. aprila 1975.

Predsednik
Skupščine občine Lenar* 

Božo Tuš 1. r.

619.
Po 165. členu statuta občine Lenart (Uradni list 

SRS, št. 19-545/74) je Skupščina občine Lenart na se­
jah zbora združenega dela, zbora krajevnih skupnosti 
in družbenopolitičnega zbora dne 28. aprila 1975 spre­
jela

ODLOK
o odpravi sredstev občine Lenart za izravnavanja v 
gospodarstvu in pospeševanju nekaterih gospodarskih 

dejavnosti

1. člen
Sredstva občine Lenart za izravnavanje' v gospo­

darstvu ih pospeševanje nekaterih gospodarskih de­
javnosti. ki jih predstavljajo sredstva na posebnem 
računu pri SDK in sredstva odpravljenega družbene­
ga investicijskega sklada pri KB Maribor, se odpra­
vijo tako. da se prenesejo brez obveznosti vračanja 
na gospodarstvo.

2. člen
Sredstva odpravljenega družbenega investicijske­

ga sklada občine Lenart pri 'Kreditni banki Maribor, 
se prenesejo brez obveznosti vračanja na Komunalno 
stanovanjsko podjetje Lenart, za izgradnjo zbiralnika 
v industrijski coni Lenart—Sp. Porčič.

Kjreditna banka Maribor prenese razpoložljiva 
sredstva iz 1. odstavka tega člena takoj po uvelja­
vitvi tega odloka, vrnjene anuitete po odbitku banč­
nih stroškov pa prenaša po dospelosti.

3. člen
Na Komunalno stanovanjsko podjetje Lenart se 

za namene iz prvega odstavka 2. člena prenesejo brez 
obveznosti vračanja tudi sredstva posebnega1 računa 
občine Lenart ža izravnavanja v gospodarstvu in po­
speševanje nekaterih gospodarskih dejavnosti.' ki se 
vodi pri SDK Maribor.

Posebni račun občine Lenapt za izravnavanja v 
gospodarstvu in pospeševanje nekaterih gospodarskih 
dejavnosti se z uveljavitvijo tega odloka odpravi.

620.
Po 234. členu zakona o davkih občanov (Uradni 

list SRS, št. 21/74 in 39/74), 21. členu pravilnika o knji­
ženju davkov občanov (Uradni list SRS. št. 2/73) in 
165. členu statuta, občine Lenart (Uradni list SRS. št. 
19'74) je Skupščina občine Lenart na sejah zbora zdru­
ženega dela, zbora krajevnih skupnosti in družbeno­
političnega zbora dne 28. aprila 1975 sprejela

ODLOK
o potrditvi zaključnega računa davkov in prispevkov 
občanov in prispevka za starostno zavarovanje kmetov 

za leto 1974

1. člen
Potrdi se zaključni račun davkov in prispevkov 

občanov občine Lenart in zaključni račun prispevka 
za starostno zavarovanje kmetov za leto 1974, ki ju je 
pregledala strokovna komisija za pregled obeh za­
ključnih računov.

2. člen
Zaključni račun davkov in prispevkov izkazuje:

din
— obremenitev 6,348.445
— plačila 5.852.088
-r- znesek dolgov zavezancev 645.575
— znesek preplačil zavezancev 149.218
— računski saldo — dolg 496.357

Zaključni račun prispevka za starostno zavarova­
nje kmetov obsega:

— obremenitev 2,237.598
— plačila ’ 1.922.961
— znesek dolga zavezancev/ 439.570
— znesek preplačil zavezancev 124.963
— računski saldo — dolg 314.637

3 člen

Zaključna računa obsegata bilanco, bruto bilanco, 
pregled dolgov in preplačil (saldo bilanco) zavezancev.
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' 4. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.

St 422-18/74
Lenart, dne 28. aprila 1975.

Predsednik
Skupščine občine Lenart 

Božo Tuš 1. r.

621.
Po 165. členu statuta občine Lenart (Uradni list 

SRS, št. 19r545/74) in 5. členu zakona o stanarinah 
(Uradni list SRS. št. 50-379/72) in dogovoru o politiki 
stanarin v letu 1975. 'je Skupščina občine Lenart na 
sejah zbora združenega dela. zbora krajevnih skupno­
sti in družbenopolitičnega zbora dne 28. aprila 1975 
sprejela

ODLOK
o najvišji stanarini v občini Lenart

1. člen
Določi se najvišja stanarina, ki za posamezno sta­

novanje ne more biti večja od 3,8 "/o vrednosti stano­
vanja. ugotovljenega z odlokom o ugotovitvi vrednosti 
stanovanjskih hiš in stanovanj v občin Lenart (Uradni 
list sfrts, št. 13-357/73) s tem. da se ne upošteva 6. člen 
navedenega odloka in ostane valorizacijska- vrednost 
točke za leto 1975 nespremenjena, to je 8,50 din. Tako 
izračunana stanarina se poveča za 25 Vo.

2. člen
Samoupravna enota za gospodarjenje s stanovanj­

skim skladom v družbeni lastnini pri samoupravni 
stanovanjski skupnosti občine Denart, oziroma lastnik 
stanovanja, določi višino stanarine za vsako stano­
vanje v mesečnem znesku, znotraj limita iz 1. člena 
tega odloka.

3. člen
Enota za gospodarjenje s stanovanjskim skladom 

v družbeni lastnini oziroma lastnik, smeta spremeniti 
stanarino v primeru, če sta v stanovanje ali stano­
vanjsko hišo vložila sredstva, s katerimi sta povečala 
vrednost stanovanja ali stanovanjske hiše, ter je to 
novo vrednost mogoče ugotoviti s točkovanjem stano­
vanja.

4. člen
Ce se posamezni prostori v stanovanju uporabljajo 

za opravljanje poslovne dejavnosti, se stanarina, do­
ločena po 1. členu tega odloka, za tak prostor poveča 
za 20 »/o.

5. člen
Ko začne veljati ta odlok, preneha veljati odlok o 

naj višji stanarini za stanovanja, ki jih upravlja or­
ganizacija za gospodarjenje s stanovanjskimi hišami 
Medobčinski uradni vestnik, št. 30-472/65) in odlok o 
najvišjih stanarinah v občini Lenart (Uradni list SRS. 
št 23-625/73)

v 6. člen

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. aprila 1975.

Št. 36-2/73
Lenart, dne 28. aprila 1975.

Predsednik
Skupščine občine Lenart 

Bože Tuš 1. r.

/ 622.
Po tretjem odstavku 2. člena zakona o pogojili za 

prodajo stanovanjskih hiš in stanovanj v družbeni 
lastnini (Uradni list SRS, št. 19-98/74), pravilniku o 
enotni metodologji za izračun valorizirane vrednosti 
stanovanjske hiše oziroma stanovanja (Uradni list 
SRS, št. 29-212/71) ter 165. členu statuta občine Lenart 
(Uradni list SRS, št. 19-545/74), je Skupščina občine 
Lenart na sjejah zbora združenega dela, zbora krajev­
nih skupnosti in družbenopolitičnega zbora dne 28. 
aprila 1975 sprejela

ODLOK
o spremembi odloka o določitvi vrednosti posameznih 
elementov za izračun valorizirane vrednosti stanovanj­

ske hiše oziroma stanovanja v občini' Lenart.

1. člen
Odlok o določitvi vrednosti posameznih elementov 

za izračun valorizirane vrednosti stanovanjske hiše 
oziroma stanovanja fUradni list SRS, št. 21-473/72, 
31-924/74), se v 2. členu spremen tako, da se številki 
»1974« in »2.500«. zamenjata s številkama »1975« in 
»3.000«.

2. člen i
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
Št. 36-3/73-7
Lenart, dne 28. aprila 1975.

Predsednik
Skupščine občine Lenart 

i Božo Tuš 1. r.

623.
Po 165. členu statuta občine Lenart (Uradni list 

SRS, št. 19-545/74) in 26. členu zakona o stanovanjskih 
skupnostih (Uradni list SRS. št 8-57/74) je Skupščina 
občine Lenart na sejah zbora združenega dela, zbora 
krajevnih skupnosti in. družbenopolitičnega zbora dne 
28. aprila 1975 sprejela

ODLOK
o prenosu sreu=tev, pravic in obveznosti solidarnostne- 
tra stanovanjskega sklada občine Lenart na samouprav­

no stanovanjsko skupnost občine Lenart

1. člen
Ugotovi se, da je z 18.,junijem 1974, to je z dnem 

uveljavitve samoupravnega sporazuma o ustanovitvi
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samoupravne stanovanjske skupnosti občine Lenart, 
solidarnostni stanovanjski sklad občine Lenart prešel 
v upravljanje samoupravne enote te skupnosti za druž­
beno pomoč v stanovanjskem gospodarstvu.

Sredstva, pravice in obveznosti solidarnostnega 
stanovanjskega sklada se prenesejo na samoupravno 
enoto za družbeno oomoč v stanovanjskem gospodar­
stvu. >

2. člen
Sredstva solidarnostnega stanovanjskega sklada se 

smejo tudi v naprej uporabljati samo za namene, ki 
jih določa zakon o družbehi pomoči v stanovanjskem 
gospodarstvu (Uradni list SRS, št. 5/72) in odlok o 
delni nadomestitvi stanarine in drugi družbeni pomoči 
v stanovanjskem gospodarstvu (Uradni list SRS, št. 
13-356/73 in 9-456/75).

3. 'člen
Z uveljavitvijo tega odloka preneha veljati odlok 

o ustanovitvi solidarnostnega stanovanjskega sklada 
občine Lenart (Uradni list SRS, št 51-1029/72).

4. člen
Ta odldfc začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.

St. 36-13/72
Lenart, dne 28. aprila 1975.

Predsednik
Skupščine občine Lenart 

Božo Tuš 1. r.

624.
Po 43. členu zakona o razlastitvi in prisilnem pt 

nosu pravic? uporabe (Uradni list SRS, št 27-253/72) 
in 163. členu statuta občine Lenart (Uradni list SRS, 
št. 19-545/74) je zbor krajevnih skupnosti na 9. seji 
zbora dne 28. aprila 1975 sprejel

ODLOK

o spremembi odloka o določitvi povprečne gradbene 
cene in povprečnih stroškov komunalnega urejanja 

stavbnih zemljišč v občini Lenart

1. člen
Odlok o določitvi povprečne gradbene cene in pov­

prečnih stroškov komunalnega urejanja stavbnih zem­
ljišč v občini Lenart (Uradni list SRS,\št. 51-988/71 in 
31-923/74), se v 2. členu spremeni tako, da se številka 
»2.500« zamenja s številko »3.000«.

2. člen
xa odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 464-5/71
Lenart, dne 28. aprila 1975.

• Predsednik
zbora krajevnih skupnosti 
Skupščine občine Lenart

Slavko Kurečič 1. r.

625.
Po 163 členu statuta občine Lenart (Uradni list 

SRS, št. 19-545/74), 15. členu zakona o pokopališčih 
(Uradni list SRS, št. 49-160/55), 23. členu pravilnika 
o izvrševanju zakona o pokopališčih (Uradni list SRS, 
št. 26-119/53) ter 3. in 8. 'Člena zakona o prekrških 
(Uradni list SRS, št. 7-31/73), je zbor krajevnih skup­
nosti Skupščine občine Lenart na 9. seji dne 28. apri­
la 1975 sprejel

ODLOK
o pokopališkem redu na pokopališčih v občini Lenart

1. člen

Pokopališča na območju občine "Lenart so javne 
komunalno-sanitarne naprave, namenjene za pokopa­
vanje umrlih (v nadaljnjem besedilu: pokopališča).

Na pokopališču se pokopavajo:
a) vsi, ki umro v okoliših, za katere je poko­

pališče namenjeno,
b) vsi. ki umro v sosednjih naseljih, če tako želijo 

svojci ali če je tako želel pokojnik, če izda za to do­
voljenje občinski sanitarni inšpektor in organ, ki 
upravlja pokopališče,

c) vsi. ki umro izven tega okoliša, če izda dovo­
ljenje za prevoz mrliča pristojni občinski sanitarni in- 
'pektor.

2. člen
Pokopališča upravljajo praviloma krajevne skup­

nosti.
Pokopališče v Lenartu upravlja komunalna delov­

na organizacija v Lenartu.

3. člen
Okoliše posameznih pokopališč sestavljajo nasled­

nja naselja:
— pokopališče Cerkvenjak: Andrenci, Peščeni vrh, 

Brengpva, Cenkova, Vanetina. Cerkvenjak, Kadrenci, 
Stanetinci, Cogetinci, Grabonoški vrh, Ivanjski Vrh, 
Komamica, Cagona, Smolinci, Zupetinci;

— pokopališče. Benedikt: Drvanja, Sp. Bačkova, 
Ihova, Sp. Ročica, Benedikt, Obrat, Zenjak, Negovski 
vrh, Sv. Trije kralji, Stajngrova, Trstenik, Ločki vrh, 
Stara gora, Trotkova;

— pokopališče Gradišče: Gočova, Osek, Sp. Senar­
ska, Sp. Verjane, Gradišče, Zg. Senarska, Zg. Verjane, 
Zg. Porčič;

— pokopališče Jurovški dol: Jurovski dol, Maina, 
Zg. Partinje, Sp. Gasteraj, Sr. Gasteraj, Varda, Zg. Ga- 
steraj, Zitence;

— pokopališče Lenart: Hrastovec. Lenart, Lorma- 
nje. Močna, Radehova. Sp. Partinje, Sp. Porčič, Sp. 
Zerjavci, Setarova, Vinička vas, Zamarkova, Zg. Žer­
jave!;

pokopališče Voličina: Čermljenšak, Nadbišec, Ro­
goznica, Selce, Sp. Voličina, Straže, Gradenšak, Zavrh, 
Zg. Voličina, Dolge njive;

— pokopališče, Zg. Ščavnica: Dražen vrh. Krem- 
berk, Sv. Ana, Ledinek, Lokavec. Rožengrunt. Froleh, 
Krivi vrh, Zg. Ročica,. Zg. Bačkova, Zg Ščavnica, Žice.
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. 4. členi
Svojci oziroma skrbniki osebe, ki je umrla na, ob­

močju pokopališkega okoliša Lenart, morajo položiti 
umrlega najpozneje v osmih urah po smrti v mrliško 
vežo.

Ce oseba umre izven območja pokopališkega oko­
liša Lenart in jo nato prepeljejo domov, jo morajo 
svoj'ci ali skrbniki položiti v mrliško vežo takoj, ko je 
ta oseba bila prepeljana na območje pokopališkega 
okoliša Lenart.

Komunalna delovna organizacija v Lenartu je 
dolžna priskrbeti primerno prevozno sredstvo za pre­
voz umrlega do mrliške veže tako. da ne bo žaljen - čut 
do pietete umrlega in dostojanstvo ljudi.

5. člen
Vsako pokopališče mora imeti svoj načrt razdelit- 

-ve grobov in drugih prostorov. Načrt hrani upravlja- 
lec pokopališča. En izvod načrta mora biti pri pristoj­
nem krajevnem uradu, en izvod pri grobarju in en 
izvod pri pristojnem upravnem organu občine Lenart.

Pokopališča so razdeljena na pokopališčna polja, 
pokopališčna polja na vrste in vrste na grobove Vrste 
morajo biti označene z rimskimi številkami,- grobovi 
pa z arabskimi.

Osnova za situacijo grobov je načrt razdelitve, ki 
ga odobri svet krajevne skupnosti v soglasju s pri­
stojnim upravnim organom.

Vsako pokopališče mora imeti prostor, določen za 
odlaganje smeti, poseben prostor za hrambo spome­
nikov' in potrebno zgradbo.

6. člen •
Grobovi so:
a) navadni grobovi za pokop ene osebe,

* b) otroški grobovi,
c) rodbinski grobovi za eno ali več oseb,
č) grobnice za dve, štiri ali šest oseb za dpuu oO 

ret.
7. člen

Za uporabljanje prostora za grobnice, rodbinske 
grobove ali grobove, namenjene določenim osebam, 
sklene organizacija, ki upravlja pokopališče, najemno 
pogodbo z zainteresiranimi'osebami, najmanj za dobo 
10 let.

Najemna pogodba mora predvsem vsebovati:
a) rok dograditve, ,
b) določila o odstranitvi gradnje, če ta ne bi bila 

grajena v skladu z načrtom pokopališča ali gradbenim 
načrtom in dogovorjenim rokom dograditve,

c) višina najemnine.
Pogodba se lahko sklene samo pod pogojem, če se 

zainteresirani zaveže izgraditi grobnico v roku enega 
leta, oziroma urediti grob v istem času ter ju redno 
vzdrževati. Kolikor ti pogoji niso izpolnjeni, se pogodba 
ne more skleniti, oziroma se razveljavi.

8. člen
Grobovi borcev NOV, žrtev fašističnega nasilja in 

grobovi zgodovinskega značaja so pod posebiio zaščito 
občine Jjenart.

Za grobove iz prejšnjega odstavka ne veljajo do­
ločbe 11. in 12. člena tega odloka.

Če take grobove svojci opustijo, jih vzdržuje kra­
jevna skupnost v sodelovanju s krajevnimi organiza­
cijami ZB NOV.

9. člen
Pravni nasledniki grobov in grobnic so:
a) preživeli zakonec,
b) otroci pokojnika,
c) ostali zakoniti ali oporočni dediči, ki postanejo 

dejanski dediči zapustnikovega premoženja

10. člen
V- grobnice se smejo pokopavati umrli, če so polo­

ženi v kovinske krste ali krste iz trdega lesa z vložki, 
ki so predpisani po sanitarnih predpisih.

V druge grobove je dovoljen pokop v navadni le­
seni krsti iz mehkega ali trdega lesa.

11. člen
Ponovni pokop v isti grob je dovoljen po 10 letih 

pri navadnih krstah iz mehkega lesa, pri ostalih kr­
stah pa po 20 letih. «

12. člen • /
Podaljšanje pravice za uporabo prostora za grobo­

ve in grobnice je dovoljeno, le, če se pred potekom 
navedene dobe plača določena pristojbina in, če je bil 
grob ali grobnica redno vzdrževana. Če so grobovi ali 
grobnice lepo in v redu vzdrževani, se pravica upora­
be prostora za grobove in grobnice lahko podaljša za 
10-letno dobo proti plačilu ponovne pristojbine.

Ce se pravica za uporabo prostora za grobove in 
grobnice ne podaljša in, če lastniki tudi v 3 mesecih 
po preteku navedene dobe, morebitnega spomenika ne 
odstranijo, se smatra grob za zapuščen in se odstrani 
spomenik na določen prostor na stroške lastnika.

13. člen
Grobovi in grobnice morajo biti vedno v redu vzdr­

ževani. Popolnoma očiščeni morajo biti vsaj enkrat na 
leto; ostalo ureditev groba je izvesti po načrtu poko­
pališča.

Grmičevje in drevesca se smejo saditi po načrtu 
pokopališča.

Če grobovi ali pripadajoči spomeniki in grobnice 
tako propadajo, da je ogrožena varnost oseb ali so­
sednih grobov ali, če se s tem kvari izgled in dosto­
janstvo pokopališča, se smatra grob ali grobnica kot 
zapuščena. V takih slučajih se odstrani spomenik na 
račun stranke in se postavi na posebej za to določeno 
mesto.

14. člen
Za evidenco grobov in grobnic se vodi:
a) kartoteka najemnikov,
b) knjiga pokopov,
c) knjiga o evidenci-grobov.

Stranke imajo pravico do vpogleda v kartoteko 
oziroma v knjigo in načrte pokopališča in lahko vedno 
zahtevajo pojasnila.

15. člen
Pokop umrlih se prijavi pri pristojnem upravljal­

en pokopališča, ki upravlja pokopališče.
Pokop umrlih se vrši po vrstnem redu grobov, ra­

zen pri družinskih grobovih ali grobnicah in prostorih, 
za katere je sklenjena pogodba po 7. členu tega odlo­
ka.

I
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16. člen
Vsak, kj obišče pokopališče, mora opustiti -vse, 

kar bi žalilo čut pietete do umrlih in bi bilo zoper do­
stojanstvo. Prepovedano je zlasti jemanje psov, dvo­
koles, motornih in vprežnih vozil na pokopališče, vsa­
ko poškodovanje pokopaliških naprav, nasadov, gro­
bov, odlaganje smeti in odpadkov, razen na za to do­
ločena; mesta ter vsako nedostojno, vedenje.

17. člen
Za red in oskrbovanje pokopališča je odgovorna 

organizacija ali krajevna skupnost, ki upravlja poko­
pališče.

18 člen
Za uporabo prostora za grobove. Se plačuje:
1. pristojbina za navadne in rodbinske grobove pri 

pokopu:
a) v navadni krsti iz mehkega lesa za dobo 10 

Ičt
b) v drugih krstah za dobo 20 let;
2. pristojbina za otroške grobove za dobo 10 let;
3. pristojbina za grobnice za dobo 10 let;
4. pristojbina za podaljšanje pravice za uporabo 

prostora za vse vrste grobov in grobnic za dobo 10 
let;

5. pristojbina za zagotovitev prostora za grobove 
za zainteresirane osebe.

Tarife za plačila storitev po prejšnjem odstavku 
in po tretjem odstavku'četrtega člena, predloži uprav- 
Ijalec pokopališča v soglasje Izvršnemu svetu Skupšči­
ne občine Lenart.

19 člen
Po želji svojcev oskrbuje grobove organ, ki uprav­

lja pokopališče.

20. člen
Lastnike zapuščenih grobov, spomenikov ali grob­

nic (12 in 13. člen tega odloka), se z javnim razpisom 
pozove, da z njimi razpolagajo. Če je razpis brezuspe­
šen. proda po treh mesecih po razpisu organ, ki uprav­
lja pokopališče, spomenike ali grobnice na javni draž­
bi. Sredstva dosežena pri prodaji deponira pristojen 
organ do izteka redne zastaralne dobe. nato pa jih po­
rabi za potrebe pokopališča. Vsi predmeti morajo biti 
pred javno dražbo ocenjeni po tričlanski komisiji, ki 
jo imenuje organ, .ki upi'vlja pokopališče. En član 
komisije mora biti gradbeni strokovnjak.

Javna dražba se objavi na razglasni deski v kraju, 
kjer je pokopališče

21. člen
Ce zavezanci ne plačujejo pravočasno predpisane 

pristojbine, jih upravljalec pokopališča izterja po ve­
ljavnih oredbisih.

22. člen
Za kršitve dotoči? 4.. 13. in 16. člena tega odloka 

se kaznuje z denarno kaznijo:
do din

a) pravna oseba 30.000
b) odgovorna oseba pravne osebf 2.000
c) fizična oseba 5.000

23. člen
Izvršni svet Skupščine občine Lenart je poobla­

ščen, da izda po potrebi navodilo za izvajanje tega 
odloka.

24. člen
Z dnem, ko začne veljati ta odlok, preneha veljati 

odlok o pokopališkem redu na občinskih pokopališčih 
v občini Lenart (Uradni vestnik okraja Maribor, št. 
7-131 65 in 7-106/66 ter Uradni list SRS, št. 21-475/ 
72 in 9-191/74).

25. člen
Ta odlok začne veljati osrm dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St 352-8/64
Lenart, dne 28. aprila 1975.

Predsednik'
ztiora krajevnih skupnosti 
Skupščine občine Lenart 

Slavko Kurečič 1. r.

626.
Po 19 členu zakona o notranjih zadevah (Uradni 

list SRS, št. 47-359/72), in 165. člena statuta občine Le­
nart (Uradni list SRS. št. 19-545 74) je Skupščina ob­
čine Lenart na sejah zbora združenega dela. zbora 
krajevnih skupnosti in družbenopolitičnega zbora dne 
28. anbila 1975 sorejela •

ODLOČBO
o spremembi in dopolnitvi odločbe o ustanovitvi 

Postale milice Lenart

I
Odločba o ustanovitvi Postaje milice Lenart, štev. 

22-7/67-6 z dne 14. VII 1967 se spremeni in dopolni 
tako. da se IV točka glasi:

»Postaja milice ima sistemiziranih 18 delovnih 
mest.«

II
Ta odločba velja takoj.

St. 7/1 22-7.67
Lenart, dne 28 aprila 1975.

Predsednik
Skupščine občine Lenart 

Božo Tuš 1. r.

LITIJA
627.

Na podlagi 162 člena statuta občine Litija (Urad­
ni list SRS, št. 23/74) ter i. člena zakona o obdavčeva­
nju proizvodov in storitev v prometu (Uradni list 
SERI, št. 33/72, 39/72, 55/72, 28/73 in 7/75) je Skupščina 
občine Litija na si ji zbora združenega dela in zbora 
krajevnih skupnosti dne 30. aprila 1975 'sprejela

ODLOK

o spremembi odloka o posebnem občinskem davku od 
proizvodov in od plačil za storitve
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1. člen
V odloku o posebnem občinskem davKu od prome­

ta proizvodov in od plačil za storitve (Uradni list SRS, 
št. 55/72, 12/73 in 45/73)’ se točka št. 5. tarifne številke 
2 spremeni in se glasi:

5. likerjev in močnih alkoholnih pijač 
če znaša nabavna cena 1 liter:

nad 32 dinarjev zodin

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS, uporablja pa se od 1. junija 1975 dalje.

St. 010-23/65
Litija, dne 30. aprila 1975.

Predsednik
Skupščine občine Litija 

Jože Dernovšek 1. r.

628.
Na podlagi 2. člena zakona o samoprispevku (Utad- 

ni list SRS, št. 29'72), po odločitvi delovnih ljudi in 
občanov na referendumu dne 17. novembra 1974, ter 
podpisa posebnega družbenega dogovora organizacij 
združenega dela z dne 11. novembra 1974, je občinska 
skupščina Litija na seji zbora združenega dela in zbo­
ra krajevnih skupnosti dne 30. aprila 1974 sprejela

ODLOK
o spremembi odloka o uvedbi občinskega samoprispev­
ka za financiranje programa gradnje osnovnih šol in 
sofinanciranje gradnje vzgojnovarstvenih zavodov, te- 
lesnokulturnlh in kulturnih objektov na območju ob­

čine Litija
4

1. člen
Tretja točka 4. člena odloka o uvedbi občinskega 

samoprispevka za financiranje programa gradnje os­
novnih šol in sofinanciranje gradnje vzgojnovarstve­
nih zavodov, telesnokulturnih* in kulturnih objektov 

■ na območju občine Litija (Uradni list SRS, št. 6/75) 
se spremeni in se pravilno glasi:

»Občani, ki so zavezanci od samostojnega oprav­
ljanja obrtne in druge gospodarske dejavnosti, od sa­
mostojnega opravljanja intelektualnih storitev ter od 
avtorskih pravic, patentov in tehničnih izboljšav po 
stopnji 1 "/o od ugotovljenega čistega dohodka.«

2. člen
Ta odlok velja osmi dan po objavi v Uradnem li­

stu SRS, uporablja pa se od 1. julija 1975 dalje.

St. 010-6/69

Litija, dne 30. aprila 1975.

Predsednik
Skupščine občine'Litija

Jože Dernovšek 1. r.

629.
Na podlagi 162. člena statuta občine Litija (Urad­

ni list SRS, št. 23/74) je Skupščina občine Litija na 
seji zbora združenega dela in zbora krajevnih skup­
nosti dne 30. aprila 1975 sprejela

OlJLOK
o prenehanju veljavnosti odlokov

1. člen
Preneha veljati odlok o spremembi iri dopolnitvi 

odloka o določitvi najnižje mesečne nagrade učencem 
v gospodarstvu v občini Litija (Uradni list SRS, št. 
35/74).

Preneha veljati odlok o določitvi najnižje meseč­
ne nagrade vajencev v občini Litija (Uradni list SRS, 
št. 37/67).

Preneha veljati odlok o ustanovitvi sklada za po­
speševanje razvoja gospodarstva (Uradni list SRS, št. 
46/70).

Preneha veljati odlpk o merilih in načinu finan­
ciranja nalog krajevnih skupnosti (Uradni list SRS, 
št. 26/72).

2. člen
Ta odlok velja osmi dan po objavi v Uradnem 

listu SRS.

St. 010-1/70
Litija, dne 30. aprila 1975.

Predsednik
Skupščine občine Litija 

Jože Dernovšek 1. r.

630.
Na podlagi tretjega odstavka 11. člena zakona o 

samoupravni stanovanjski skupnosti (Uradni list SRS, 
št. 8-57/74) in v zvezi s 3. členom samoupravnega 
sporazuma o ustanovitvi Samoupravne stanovanjske 
skupnosti v občini Litija, št. 21/74-1/1-G. I. z dne 28.
VIII. 1974 je skupščina Samoupravne stanovanjske 
skupnosti na območju občine Litija na svoji 3. redni 
seji dne 12. decembra 1974 sprejela

STATUT

samoupravne stanovanjske skupnosti občine Litija

I. SPLOSNE DOLOČBE

1. člen
Samoupravna stanovanjska skupnost občine Litija 

(v nadaljnjem besedilu: stanovanjska skupnost), ki je 
bila ustanovljena s samoupravnim sporazumom o usta­
novitvi samoupravne stanovanjske skupnosti v občini 
Litija, je samoupravna interesna stanovanjska skup­
nost, v kateri delovni ljudje in občani kot stanovalci 
in kot pričakovale! stanovanj v skladu z zakonom, 
drugimi predpisi, samoupravnim sporazumom ter s tem 
statutom po načelih vzajemnosti in solidarnosti orga­
nizirano uresničujejo svoje osebne in skupne potrebe in 
nterese pri graditvi, uporabi in gospodarjenju s sta- 
lovanjl.

1
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2. člen
Ustanovitelji stanovanjske skupnosti so:
1. Delovni ljudje v združenem delu, ki za stano­

vanjsko graditev izločajo del dohodka oziroma del 
sredstev prek naslednjih organizacij združenega dela 
aH temeljnih organizacij združenega dela:

a) Gozdno gospodarstvo Ljubljana — TOZD Gozdni 
obrat Litija,

Industrija apna Kresnice, Kresnice,
Industrija usnja Vrhnika — TOZD Usnjarna 

Šmartno,
Kmetijska zadruga Litija,
Kmetijska zadruga Gabrovka-Dole,
Kovina Šmartno,
Lesna industrija Litija — Litija,
Mercator Ljubljana — TOZD Litija,
Mesarija in prekajevalnica Litija,
Predilnica Litija,
Gostinsko podjetje Litija,
Gradbeno obrtno podjetje »Komunala« Litija 
in prek naslednjih družbenopravnih oseb; 
Delavska univerza Litija,
Dom počitka Tišje Šmartno,
Osnovna šola Dušan Kveder-Tomaž Litija, 
Osnovna šola Franc Rozman-Stane Šmartno, 
Osnovna šola Lojze Hostnik-Jovo Gabrovka, 

s Občinski sindikalni svet Litija,
Posebna osnovna šola Litija,
Občinska skupščina Litija — upravni organ. 
Temeljna izobraževalna skupnost Litija,
Vzgojno varstveni zavod Litija.
2. Delovni ljudje na delu pri občanu, ki opravlja 

samostojno dejavnost in vplačuje del dohodka v soli­
darnostni stanovanjski sklad, prek občinskega sindi­
kalnega sveta storitvenih dejavnosti v Litiji.

3. Imetnik stanovanjske pravice in etažni lastniki 
stanovanj v stanovanjskih hišah v družbeni lastnini 
prek naslednjih zborov stanovalcev v krajevni skup­
nosti :

Litija — levi breg, ' ,
Litija — desni breg,
Šmartno,
Kresnice.
4. Imetniki pravice uporabe na stanovanjih v druž­

beni lastnini:
— organizacije združenega dela ali temeljne orga­

nizacije združenega dela:
Predilnica Litija,
Industrija usnja Vrhnika — TOZD Usnjarna 

Šmartno,
Kmetijska zadruga Litija,
Lesna industrija Litija, Litija,
Lesna industrija Kresnice, Kresnice,
Gradbeno obrtno podjetje »Komunala« Litija, 
Kmetijska zadruga Gabrovka-Dole,
Zdravstveni dom Domžale,
Rudnik svinca in topilnica Mežica,
Železniško gospodarstvo Ljubljana,
Gozdno gospodarstvo Ljubljana — TOZD Gozdni 

obirat Litija,
Gradbeno industrijsko podjetje »Beton-Zasavje«, 

Zagorje ob Savi.
— družbenopravne osebe:
Občinska skupščina Litija — upravni organ, 
Skupščina občine Litija,
Osnovna šola Dušan Kveder-Tomaž Litija, 
Osnovna šola Franc Rozman-Stane Šmartno,

Osnovna šola Lojze Hostnik-Jovo Gabrovka
Uprava javne varnosti Ljubljana,
Služba družbenega knjigovodstva Ljubljana — 

ekspozitura Litija,
Vzgojno varstveni zavod Litija,
Skupnost zdravstvenega zavarovanja delavcev 

Ljubljana — pisarna Litija.
Imetniki pravice uporabe na poslovnih prostorih 

v stanovanjski hiši v družbeni lastnini:
— organizacije združenega dela. in temeljne orga­

nizacije združenega dela-
Mercator Ljubljana — TOZD Litija
Peko Tržič,
Državna založba Slovenije Ljubljana,
Industrija usnja Vrhnika — TOZD Usnjarna 

Šmartno,
Podjetje za PTT promet Ljubljana.
— družbenopravne osebe:

• Skupščina občine Litija,
Vzgojno varstveni zavod Litija.
5. Občani, ki namensko varčujejo za stanovanje 

prek zbora varčevalcev v poslovni banki Ljubljana.

3. člen
Stanovanjska skupnost je pravna oseba.

4 člen
Ime stanovanjske skupnosti je: Samoupravna sta­

novanjska skupnost občine Litija.
Sedež stanovanjske skupnosti je v Litiji, Rozmanov 

trg 28.
Stanovanjska skupnost ima svojo štampiljko z be­

sedilom: »Samoupravna stanovanjška skupnost občine 
Litija«, štarhpiljka je okrogle oblike.

5. člen
Statut stanovanjske skupnosti določa:
— organe upravljanja in njihovo delovno področje,
— organizacijo stanovanjske skupnosti,
— način sprejemanja splošnih aktov stanovanjske 

skupnosti,
— naloge strokovne službe stanovanjske skupnosti, 

organizacijo službe, pooblastila delavcev strokovne 
službe,

— financiranje in finančno poslovanje stanovanj­
ske skupnosti in samoupravnih enot,

— spremembe statuta.

II. ORGANI UPRAVLJANJA IN NJIHOVO 
DELOVNO PODROČJE

6. člen
Ustanovitelji stanovanjske skupnosti se s tem sta­

tutom in drugimi splošnimi akti stanovanjske skupnosti 
določajo takšno organizacijo stanovanjske skupnosti, ki 
jim zagotavlja najbolj neposredno udeležbo pri uprav­
ljanju stanovanjske skupnosti in pri vodenju stano­
vanjske politike v občini.

7. člen
Organi upravljanja stanovanjske skupnosti so:
1. Skupščina stanovanjske skupnosti,
2. Izvršni odbor skupščine stanovanjske skupnosti,
3. Poravnalni svet stanovanjske skupnosti,
4. Komisija za samoupravno delavsko kontrolo.

I
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Za izvajanje' nalog stanovanjske skupnosti lahko 
skupščina stanovanjske skupnosti izvoli stalne in za­
časne komisije stanovanjske skupnosti.

a) Skupščina stanovanjske skupnosti

8. člen
Skbpščina stanovanjske skupnosti je najvišji samo­

upravni organ te skupnosti, ki jo sestavljajo izvoljeni 
delegati ustanoviteljev tako, kot to določa samoupravni 
sporazum o ustanovitvi stanovanjske skupnosti.

9. člen
Delegati so dolžni poročati organu, ki jih je izvolil 

o stališčih, ki so jih zafetopali na seji 'in o sprejetih 
sklepih in odločitvah skupščine. ,

Način izvolitve delegatov v skupščino stanovanjske 
skupnosti oz. v druge njene organe ter način njihovega 
odpoklica določajo ustanovitelji v svojem statutu ozi­
roma v drugem splošnem aktu. ,

Mandatna doba delegatov traja štiri leta,

10. člen
Skupščina stanovanjske skupnosti dela na svojin 

sejah.
Skupščina stanovanjske skupnosti zaseda po po­

trebi, najmanj pa dvakrat letno.
Seje skupščine stanovanjske skupnosti sklicuje in 

vodi predsednik skupščine stanovanjske skupnosti.
Predsednik skupščine stanovanjske skupnosti je 

dolžan sklicati sejo skupščine:
1. če to predlaga katera izmed samoupravnih enot 

stanovanjske skupnosti ali izvršni. odbor skupščine 
stanovanjske skupnosti,

2. če sklicanje seje skupščine predlaga občinska 
skupščina,

3. če sklicanje skupščine predlaga najmanj ena 
tretjina delegatov skupščine stanovanjske skupnosti.

Predsednik skupščine stanovanjske skupnpsti je 
dolžan v primerih iz prejšnjega odstavka sklicati sejo 
najpozneje v 30 dneh po prejemu predloga za sklic seje 
skupščine. Po tem roku skliče sejo skupščine stanovanj­
ske skupnosti vsak predlagatelj iz prejšnjega odstavka.

11. člen
Sejo skupščine stanovanjske skupnosti pripravi 

predsednik skupščine, ob sodelovanju strokovne službe 
stanovanjske skupnosti.

Vabilo za sejo skupščine morajo dobiti vsi delegati 
najmanj osem dni pred dnem, ki je določen za sejo.

Skupaj z vabilom se dostavi delegatom tudi pred­
log dnevnega reda in ustrezno gradivo k vprašanjem, 
ki so predlagani za dnevni red ter zapisnik prejšnje 
seje, če delegatom ni bil poslan že prej.

12. člen
Seja skupščine stanovanjske skupnosti je sklepčna, 

če je navzoča najmanj polovica delegatov.
Skupščina odloča na seji z večino glasov navzočih 

delegatov Za sprejem statuta stanovanjske skupnosti 
ter za izvolitev predsednika ip namestnika predsednika 
skupščine stanovanjske skupnosti je potrebno, da je za 
sprejem oziroma izvolitev glasovala najmanj dvotret­
jinska večina vseh delegatov skupščine Skupščina lah­
ko odloči, da je v določenih primerih za sprejem njene 
odločitve potrebna dvotretjinska večina.

Na seji skupščine stanovanjske skupnosti se vodi 
zapisnik.

Seje skupščine stanovanjske skupnosti so javne

13. člen
Sjkupščina stanovanjske skupnosti razpiše volitve 

delegatov v skupščino stanovanjske skupnosti najmanj 
tri mesece pred potekom mandatne dobe.

b) Izvršni odbor skupščine stanovanjske skupnosti
14. člen

Izvršni odbor skupščine stanovanjske skupnosti, 
^ sestavljajo delegati samoupravnih enot stanovanjske 

skupnosti v skladu s samoupravnim sporazumom p 
ustanovitvi stanovanjske skupnosti.

Izvršni odbor šteje 7 do 9 članov. *
Člane izvršnega odbora skupščine stanovanjske 

skupnosti izvoli skupščina stanovanjske skupnosti.
Predsednik skupščine stanovanjske skupnosti je po 

svojem položaju član izvršnega odbora.

15. člen
Izvršni odbor skupščine stanovanjske skupnosti 

predstavlja predsednik izvršnega odbora, ki ga izvoli 
izvršni odbor izmed svojih članov; izvršni odbor izvoli 
tudi namestnika predsednika izvršnega odbora.

Mandatna doba predsednika in članov izvršnega 
odbora traja štiri leta.

Nihče ne more biti več kot dvakrat zaporedoma iz­
voljen za člana izvršnega odbora.

16. člen
Izvršni odbor dela na svojih sejah.
Seje izvršnega odbora sklicuje in vodi predsednik 

izvršnega odbora. Sejo skliče na lastno pobudo, mora pa 
jo sklicati,’ če to zahteva predsednik skupščine stano­
vanjske skupnosti, predsednik zbora delegatov katere­
koli samoupravne enote stanovanjske skupnosti ali 
predsednik komisije za samoupravno delavsko kontrolo.

Sejo izvršnega odbora skupščine stanovanjske 
skupnosti pripravi predsednik izvršnega odbora ob so­
delovanju s strokovno službo stanovanjske skupnosti. 
Za pripravo vabila in gradiva za sejo veljajo določbe 
11. člena tega statuta.

Na seji izvršnega odbora skupščine stanovanjske 
skupnosti se vodi zapisnik.

, 17. člen
, Seja izvršnega odbora skupščine stanovanjske 

skupnosti je sklepčna, če je navzoča najmanj polovica 
članov izvršnega odbora: na seji odloča izvršni odbor 
z večino glasov navzočih članov. Delovno področje iz­
vršnega odbora je urejeno s poslovnikom. Poslovnik 
sprejme skupščina stanovanjske skupnosti.

c) Predsednik skupščine
j,

18. člen
Predsednika skupščine stanovanjske skupnosti iz­

voli skupščina stanovanjske skupnosti.
Predsednik skupščine stanovanjške skupnosti pred­

stavlja stanovanjsko skupnost, sklicuje in vodi seje 
skupščine stanovanjske skupnosti, skrtn za izvajanje 
odločitev in sklepov skupščine stanovanjske skupnosti 
ter opravlja druge zadeve, ki jih določa samoupravni
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sporazum o ustanovitvi stanovanjske skupnosti in ta 
statut.

Mandatna doba predsednika skupščine stanovanj­
ske skupnosti traja štiri leta.

Nihče ne more biti več kot dvakrat zaporedoma 
izvoljen za predsednika skupščine stanovanjske skup­
nosti.

V odsotnosti predsednika skupščine stanovanjske 
skupnosti opravlja nalogo predsednika skupščine stano­
vanjske. skupnosti njegov namestnik.

Namestnika predsednika skupščine stanovanjske 
skupnosti izvoli skupščina stanovanjske skupnosti.

č) Poravnalni svet

19. člen j
Poravnalni svet stanovanjske skupnosti posreduje 

pri sporazumnem reševanju sporov med posameznimi 
samoupravnimi enotami stanovanjske skupnosti ter 
med temi enotami in ustanovitelji.

Poravnalni svet je stalen organ stanovanjske skup­
nosti, ki šteje 5 do 7 članov.

Člane poravnalnega sveta izvoli skupščina stano­
vanjske skupnosti.

Mandatna doba članov poravnalnega sveta je štiri
leta.

Delo poravnalnega sveta se določi s pravilnikom, ' 
ki ga sprejme skupščina stanovanjske skupnosti v skla­
du s predpisi o poravnalnih svetih.

d), Komisija za samoupravno delavsko kontrolo

20. člen
Uresničevanje in varstvo samoupravnih pravic iz­

hajajočih iz samoupravnega sporazuma o ustanovitvi 
stanovanjske skupnosti, uveljavljajo ustanovitelji po 
komisiji za samoupravno delavsko kontrolo.

Komisija za samoupravno delavsko kontrolo sprem­
lja izvajanje samoupravnega sporazuma o ustanovitvi 
stanovanjske skupnosti, določil tega statuta ter drugih 
samoupravnih aktov stanovanjske skupnosti, sklepov 
organov upravljanja stanovanjske skupnosti in njenih 
samoupravnih enot ter skladnost teh aktov in sklepov 
s pravicami in dolžnostmi ustanoviteljev, nadzira kako 
se ekonomsko smotrno uporabljajo družbena sredstva 
ter kako se uresničujejo tujii druge samoupravne pra­
vice, dolžnosti in interesi delovnih ljudi, združenih v 
stanovanjski skupnosti.

Komisija iz prejšnjega odstavka ima pravico in 
dolžnost, da z ugotovitvami seznani ustanovitelje, orga­
ne upravljanja in strokovno službo stanovanjske skup­
nosti ter da da predloge za odpravo ugotovljenih po­
manjkljivosti.

21. člen
Komisija za samoupravno delavsko kontrolo je 

stalen organ stanovanjske skupnosti, ki šteje 5 članov.
Delo komisije za samoupravno delavsko kontrolo 

se določi s pravilnikom, ki ga sprejme skupščina sta­
novanjske skupnosti.

Člane komisije izvoli in odpokliče skupščina stano­
vanjske skupnosti.

e) Stalne iri začasne komisije stanovanjske skupnosti

22. člen
Skupščina stanovanjske skupnosti lahko ustanovi 

stalne in začasne komisije z nalogo, da pripravljajo po­

ročila, analize in elaborate za potrebe organov uprav­
ljanja stanovanjske skupnosti ■ ali, da spremljajo in 
proučujejo določena vprašanja z delovnega področja 
stanovanjske skupnosti.

Skupščina stanovanjske skupnosti oziroma po nje­
nem pooblastilu izvršni odbor skupščine določi število 
članov posamezne komisije imenuje predsednika in 
člane komisije in ji določi delovno področje.

III. ORGANIZACIJA STANOVANJSKE SKUPNOSTI

23. člen
V stanovanjski skupnosti se organizirajo po načelu, 

da pridejo do izraza specifični interesi delovnih ljudi, 
posebne samoupravne enote zp področje:

— graditve stanovanj,

— družbeno pomoč v stanovanjskem gospodarstvu,
— gospodarjenje s stanovanjskimi hišami, stano­

vanji in poslovnimi prostori v družbeni lastnini.
— urejanje in oddajanje stavbnega zemljišča v 

družbeni. lastnini.

Vsako samoupravno enoto predstavlja zbor dele­
gatov, ki ga oblikujejo v skladu s samoupravnim spo­
razumom o ustanovitvi stanovanjske skupnosti delavci 
v združenem delu in občani ter drugi ustanovitelji tako, 
da delegirajo vanj sVoje delegate.

Samoupravna enota je pravna oseba in ima svoj 
statut.

Statut samoupravne enote določa izvršne in druge 
organe samoupravne enote in način njihovega organi­
ziranja.

Statut samoupravne enote mora biti v skladu s sa­
moupravnim sporazumom o ustanovitvi stanovanjske 
skupnosti.

IV. SPREJEMANJE SPLOŠNIH AKTOV 
STANOVANJSKE SKUPNOSTI

24. člen ’
Skupščina stanovanjske skupnosti in organi uprav­

ljanja samoupravnih enot sprejemajo splošne in druge 
akte v okviru svojih pravic in dolžnosti.

Samoupravne sporazume, družbene dogovore in 
statut stanovanjske skupnosti sprejema skupščina sta­
novanjske skupnosti po predhodni najmanj enomesečni 
javni razpravi. Samoupravni sporazum ali družbeni do­
govor je sprejet, če zanj glasuje večina navzočih dele­
gatov skupščine stanovanjske skupnosti.

Statut stanovanjske skupnosti je sprejet, ko zanj 
glasuje najmanj dve tretjini delegatov skupščine sta­
novanjske skupnosti.

K statutu stanovanjske , skupnosti daje soglasje 
Skupščina občine Litija.

24. člen
Aitie samoupravnih enot stanovanjske skupnosti 

sprejemajo zbori samoupravnih enot, kot organi uprav­
ljanja v okviru svojih pravic in obveznosti. Statuti sa­
moupravnih enot določajo kako se sprejemajo posa­
mezni akti enot.

K statutu samoupravnih enot daje soglasje skup­
ščina stanovanjske skupnosti.
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Skupščina stanovanjske skupnosti s sklepi določi 
kateri akti samoupravnih enot morajo pred sprejetjem 
po organu upravljanja samoupravne enote v javno raz- 
nravo.

25. člen
Vsi splošni -akti stanovanjske skupnosti in njenih 

samoupravnih enot se objavijo v Uradnem listu SRS in 
začno veljati osmi dan po objavi, če ni v samem aktu 
drugače določeno.

V. STROKOVNA SLUŽBA STANOVANJSKE 
SKUPNOSTI

26. člen
Stanovanjska skupnost zagotavlja opravljanje stro­

kovnih, finančnih, administrativnih in drugih del za 
skupnost in samoupravne enote prek svoje strokovne 
službe (v nadaljnem besedilu »služba«),

27 člen
Služba s svojim delom zagotavlja, na področju, ki 

spada v njeno pristojnost in za katero je neposredno 
odgovorna za izvajanje predpisov in dela, uresničevanje 
interesov ustanoviteljev stanovanjske skupnosti ter 
redno seznanjati' skupščino stanovanjske skupnosti, iz­
vršni odbor.in zbore enot o stanju na posameznem pod­
ročju, jih obveščati o svojih ugotovitvah, ter dajati 
predloge za uspešnejšo in učinkovitejšo stanovanjsko in 
komunalno gradnjo in drugo.

* 28. člen
Služba mora zagotoviti s svojo organizacijo dela 

tele dejavnosti:
a) v povezavi z občinsko skupščino izvajanje plan­

skih nalog in odločitve občinske skupščine, ki se na­
našajo na načrtovanje in razvoj stanovanjskega 'gospo­
darstva,

b) za realizacijo graditve družbenih najemnih sta- ’ 
novanj in za družbeno pomoč v stanovanjskem gospo­
darstvu,

c) za gospodarjenje s sredstvi stanarin in najemnin,
č) za urejanje in oddajanje stavbnih zemljišč v 

družbeni lastnini, /

d) za vodenje evidence vplačil sredstev stanovanj­
ske skupnosti določenih,z zakoni in bdloki,

e) za delo organov upravljanja stanovanjske skup­
nosti in samoupravnih enot,

f) za pripravo in dokončno oblikovanje vseh aktov 
skupnosti in samoupravnih enot,

g) druga opravila poverjena po sklepu skupščine 
stanovanjske skupnosti, izvršnega odbora, organov 
upravljanja samoupravnih enot ter komisij.

29 člen
Služba je samostojna v okviru danih pooblastil in 

za svoje delo odgovarja skupščini stanovanjske, skup- 
Uosti in izvršnemu odboru.

Služba se moja pri svojem delu ravnati v skladu 
s Predpisi, ki urejajo stanovanjsko gradnjo in vsemi 
ostalimi, ki določajo delo stanovanjske skupnosti ter 
stališč, smernic in sklepov skupščine stanovanjske 
skupnosti, izvršnega odbora in organov upravljanja 
samoupravnih enot.

30. člen
Delavci, ki opravljajo naloge službe, sestavljajo de­

lovno skupnost službe.
Pravice in dolžnosti ter odgovornost delavcev de- 

lovne-skupnosti službe se urejajo's samoupravnimi akti 
delovne skupnosti na podlagi ustave, ‘ zakonov, samo­
upravnih sporazumov in tem statutom.

Stanovanjska skupnost s samoupravnimi enotami 
zagotovi sredstva za delo službe glede na pomen in 
obseg, nalog službe.

31. člen
Delavci službe imajo pravice in dolžnosti, da pri 

uresničevanju samoupravljanja urejajo notranje raz­
merje, zlasti pa, da v skladu z zakonom in predpisi iz­
danimi na podlagi zakona, v skladu s tem statutom, 
družbenimi dogovori in samoupravnimi sporazumi od­
ločajo o delitvi dohodka in osebnih dohodkov, o notra­
nji organizaciji in sistemizaciji, delovnih mest, o med­
sebojnih razmerjih pri delu, skrbijo za zboljšanje orga­
nizacije dela ter za racionalno in učinkovito poslovanje, 
za svoje strokovno usposabljanje, za zboljšanje delov­
nih razmer ter urejajo druga medsebojna razmerja v 
skladu z zakonom.

<12. člen
Pravice samoupravljanja izvršujejo delavci službe 

neposredno ali pa po organih upravljanja.
Delavci službe stanovanjske skupnosti neposredno 

in enakopravno urejajo medsebojna razmerja pri delu 
in delitvi dohodka.

Delavci službe stanovanjske skupnosti določajo v 
skladu .z zakonom in tem statutom s splošnim aktom 
zadeve, o katerih odločajo neposredno in poverjajo do­
ločene funkcije upravljanja svetu delovne skupnosti 
določene izvršilne funkcije pa kolektivnim organom, ki 
jih voli svet delovne skupnosti.

33. člen
Delavci službe samostojno:
1. urejajo mesebojna razmerja pri delu,
2. urejajo porabo sredstev skupne porabe in odlo­

čajo o porabi teh sredstev,
3. odločajo o delitvi dohodka in osebnih dohodkov,
4. volijo in odpoklicujejo člane sveta delovne skup­

nosti,
5. odločajo o drugih vprašanjih s področja notra­

njih razmerij kadar je to s, splošnim aktom službe ali 
kakšnim drugim predpisom tako določeno.

34. člen
Delavci službe sporazumno z izvršnim odborom 

skupščine stanovanjske skupnosti:
1. sprejemajo splošne akte o notranji organizaciji 

in sistemizaciji delovnih mest,
2. sprejemajo delovni program službe,
3. sprejemajo finančni načrt in zaključni rafeun,
4. sprejemajo na delo delavce strokovne službe.

35. člen
Delavci službe oziroma njihovi samoupravni organi 

dajejo skupščini stanovanjske skupnosti v mnenje:
1. program strokovnega izpopolnjevanja in pro­

gram izbolišania oreanizacije dela.

36. člen
Individualni izvršni organ službe stanovaMjsko 

skupnosti je direktor. 1
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Kadar je oseba, ki je po tem statutu individualni 
izvršilni organ zadržana ali odsotna ima njene pravice 
in obveznosti oseba, ki jo nadomešča.

37. člen
Direktor službe vodi službo in je odredbodajalec 

zanjo in je odgovoren za zakonitost dela službe.
Direktor službe je za svoje delo odgovoren skup­

ščini stanovanjske skupnosti, Izvršnemu odboru stano­
vanjske skupnosti, zborom samoupravnih enot stano­
vanjske skupnosti in delovni skupnosti službe.

38. člen
Direktor službe ima pravico in dolžnost sodelovati 

pri delu organov stanovanjske skupnosti in samouprav­
nih enot, vendar nima pravice glasovanja.

39. člen ■
Za direktorja je lahko imenovana oseba, ki Ima 

najmanj srednjo izobrazbo in najmanj 5 let delovnih 
izkušenj ter potrebne moralnopolitične kvalitete.

Direktorja službe imenuje skupščina stanovanjske 
skupnosti na predlog razpisne komisije, v katero ime­
nujeta po tri predstavnike skupščina stanovanjske 
skupnosti in najvišji samoupravni organ službe.

Direktor je imenovan za štiri leta in je po poteku 
te dobe lahko ponovno imenovan.

Na imenovanje direktorja službe, da soglasje iz­
vršni svet občinske skupščine.

' 40. člen
V skladu z aktom o notranji organizaciji, sistemi­

zaciji in analitični oceni delovnih mest službe, spre­
jema delavce na delo delovna skupnost službe v so­
glasju z izvršnim odborom stanovanjske skupnosti.

41. člen
Statuti samoupravnih enot določajo, za katera dela 

sc lahko pooblasti delavce službe, v primerih zastopa­
nja in podpisovanja za enote in v katerih zadevah 
lahko samostojno odločajo.

Računovodja službe je sopodpisnik vseh finančnih 
zadev stanovanjske skupnosti.

Po sklepih skupščine stanovanjske skupnošti ali 
izvršnega odbora se določi v katerih primerih lahko 
direktor službe zastopa stanovanjsko skupnost.

42. člen
Delavci službe zadolženi za delo na posameznih 

področjih stanovanjske in komunalne gradnje imajo 
pravico in dolžnost Informirati organe upravljanja o 
poteku del, dotoka in porabi sredstev in drugem.

Delavci službe so za svoje delo materialno in mo­
ralno odgovorni. ’ VI.

VI. FINANCIRANJE STANOVANJSKE SKUPNOSTI

43. Člen
Za financiranje nalog stanovanjske skupnosti in 

za finančno poslovanje 'stanovanjske skupnosti veljajo 
določbe samoupravnega sporazuma o ustanovitvi sta­
novanjske skupnosti in drugi splošni predpisi.

Dohodki in izdatki se določijo s finančnimi načrti 
za samoupravne enote in strokovne službe. Finančne 
načrte sprejemajo samoupravne enote, potrdi pa jih 
skupščina stanovanjske skupnosti. '

Finančni načrti se dostavijo v vednost vsem, ki 
vplačujejo sredstva v stanovanjsko skupnost.

• Finančne načrte sestavi služba stanovanjske skup­
nosti.

44. člen
Odredbodajalec za upravljanje s sredstvi za osebne 

dohodke in materialne izdatke za potrebe strokovne 
službe stanovanjske, skupnosti je direktor službe sta­
novanjske skupnosti.

45 člen *
Zaključni račun samoupravnih enot sestavi služba 

stanovanjske skupnosti in ga predloži s poročilom zbo­
rom delegatov samoupravnih enot v sprejem. Zaključni 
računi se dostavijo v potrditev skupščini stanovanjske 
skupnosti.

46. člen
Vsled uskladitve stanovanjske in komunalne grad­

nje lahko skupščina skupnosti zahteva od samouprav­
nih enot za graditev stanovanj, družbene pomoči v sta­
novanjskem gospodarstvu in za urejanje in oddajanje 
stavbnih zemljišč, da uskladijo svoje finančne načrte 
potrebam, za čim bolj usklajeno gradnjo.

VII. SPREMEMBE STATUTA STANOVANJSKE 
SKUPNOSTI

47. člen
Pobudo za spremembo statuta lahko da skupščina 

stanovanjske skupnosti, samoupravne enote stanova­
njske skupnosti, izvfšni odbor stanovanjske skupnosti, 
organizacije združenega dela. krajevne skupnosti in 
druge samoupravne organizacije in skupnosti.,

48. člen
O pobudi, da se začne postopek za spremembo sta- 

tatuta, razpravlja izvršni odbor ih jo s svojim stališčem 
predloži skupščini stanovanjske skupnosti.

O uvedbi postopka za spremembo statuta odloča 
skupščina stanovanjske skupnosti.

49 člen
Na podlagi Sprejetega sklepa o uvedbi postopka za 

spremembo statuta pripravi služba stanovanjske skup­
nosti osnutek sprememb statuta in ga predloži izvrš­
nemu odboru.

Osnutek sprememb statuta da izvršni odbor v jav­
no razpravo za 30 dni.

Po končani javni razpravi poda izvršni odbor 
skupščine stanovanjske skupnosti predlog sprememb 
statuta.

Sprememba statuta je sprejeta, če zanjo glasuje 
dve tretjini delegatov skupščine stanovanjske skup­
nosti.

VIII. KONČNE DOLOČBE

50 člen
Predsednik skupščine, predsednik izvršnega odbora 

in predsedniki zborov lahko, za svojo, angažiranost pri 
delu organov upravljanja, prejmejo mesečno povračilo 
za opravljanje funkcij ali občasne nagrade v skladu z 
družbenim dogovorom o osnovah in merilih za dolo­
čanje nadomestil osebnih dohodkov In drugih prejem-
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kov odbornikom delegatom ter voljenim in imenovanim 
funkcionarjem v občinah ljubljanske regije.

Višino mesečnega povračila za opravljanje funk­
cije ali višino občasne nagrade določi na predlog iz­
vršnega odbora skupščina stanovanjske skupnosti.

51. člen

Za opravljanje raznih občasnih del, ki pa so nujni 
za tekoče delo samoupravnih enot, delovna mesta pa 
niso sistemizirana v aktu o sistemizaciji delovnih mest 
Služba stanovanjske skupnosti, kot so:

— delo pri pregledu stanovanj prosilcev,
— delo v raznih komisijah imenovanih po zborih 

samoupravnih enot,
— delo pri izvajanju nadzora kjer samoupravne 

enote nastopajo kot investitor,
— drugo

se lahko za opravilo teh del, sklenejo pogodbe o delu 
— civilnopravno razmerje. -

Pogodbo o delu sklene na podlagi sklepa ustrezna 
samoupravna enota ali služba stanovanjske skupnosti.

52. člen

Delegatom skupščine in zbora samoupravnih enot 
oe v skladu z družbenim dogovorom iz predhodnega 
člena lahko povrnejo potni, in drugi stroški.

53. člen

Organi upravljanja stanovanjske skupnosti in služ- 
t>e nadaljujejo delo po tem statutu.

54. člen

Vsi splošni akti samoupravnih enot skupnosti mo­
rajo biti usklajeni s tem statutom do 30. januarja 1975.

55. člen

Ustanovitelji stanovanjske skupnosti so tudi tisti 
delovni ljudje v združenem delu, ki naknadno pristopijo 
k podpisu samoupravnega sporazuma o ustanovitvi sta­
novanjske skupnosti.

56. člen

Ta statut začne veljati, ko ga-sprejme skupščina 
stanovanjske skupnosti. K statutu da soglasje Skup­
ščina občine Litija.

Statut se objavi v Uradnem listu SRS.
Z dnem uveljavitve tega statuta preneha veljati 

statut skupnosti sprejet na 1. redni seji skupščine skup­
nosti dne 27. decembra 1973.

St. 22/74-1/1-Cr.I.

Litija, dne 12. decembra 1974.

Predsednik
Skupščine stanovanjske skupnosti

Ivan Godec 1. r.

LJUBLJANA CENTER 
631.

Na podlagi 1., 4., 16. in 37. člena zakona o obdav­
čevanju proizvodov in storitev v prometu (Uradni list 
SFRJ, št. 33/72, 55/72 in 28/73) in 155. člena statuta ob­
čine Ljubljana Center (Uradni list SRS, št. 10/74) je 
Skupščina občine Ljubljana Ceniter na seji zbora 
združenega dela dne 24. aprila 1975 in na seji zbora 
krajevnih skupnosti dne 24. aprila' 1975 sprejela

ODLOK
o spremembi odloka o posebnem občinskem davku od 

prometa proizvodov in od plačil za storitve

1. člen

V odloku o posebnem občinskem davku od pro­
meta proizvodov in od plačil za storitve (Uradni list 
SRS, št. 39/74) se v tarifi točka 5) tarifne številke 2 
spremeni tako. da se glasi:

*5) od likerjev in močnih alkoholnih 'pijač, če 
znaša nabavna cena za liter:

— nad 32 dinarjev 25 dinarjev«

2. člen

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­
nem listu SRS, uporablja pa se od 1. maja 1975 dalje.

St. 421-02/74

Ljubljana, dne 24. aprila 1975.

Predsednik 
Skupščine občine 
Ljubljana Center
Drago Flis 1. r.

LJUBLJANA MOSTE-POLJE 

632.

Na podlagi 149. člena statuta občine Ljubljana Mo- 
ste-Polje (Uradni list SRS, št. 25/74) je skupščina ob­
čine na skupnem zasedanju družbenopolitičnega zbora, 
zbora združenega dela in zbora krajevnih skupnosti 
dne 24. aprila 1975 sprejela

ODLOK

o spremembi odloka o pogojih in kriterijih za pode­
ljevanje varstvenega dodatka za kmete-borce

1. člen

V odloku o pogojih in kriterijih za podeljevanje 
varstvenega dodatka za kmete-borce (Uradni list SRS, 
št. 13/73) se spremeni 5. člen — prvi odstavek tako, da 
se glasi:
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Za osebni dohodek iz delovnega razmerja družin­
skega člana se šteje poprečni mesečni osebni dohodek 
iz prejšnjega leta —r zmanjšan za 70%.

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem Ijstu SRS, uporablja pa 'se od 1. januarja 1975.

St. 191-8/73-1

Ljubljana, dne 25. aprila 1975.

Predsednik 
Skupščine občine 

Ljubljana Moste-Polje
Marjan Moškrič 1. r.

633.
•Na podlagi 226 člena statuta občine Ljubljana 

Moste-Polje (Uradni list SRS, št. 25/74) je skupščina 
občine na seji družbenopolitičnega zbora, zbora zdru­
ženega dela in zbora krajevnih skupnosti dne 24. apri­
la 1975 sprejela

ODLOK
o podelitvi domicila medvojnim aktivistom OF iz ob­

močja občine Ljubljana Moste-Polje

1. člen
V spomin na zmagovito narodnoosvobodilno borbo 

in da bi se ohranile njene junaške tradicije, podeljuje 
skupščina občine domicil medvojnim aktivistom osvo­
bodilne fronte iz območja občine v občini Ljubljana 
Moste-Polje

2. člen
Spominsko listino o podelitvi domicila se izroči 

predstavnikom medvojnim aktivistom osvobodilne 
fronte iz območja občine na proslavi praznika občine 
Ljubljana Moste-Polje.

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.

St. 010-3/73-1

Ljubljana, dne 25. aprila 1975.

Predsednik 
Skupščine občine 

Ljubljana Moste-Polje
r I

Marjan Moškrič 1. r.

LJUBLJANA SISKA 

634.
■Na podlagi 16. člena zakona o urbanističnem pla­

niranju (Uradni Ust SRS, št. 16/67 in 27/72) ter 155. 
člena statuta občine Ljubljana Šiška je Skupščina 
občine Ljubljana Šiška na seji Zbora združenega dela 
dne 24. aprila 1975 in Zbora krajevnih skupnosti dne 
24. aprila lj)75 sprejela

ODLOK

o razglasitvi splošne prepovedi prometa z zemljišči, 
prepovedi parcelacije zemljišč ter prepovedi graditve 
in spremembe kulture zemljišč za nekatera zazidalna 

območja občine Ljubljana Šiška

1. člen

•Da se zagotovi možnost smotrne in urejene izgrad­
nje stanovanjskih in drugih objektov, nemotena izde­
lava zazidalnih načrtov ali uvedba razlastitve zemljišč, 
se razglasi splošna prepoved prometa z zemljišči, pre­
poved parcelacije zemljišč, prepoved graditve in spre­
membe kulture zemljišč (v nadaljnjem besedilu: sploš­
na prepoved) na tehle območjih, ki so namenjena za 
graditev stanovanjskih, komunalnih in drugih objak- 
tovt

SS 201/2 — Vikrče 
SS 201/4 — Tacen 
SS 201-5 — Tacen
SS 201/6 — Šmartno pod Šmarno goro
SS 202/5 — Sp Gameljne
SS 202/6 — Zg. Gameljne
SS 210 —• Selo
SS 215 — Bukovica
SS 218-3 — Vodice
SS 218/1 — Vodice

Meje posameznih območij iz prvega odstavka tega 
člena, za katere velja splošna prepoved, so razvidne 
iz kopij katastrskih načrtov M 1 : 2880; ti načrti so se­
stavni del tega odloka

- 2. člen

Na zemljiščih iz 1. člena tega odloka, se smejo 
izjemoma graditi:

— primami infrastrukturni objekti in regionalni 
objekti, za katere bo v času splošne prepovedi izveden 
predpisan postopek.

— komunalne naprave in objekti širšega družbe­
nega pomena.

Objekti iz prvega odstavka tega člena se smejo 
graditi le s poprejšnjim soglasjem občinske skupščine 
ali organa, ki ga skupščina za to pooblasti; pred skle­
panjem o soglasju si mora občinska skupščina oziro­
ma organ obvezno pridobiti mnenje sveta pristojne 
krajevne skupnosti in pooblaščene strokovne organi­
zacije za področje urbanizma.
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Gradbeni objekti in naprave na zemljiščih iz 1. 
člena tega odloka se smejo prezidavati ali obnavljati 
z dovoljenjem za urbanizem pristojnega občinskega 
upravnega organa.

3. člen

Splošna prepoved iz 1. člena tega odloka ne velja 
za objekte, za katere bo gradnja izjemoma dovoljena 
po 2. členu tega odloka.

' .
4. člen

Splošna prepoved velja za čas od sprejetja zazi­
dalnega načrta za celotno območje oziroma za njegov 
del, vendar ne dalj kot tri leta od dneva, ko začne 
veljati ta odlok.

5. ' člen

Katastrski načrti območij iz 1. člena tega odloka 
so stalno na vpogled občanom in organizacijam pri 
upravnem organu , občinske skpuščine, ki je pristojen 
za urbanizem, pri, službi za urbanizem Skupščine me­
sta Ljubljane, pri Ljubljanskem urbanističnem zavodu 
ter pri Geodetski upravi Ljubljana.

6. člen

Nadzor nad izvajanjem tega odloka izvaja urba­
nistična inšpekcija pri upravi za inšpekcijske službe 
Skupščine mesta Ljubljane.

7. člen

Ko začne Veljati ta odlok, preneha veljati za ob­
močje občine Ljubljana Šiška odlok o razglasitvi 
splošne prepovedi prometa z zemljišči, prepovedi par­
celacije zemljišč ter prepovedi graditve in spremembe 
kulture zemljišč (Uradni list SRS, št. 2/73).

8. člen

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­
nem listu SRS.

St. 1-350-020/75

Ljubljana, dne 24. aprila 1975.

Predsednik 
Skupščine občine 
Ljubljana Šiška

Stanc Plemenitaš, Inž. 1. r.

I

635.

Na podlagi 56. člena zakona o financiranju sploš­
nih družbenih potreb v družbenopolitičnih skupnostih 
(Uradni list SRS, št. 39/74) in 155. člena statuta občine 
Ljubljana Šiška (Uradni list SRS, št. 12/74) je Skup­
ščina občine Ljubljana Šiška na 8. seji Zbora združe­
nega dela dne 24. aprila 1975 in 8. seji' Zbora krajevnih 
skupnosti dne 24. aprila 1975 sprejela

ODLOK
o prenehanju nekaterih skladov občine Ljubljana Šiška

1. člen

Ugotayljamo, da ima Skupščina občine Ljubljana 
Siska tele sklade in posebni račun:

1. sklad za zdravstvene investicije, ustanovljen z 
odlokom o ustanovitvi občinskega zdravstvenega inve­
sticijskega sklada (Glasnik, št. 52/63),

2. sklad stanovanjske solidarnosti, ustanovljen z 
odlokom o izločanju sredstev za stanovanjsko graditev 
občanov, ki pri opravljanju samostojne dejavnosti upo­
rabljajo dopolnilno delo drugih oseb (Uradni list SRS, 
št. 24/72),

3. sklad za pospeševanje kmetijstva, ustanovljen z 
odlokom o skladu za pospeševanje kmetijstva (Glas­
nik, št. 10/69),

4. sklad za ceste, ustanovljen z odlokom o usta­
novitvi občinskega cestnega sklada (Glasnik, št. 41/62),,

5. sklad za nakup stavbnih zemljišč, ustanovljen z 
odlokom o ustanovitvi sklada za nakup stavbnih zem­
ljišč občine Ljubljana Šiška (Uradni list SRS, št. 45/ 
72),

6. sklad za komunalno urejanje mestnih zemljišč, 
ustanovljen z odlokom o ustanovitvi sklada za_ komu­
nalno urejanje mestnih zemljišč (Glasnik, št. 19/64),

7. poseben račun prispevka za uporabo mestnega 
zemljišča, ustanovljen z odlokom o razširitvi odloka

• mestnega sveta Ljubljana o prispevku za uporabo 
mestnega zemljišča na območju mesta Ljubljane za 
nacionalizirane ožje gradbene okoliše, ki obsegajo na­
selja Tacen, Medvode, Goričane, Preska in Svet j e (Glas­
nik, št, 33/66).

2. člen *

sredstva, pravice in obveznosti sklada za zdravst­
vene investicije (1. točka 1. člena tega odloka) se pre­
nesejo v proračun Skupščine občine Ljubljana Šiška 
takoj, ko stopi v veljavo odlok.

3. člen

Sredstva, pravice in obveznosti skladov in posebne­
ga računa določeni v 2, 3, 4, 5, 6 in 7 točki 1. člena te­
ga odloka se prenesejo na ustrezno samoupravno inte­
resno skunnost.

4. Sem

Upravni odbori in organi skladov delujejo, dokler 
se ne prenesejo sredstva, pravice In obveznosti skladov 
ter posebnega računa na ustrezne samoupravne inte­
resne skupnosti.
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Sredstvi, pravice in obveznosti skladov in poseb­
nega računa iz 1. člena, razen točke 1 se morajo pre­
nesti najkasneje do 31. 12. 1975 na ustrezno samo­
upravno interesno skupnost.

5. člen

Odlok začne veljati osmi dan po 'objavi v Urad­
nem listu SRS.

2ALEC
637.

Skupščina občine Žalec je na podlagi 1. člena za- 
-kona o davku na promet nepremičnin (Uradni list 
SRS, št. 27-256/72 in 39-467/74) in 126. členu statuta 
občine Žalec (Uradni list SRS, št. 9-210/74) na seji 
zbora združenega dela in na seji zbora krajevnih 
skupnosti dne 29. aprila 1975 sprejela

St. 1-402-06/75

Ljubljana, dne 24. aprila 1975.

Predsednik 
Skupščine občine 
Ljubljana Šiška

Stane Plemenitaš, inž. 1. r.

VRHNIKA

ODLOK
o davku na promet nepremičnin

i*
1. člen

Davek na promet nepremičnin (v nadaljnjem be­
sedilu: prometni davek) se v občini Žalec plačuje po 
določbah zakona o davku na promet nepremičnin, tega 
odloka in na njuni podlagi izdanih predpisov.

2. člen
Prometni davek se plačuje po naslednjih stopnjah:
1. za kmetijska zemljišča

636.
Ce znaša osnova 

din/m* Znaša davek

Na podlagi 11. in 13. člena zakona o urbanističnem nad do din •/. din
planiranju (Uradni list SRS, št. 16/67 in 27/72), 194. 1,00 6
člena statuta občine Vrhnika (Uradni list SRS, št. 11/74) 1,00 2,00 0,0^ in 8 od presežka nad 1,00
in 3. člena odloka o Izvršnem svetu Skupščine občine 2,00 3,00 0,14 in 10 od presežka nad 2,00
Vrhnika -(Uradni list SRS. št. 4/75) je izvršni svet Skup­ 3,00 4.00 0,24 in 12 od presežka nad 3.C0
ščine občine Vrhnika na seji dne 22. aprila T975 spre­ 4,00 5.00 0,36 in 14 od presežka nad 4,00
jel 5,00 6,00 0,50 in 16 od presežka nad 5,00

6.00 7.00 0,66 in 20 od presežka nad 6,00
SKLEP 7,00 8.00 0,86 in 24 od presežka nad 7,00

• 8,00 9,00 1,10 in 28 od presežka nad 8,00
o javni razgrnitvi zazidalnega načrta Verd — stano­ 9.00 10,00 1 38 in 32 od presežka nad 9.00

vanjski del in Bistra 10,00 1,70 in 50 od presežka nad 10,00

I 2. za stavbna zemljišča v urbanistično urejenem

Javno se razgrne predlog zazidalnega načrta Verd 
— stanovanjski del in Bistra.

Načrt je javno razgrnjen za čas 30 dni in sicer oa 
23. IV. 1975 do 23. V. 1975 v avli KSP Vrhnika, Can­
karjev trg 4.

V času javne razgrnitve lahko dajo na zazidalni 
načrt pripombe in predloge organizacije združenega 
dela in druge organizacije, samoupravne interesne 
skupnosti, krajevne skupnosti in občani.

St. 1/6-350-04/75

Vrhnika, dne 23. aprila 1975.

Predsednik
Skupščine občine Vrhnika

Marjan Krmavner, inž. 1. r.

prostoru

Ce znaša osnova 
dln/m* Znaša davek

nad do din •/. din

10.00 10
10.00 15.00 1,00 in 15 od presežka nad 10,00
15,00 20.00 1,75 in 20 od presežka nad 15,00
20,00 25.00 2,75 in 25 od presežka nad 20.00
25,00’ 30,00 ' 4.00 in 35 od presežka nad 25,00
30,00 5,75 in 60 od presežka nad 30,00

3. za stavbna zemljišča izven urbanistično ureje­
nega prostora

Ce znaša osnova 
din/m* Zna*a davek

nad do , din din

iooo’ 15

10.00 15.00 1.50 in 25 od presežka nad 10,00
15,00 20,00 2.75 in 35 od presežka nad 15,00
20,00 25.00 ■ 4.50 in 45 od presežka nad 20.00
25.00 30,00 6.75 in 55 od presežka nad 25.00
30,00 9,50 in 70 od presežka nad 30.09

t
/
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4. za gradbene objekte ■

Ce znaša osnova
dln/m' Znaša davek

nad do din e/e din
4.000,00 10

4.000,00 5,000,00 400,00 in 12 od presežka nad 4.000,00
5.000,00 7.000,00 520,00 in 15 od presežka nad 5.000,00
7.000,00 10.000,00 820,00 in 18 od presežka nad 7.000,00

10.000,00 1.360,00 in 2q od presežka nad 10.000,00

Urbanistično urejen prostor po tem odloku je za- 
Eidjiv prostor po urbanističnem ali zazidalnem načrtu.

3. člen

Prometni davek' se ne plačuje v primerih, ki so 
določeni z zakonom.

Prometni davek se ne plačuje tudi v naslednjih pri­
merih:

1. če lastnik kmetijskega zemljišča, ki je prodal 
zemljišče občini zaradi izvajanja regulacijskih in ur­
banističnih načrtov, kupi v enem letu po tej prodaji 
drugo nadomestno zemljišče enake ali manjše površi­
ne;

'2. če lastnik gradbenega objekta, ki je prodal grad­
beni objekt občini zaradi izvajanja regulacijskih in 
urbanističnih načrtov, kupi v enem letu po tej pro­
daji drugi nadomestni objekt za enako ali manjšo 
vrednost; >

3. pri prenosu pravice uporabe na stavbnem zem­
ljišču v družbeni lastnini, če se odda v uporabe) v 
skladu s predpisi o urejanju in oddajanju ’ stavbnega 
zemljišča v občini Žalec;

4. če proda družbena 'organizacija, občan ali za­
sebna pravna oseba kmetijsko zemljišče občanu, ki 
se po zakonu o kmetijskih zemljiščih šteje za kmeta;

5. pri prenosu pravice uporabe na stavbnem zem­
ljišču, če je ena od pogodbenih strank samoupravna 
stanovanjska skupnost.

Ce kupec, ki pridobi zemljišče po 4. točki prejš­
njega odstavka, tako zemljišče prode ali podari prej 
kot v petih letih po pridobitvi, plača prometni davek.

4. člen

Ta odlok začne veljati osmi dan. po objavi v Urad­
nem listu SRS.

Z dnem, ko 'začne veljati ta odlok, preneha ve­
ljati odlok o davku na promet nepremičnin (Uradni 
Ust SRS. št. 42-873/72).

St. 421-2/75-4/3

Žalec, dne 29. aprila 1975.

Predsednik
Skupščine občine Žalec

Vlado Gorišek, dipl. kmet. inž. 1. r.

638. ,
Skupščina občine Žalec je na podlagi 1. in 16. čle­

na zakona o , obdavčenju proizvodov in storitev v 
prometu (Uradni list SFRJ, št. 33-316/72, 55-491/72 in 
28-277/73) in 117. člena statuta občine Žalec (Uradni 
list SRS, št. 9-210/74) na seji zbora združenega dela in 
na seji zbora krajevnih skupnosti dne 29. aprila 1975 
sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o posebnem 

občinskem prometnem davku

1. člen

V tarifi posebnega občinskega prometnega davka, 
ki je sestavni del odloka o posebnem občinskem pro- 
metnenj davku (Uradni list SRS, št. 55-1220/72. 25-707/ 
73, 1-33/74, 1-85/75 in 5/75) se v opomb) tar. št. 1 doda
3. točka, ki se glasi:

»Davek se plača tudi od rabljenih motornih vo­
zil. Davka ne plača, prodajalec rabljenega ihotornega 
vozila, ki je bil pred prodajo dalj kot tri leta lastnik 
prodanega vozila.«

2. člen

5. točka tarife št. 2 se spremeni in se glasi:
»5. likerjev In močnih alkoholnih pijač, če znaša 

nabavna cena za liter *
— nad 32 dinarjev 25 din«

3. člen

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­
nem listu SRS.

Št*42-15/72-4/3
Žalec, dne 29. aprila 1975. '

Predsednik
Skupščine občine Žalec

Vlado Gorišek, dipl. kmet. inž. 1. r.

639.
Skupščina občine Žalec je na podlagi 13. člena 

zakona, o družbeni pomoči v stanovanjskem gospo­
darstvu (Uradni list SRS, št. 5/72) in 126. člena, statu­
ta občine Žalec (Uradni list SRS, št. 9/74) na seji zbo­
ra združenega dela in zbora krajevnih slČUpnosti dne 
29. aprila 1975 sprejela

ODLOK
o spremembi odloka o delni nadomestitvi stanarine
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L člen
Odlok o delni nadomestitvi stanarine (Uradni liot 

SRS, št. 25/73) se v 1. odstavku 2. člena spremeni tako, 
da se glasi:

»Nosilec stanovanjske pravice je upravičen do del­
ne nadomestitve stanarine, če uporablja standardno 
stanovanje, ki je po veljavnem točkovnem sistemu oce­
njeno do 130 točk; razen ko v izjemnih primerih za

Dohodkovni razred
it. letni dohodek 1 2

din

1 4.199

2 4.200—8.399

3 8.400—12.599 2,5

4 12.600—16.799 5,0 0,8

5 16.800—20.999 6,8 2,7

6 31.000—25.199 8,2 4,1

7 25.200—29.399 9,3 5,3

8 29.400—33.599 10,3 6,3

9 33.600—37.799 11,2 7,2

10 37.800—41.999 12,0 8,0

11 42.000—46.199 I 12,7 8,7

12 46.200—50.399 13,3 9,3

13 50.400—54.599 13,9 9,9

14 54.600—58.799 • 14,5 10,5

15 58.800—62.999 15,0 11,0

16 . 63.000—67.199 15,5 11,5

17 67.200—71.399 15,9 11,9

18 71.400—75.599 16,3 12,3

19 75.600—79.799 .16,7 .12,7

20 79.800—83.999 17,1 13,1

21 84.000—88.199 17,5 13,4

22 88.200—92.399 17,8 13,7

23 92.400—96.599 18,1 14,0

24 96.600—100.799 18,4 14,3

25 100.800—104.999 18,7 14,6

26 106:900—109.199 19,0 14,9

27 109.200—113.399 19,3 15,2

28 113.400—117.599 19,6 15,5

29 117.600—121.799 19,9 15,7

30 121.800—125.999 20,1 15,9

3. člen
3. členu se doda nov odstavek, ki se glasi:
»Delna nadomestitev stanarine lahko znaša največ 

80'%> višine stanarine.«

4. člen
5. člen se spremeni tako, da se glasi:
»Pravico do delne nadomestitve stanarine uve­

ljavlja nosilec stanovanjske pravice z zahtevkom, ki 
ga vloži pri Samoupravni stanovanjski skupnosti obči­
ne Žalec — enoti za družbeno pomoč v stanovanjskem

posameznega upravičenca sklene drugače skupščina Sa­
moupravne stanovanjske skupnosti občine Žalec.«

<

2. člen
v 3. členu se tabela za ugotavljanje znosnih izdat­

kov za stanarine v o/o od letnih dohodkov posameznih 
tipov gospodinjstev spremeni in je za leto 1975 nasled­
nja:

Število članov v gospodinjstvu 
S 4 5 6 7 8

V« znosnih izdatkov za stanarine

0,2

1,6
2,8 0,9

3,8 1,8 0,5*

4,7 2,7 1,3 0,2

5,5 3,5 2,1 0,9

6,2 4,2 2,8 1,6 0,7

-6,8 4,9 3,5 2,3 1,3 0,5

7,4 5,5 4,1 2,9 1,9 1,1

8,0 6,1 4,6 3,5 2,5 1,7

8,5 6,6 5,1 4,0 3,0 2,2

9,0 7,1 5,6 4,5 3,5 2,7

9,4 7,5 6,0 4,9 3,9 3,1

9,8 7,9 6,4 5,3 4,3 3,5

10,2 8,3 6,8 5,7 4,7 3,9

10,5 8,7 7,2 6,1 5,1 4,3

10,9 9,0 7,6 6,5 5,4 4,6

11,2 9,3 7,9 6,8 5,7 4,9

11,5 9,6 8,2 7,1 6,0 5,2

11,8 9,9 8,5 7,4 6,3 5,5

12,1 10,2 8,8 7,7 6,6 5,8

12,3 10,5- 9,1 8,0 6,9 6,0

12,6 10,8 9,4 8,3 7,2 6,3

12,9 11,0 9,7 8,5 7,4 6,6

13,3 11,3 9,9 8,7 7,7 6,9

13,4 11,5 10,1 8,9 7,9 7,1

gospodarstvu. Zahtevek mora vložiti vsako leto do 31. 
januarja za tekoče leto oziroma v 30 dneh po preselit­
vi v drugo stanovanje. Za leto 1975 mora nosilec sta­
novanjske pravice vložiti zahtevek za delno nadome­
stitev stanarine do 31. julija 1975.«

5. člen
6. člen se spremeni • tako, da se glasi:
»Najmanjši znesek, do katerega se delna nadome­

stitev stanarine še izplačuje je 30 din.«

/ V
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6. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS, uporablja pa se od 1. aprila 1975 dalje.

St. 352-6/75-6
Žalec, dne 29. aprila 1975.

Predsednik
Skupščine občine Žalec

Vlado Gorišek, dipl. kmet. inž. 1. r.

640.

Skupščina občine Žalec je na podlagi 2. člena za­
kona o' urejanju in oddajanju stavbnega zemljišča 
(Uradni list SRS. št. 42-66 in 20/71) in 126. člena sta­
tuta občine Žalec (Uradni list SRS, št. 9/74) na seji 
zbora združenega dela in zbora krajevnih skupnosti 
dne 29. aprila 1975 sprejela

ODLOK

o dopolnitvi odloka o prispevku za komunalno oprem­
ljenost stavbnega zemljišča

1. člen

Odlok o prispevku za komunalno opremljenost 
stavbnega-zemljišča (Uradni list SRS, št. 12/73) se do­
polni tako, da se za 6. členom doda nov 7., 8., 9., 10. in 
11. člen, ki se glasi:

7. ' člen se glasi:

Vsi investitorji, ki gradijo individualne stano­
vanjske objekte, obrtno stanovanjske objekte, obrtne 
delavnice in druge zasebne objekte v soseskah za ka­
tere so izdelani zazidalni načrti, so dolžni plačati po­
oblaščeni organizaciji znesek, katerega le-ta določi na 
podlagi sprejetih ponudb Komunalnih organizacij.

Pooblaščena organizacija je dolžna z investitorji 
skleniti pogodbo o višini komunalnega prispevka za 
posamezna dela komunalne ureditve. *

* 2. člen

8. člen se glasi:

Izračun komunalnega prispevka se izdela za po­
samezne soseske za katere je sprejet zazidalni načrt. 
Stroški izdelave zazidalnega načrta se razdelijo med 
investitorje za posamezno sosesko sorazmerno po šte­
vilu enot.

, 3. člen

9. člen se glasi:

Za objekte, ki jih investitorji gradijo na. zemlji­
ščih, ki so predvidena z urbanističnim načrtom, za 
katere pa niso izdelani zazidalni načrti se določijo 
Povprečni stroški komunalne ureditve. Za te stroške 
sklene investitor s pooblaščeno organizacijo posebno 
Pogodbo.

Dokončni obračun je dolžan plačati investitor po 
končanih delih.

4. člen

10. člen se glasi:

Pooblaščena organizacija, ki skrbi za komunalno 
urejanje in opremljanje stavbnih zemljišč zaračuna 
investitorjem poslovne stroške za komunalno ureditev 
stavbnega zemljišča v znesku 6,5 procenta od investi­
cijskih stroškov.

5. člen

7. člen postane 11. člen.
r

6. člen

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­
nem listu SRS.

St. 420-11/75-6

Žalec, dne 29. aprila 1975.

Predsednik •
Skupščine občine Žalec

Vlado Gorišek, dipl. kmet. inž. 1. r.

641.

Skupščina občine Žalec je na podlagi 56. člena 
zakona o financiranju splošnih družbenih potreb v 
družbenopolitični^ skupnostih (Uradni list SRS, št. 
39-461/74) ter 143. člena statuta občine Žalec (Uradni 
list SRS, št. 9-2ip/74) na seji zbora združenega dela in 
zbora krajevnih skupnosti dne 29. aprila 1975 sprejela

ODLOK

o prenehanju skladov občine Žalec 

1. člen

Z 31. decembrom 1974 prenehajo naslednji skladi 
občine Žalec:

1. Sklad za izgradnjo in obnovo šolskih stavb, ki 
je bil ustanovljen z odlokom o ustanovitvi sklada za 
izgradnjo in obnovo šolskih stavb (Uradni vestnik Ce­
lje, št. 1-18/68).

Sredstva, pravice in obveznosti sklada se prenesejo . 
na novoustanovljeni sklad za uresničevanje programa 
izgradnje določenih objektov družbenih dejavnosti.

2. Cestni sklad, ki je bil ustanovljen z odlokom o 
cestnem skladu (Uradni vestnik Celje, št. 26-270/68).

Sredstva, pravice in obveznosti sklada se prene­
sejo v finančni načrt samoupravne komunalne, inte­
resne skupnosti občine Žalec.

, 3. Sklad za financiranje potreb splošnega ljud­
skega odpora, ki je bil ustanovljen z odlokom o usta­
novitvi sklada za financiranje potreb splošnega ljud­
skega odpora (Uradni list SRS, št. 54-199(W2).
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Sredstva, pravice in obveznosti sklada se prenese­
jo na račun drugih-sredstev s posebnim namenom ob­
čine Žalec.

4. Sklad za komunalno urejanje stavbnega zemlji­
šča, ki je bil ustanovljen z odlokom o ustanovitvi skla­
da za komunalno urejanje stavbnega zemljišča (Urad­
ni list SRS, št. 42-878/72).

Sredstva, pravice in obveznosti sklada se prene­
sejo na Zavod za načrtovanje in urejanje stavbnih 
zemljišč Žalec.

5. Sklad za štipendije in posojila za izobraževanje, 
ki je bil ustanovljen z odlokom o ustanovitvi sklada 
za štipendije in posojila za izobraževanje (Uradni list 
SRS, št. 37-767/71).

Sredstva, pravice in obveznosti sklada se prene­
sejo na sredstva izvršnega odbora komisije podpisnic 
samoupravnega' sporazuma o štipendiranju učencev in 
študentov v občini Žalec.

6. Sklad za požarno varnost, ki je bil ustanovljen 
z odlokom o uskladitvi sklada za požarno varnost 
(Uradni vestnik Celje, št. 13-215/65).

Sredstva, pravice -in obveznosti sklada se prene­
sejo na skupnost varstva pred požarom občine Žalec.

7. Sklad za pospeševanje kmetijstva, ki je bil usta­
novljen z odlokom o ustanovitvi sklada za pospeševa­
nje kmetijstva (Uradni vestnik Celje, št. 25-315/70).

Sredstva, pravice in obveznosti sklada se prenese­
jo na kmetijsko zemljiško skupnost Žalec.

8. Sklad za preživninsko varstvo kmetov, ki je bil 
ustanovljen z odlokom o ustanovitvi sklada za pre­
živninsko varstvo kmetov (Uradni vestnik Celje, št. 
13-219/65).

Sredstva, pravice in obveznosti sklada se prenese­
jo na račun drugih sredstev s jposebnim namenom ob­
čine Žalec.

9. Sklad sredstev prišpevka za uporabo mestnega 
zemljišča, kj je bil ustanovljen z odlokom o prispev­
ku za uporabo mestnega zemljišča (Uradni list SRS, 
št. 12-271/73).

Sredstva, pravice in obveznosti sklada se prenese­
jo na račun sredstev prispevka za uporabo mestnega 
zemljišča občine Žalec.

10. Sklad za pospeševanje turizma, ki je bil usta­
novljen z odlokom o ustanovitvi sklada za pospeševa­
nje turizma (Uradni vestnik Celje, št. 19-222/70).

Sredstva, pravice in obveznosti sklada se prenese­
jo na račun drugih sredstev s posebnim namenom ob­
čine Žalec.

11. Sklad za zadeve invalidov in borcev NOV, ki 
je bil ustanovljen z odlokom o ustanovitv sklada- za 
zadeve invalidov in borcev NOV (Uradni vestnik Ce­
lje, št. 13-213/65).

Sredstva, pravice in obveznosti sklada se prene­
sejo v proračun občine Žalec.

2. člen

Skladi pod 2. in 6. točko 1. člena tega odloka pre­
nehajo z dnem, ko bo ustanovljena ustrezna samo­
upravna interesna skupnost, na katero se prenašajo 
sredstva, pravice in obveznosti.

3. člen

Sklad pod 4. točko 1. člena tega odloka preneha 
z dnem, ko bo ustanovljen Zavod za načrtovanje in 
urejanje stavbnih zemljišč Žalec.

4. člen

Do ustanovitve -komunalne samoupravne interesne 
skupnosti, skupnosti varstva pred požarom in zavoda 
za načrtovanje in urejanje stavbnih zemljišč, se sred­
stva skladov pod 2.. 4., in 6. točko 1. člena tega odlo­
ka vodijo na ustreznih računih drugih sredstev s po­
sebnim namenom občine Žalec.

5. člen

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­
nem listu SRS.

St. 402-5/75-3

Žalec, dne 29. aprila 1975.

Predsednik
Skupščine občine Žalec 

Vlado Gorišek, dipl. kmet. inž. 1. r.

V odloku o spremembah in dopolnitvah odloka o 
davkih občanov Skupščine občine Ljubljana Šiška 
(Uradni list SRS, št. 5/75) je v 5. členu napaka, zato 
dajemo

POPRAVEK

odloka o spremembah in dopolnitvah odloka o davkih 
občanov Skupščine občine Ljubljana Siska

V 2. odstavku 5. člena odloka se pri davčni osnovi
od 50.000 do 100.000 popravi stopnja od 45 °/o na 44
odstotkov. s

St. 1-422-06/75

Ljubljana, dne 24 aprila 1975.

Predsednik
, Skupščine občine

Ljubljana Šiška

Stane Plemenitaš, Inž. 1. r.
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POPRAVEK Stran

V 8. členu družbenega dogovora o razporeditvi do­
hodka, osebnih dohodkov in nekaterih drugih' osebnih 
prejemkov ter gibanju, obsegu in strukturi skupne 
porabe, ki je bil objavljen v Uradnem listu SRS, št. 
8-436/1975, je besedilo »z dne 31. V. 1975« napačno in 
se pravilno glasi: **-z dne 31. V. 1974«.

Koordinacijski odbor za spremljanje 
izvajanja družbenega dogovora o 

skupni porabi v občini Logatec
Predsednik

Samo Oblak, dipl. inž. 1. r.

vsebina
Stran

592. Priporočila in sklepi o uveljavljanju in izvajanju de­
legatskega sistema in delegatskih odnosov v temelj­
nih samoupravnih organizacijah In skupnostih, v ob­
činskih skupščinah in Skupščini SR Slovenije 621

593. Zakon o visokem šolstvu 624

594 Zakon o varstvu zraka 634

595. Odlok o častnih sodiščih za rezervne nižje oficirje,
oficirje in vojaške uslužbence 639

596. Odlok o spremembi odloka o načinu uporabe sred­
stev hranilnih vlog pri Poštni hranilnici • 640

597. Odlok o razdelitvi presežka dohodkov po zaključnem
računu za leto 1974, ki pripada organizacijam iz 15. 
člena zakona o Loterijskem zavodu Slovenije 640

598. Odlok o potrditvi samoupravnega sporazuma o usta­
novitvi Kulturne skupnosti Slovenije 641

599. Odlok o potrditvi statutarnega sklepa Kulturne skup­
nosti Slovenije 641

600 Odlok o potrditvi samoupravnega sporazuma o usta­
novitvi Skupnosti socialnega skrbstva Slovenije 641

Odlok o potrditvi statuta Skupnosti socialnega skrb­
stva Slovenije 641

6°2. Odlok o potrditvi samoupravnega sporazuma o usta­
novitvi Zveze vodnih skupnosti Slovenije 642

®03 Odlok o potrditvi zaključnega računa Narodne banke
Slovenije za leto 1974 642

601 Odlok o potrditvi finančnega načrta Narodne banke
Slovenije za leto 1975 642

6°5 Odlok o soglasju k predlogu zakona o ratifikaciji spo­
razuma med Socialistično federativno republiko Ju­
goslavijo in Republiko Francijo o izogibanju dvojne­
mu obdavčenju na področju davka na dohodek, s pro­
tokolom 642

**66. Odlok o soglasju k predlogu zakona o ratifikaciji spo­
razuma o garanciji med Socialistično federativno re­
publiko Jugoslavijo in Mednarodno banko za obnovo 
in razvoj (YU 10G0) b-,v

u°7 Odlok o soglasju k predlogu za ratifikacijo protokola 
° zasedanju mešane jugoslovansko-poljske komisije 
za mednarodni cestni promet 643

608. Odlok o izvolitvi predsednika komisije Skupščine So­
cialistične republike Slovenije za narodnosti 643

609 Odlok o sorlasju k Imenovanju glavnega tajnika Raz­
iskovalne skupnosti Slovenije 643

Odlok o razrešitvi sodnikov okrožnega sodišča v Ce­
lju, Mariboru in Murski Soboti 644

611 Odlok o razrešitvi sodnika Okrožnega sodišča v Ljub­
ljani 644

612. Odlok o izvolitvi sodnika Okrožnega gospodarskega
sodišča v Mariboru 644

USTAVNO SODISCE SR SLOVENIJE

613. Odločba o razveljavitvi 57/a člena odloka Skupščine 
. mesta Ljubljane o ureditvi cestnega prometa 644

DRUGI REPUBLIŠKI ORGANI IN ORGANIZACIJE

614. Samoupravni sporazum o ustanovitvi Izobraževalne
skupnosti Slovenije 645

615. Statutarni sklep o organizaciji in upravljanju Izobra­
ževalne skupnosti Slovenije 648

616. Družbeni dogovor o oblikovanju cen politično-infor-
mativnih dnevnikov ter časopisnega papirja, tiska in 
poštnine za te dnevnike . 653

617. Dopolnitev nomenklature poklicev 655

ORGANI IN ORGANIZACIJE V OBČINI 

618. Družbeni dogovor o razporejanju dohodka, osebnih
dohodkov in nekaterih drugih osebnih prejemkov ter 
o gibanju, obsegu in strukturi skupne porabe v letu 
1975 v občin^ Lenart 655

619. Odlok o odpravi sredstev občine Lenart za izravna­
vanja v gospodarstvu in pospeševanju nekaterih go­
spodarskih dejavnosti 662

620 Odlok o potrditvi zaključnega računa davkov in pri­
spevkov občanov in prispevka za starostno zavaro­
vanje kmetov za letq 1974 (Lenart) 662

621. Odlok o najvišji stanarini v občini Lenart 663

622. Odlok o spremembi odloka o določitvi vrednosti po­
sameznih elementov za izračun valorizirane' vrednosti 
stanovanjske hiše oziroma stanovanja v občini Lenart 663

623. Odlok o prenosu sredstev, pravic ih obveznosti soli­
darnostnega stanovanjskega sklada občine Lenart na 
samoupravno stanovanjsko skupnost občine Lenart 663

624. Odlok o spremembi odloka o določitvi poprečne grad­
bene cene in poprečnih stroškov komunalnega ureja­
nja stavbnih zemljišč v občini Lenart 664

625. Odlok o pokopališkem jredu na pokopališčih v občini
Lenart 664

626. Odločba o spremembi in dopolnitvi odločbe o ustano-
novitvi Postaje milice Lenart G66

627. Odlok o spremembi odloka o posebnem občinskem 
davku od proizvodov in od plačil za storitve (Litija) 666

628. Odlok o spremembi odloka o uvedbi občinskega sa­
moprispevka za financiranje programa gradnje osnov­
nih šol in sofinanciranje gradnje vzgojnovarstvenih 
zavodov, telcsnokulturnih in kulturnih objektov na 
območju občine Litija 667

o29. Odlok o prenehanju veljavnosti odlokov (Litija) 667

630. Statut Samoupravne stanovanjske skupnosti občine
Litija > 667

631. Odlok o spremembi , odloka o posebnem občinskem
davku od prometa proizvodov In od plačil za storitve 
(Ljubljana Center) 673

632. Odlok o spremembi odloka o pogojih in kriterijih za
podeljevanje varstvenega dodatka za kmete-borce 
(Ljubljana Moste-Polje) 673

633. Odlok o podelitvi domicila medvojnim aktivistom OF
iz območja občine Ljubljana Moste-Polje 673

634. Odlok o razglasitvi splošne prepovedi prometa z zem­
ljišči, prepovedi parcelacije zemljišč ter prepovedi 
graditve in spremembe kulture zemljišč za nekatera 
zazidalna območja občine Ljubljana Šiška 674

z
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635. Odlok o prenehanju nekaterih skladov občine Ljub­
ljana Šiška 675

636. Sklep o javni razgrnitvi zazidalnega načrta Verd —
stanovanjski del in Bistra (Vrhnika) 676

637. Odtok o davku na promet nepremičnin (Žalec) 676

638. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o poseb­
nem občinskem prometnem davku (Žalec) ^ 677

639. Odlok o spremembi odloka o delni nadomestitvi sta­
narine (Žalec) 677

Stran

640. Odlok o dopolnitvi odloka o prispevku za komunalno
opremljenost stavbnega zemljišča (Žalec) 679

641. Odlok o prenehanju skladov občine Žalec 679

—. Popravek odloka o spremembah in dopolnitvah od­
loka o davkih občanov Skupščine občine Ljubljana 
Siska 680

— Popravek Družbenega dogovora o razporeditvi dohod­
ka. osebnih dohodkov ih nekaterih drugih osebnih 
prejemkov ter gibanju, obsegu in strukturi skupne 
porabe v letu 1975 (Logatec) , 681
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Izdaja Časopisni zavoo Uradni Ust SRS — D traktor in odgovorni urednik Milan Blbei — Tiska tiskarna Tone TomSl^i 
vsi v Ljubljani — Naročnina za leto 1975 200 din. inozemstvo 300 din — Reklamacije se upoštevajo le mesec dni po Izido 
vsake številke - Uredništvo in uprava, Ljubljana, Veselova 11, poštni predal 379/VII - Telefon direktor, uredništvo, uprava 
m knjigovodstvo: 20 701, prodaja, preklici in naročnine 23 579 — Žiro račun 60100-603-40323 — Oproščeno prometnega davka 

do mnenju Sekretariate za Informacije v Izvršnem svetu Skunščlne SP Slovenile, št. 421-1/72


